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Wszyscy my w ziote popotudnie
Razem plyniemy sobie wolno;
Lecz drobnych ramion nikfa sita
Popycha¢ wiosta jest niezdolna.
Prozno nas mate pragna raczki
Kierowa¢ w podrdz te dokolnagl

O, sroga tréjkol W skwar upalny,
Kiedy usypia wkrag natura,

Wymagac bajkil Ledwie dyszac,

Jakze poruszac ciezar piora?

Lecz wobec trzech krzykliwych gtoséw,
Coéz jeden lichy gtos moj wskdra?

Toz Prima rozkaz mi wydaje:
»Zaczynaj spiewa¢ swojg nute!”
Secunda zasie grzeczniej mowi:

»TU brednig wszystko jest osnutel”
Tertia przerywa zndw mg powiesé
Raz — ach, nie wiecej — na minute.

Ale milczenie wnet przewaza

W Swiatach fantazji snami ludnych —
Dziecko jak we $nie sie przemyka
Posréd nieznanych zwidzenn cudnych —
Gawedzi z zwierzem albo ptakiem

Po6t wierzac w prawde rzeczy ztudnych.



A Kkiedy basn omdlewa czasem

1 gasng barwy zjaw bajecznych —

Pragnie fantazja ostabiona

Do zrédet wroci¢ swych stonecznych.

,Ciag dalszy poOzniegj!* — ,,Juz jest pozniej”
Styszysz dzwiek gtoséw trzech serdecznych.

Powoli tak o ziemi cudéw

Urosta bajka czarujgca —
Miot—rzektbys—kut jg krok za krokiem,
Az ci dobiegta wreszcie konca.

Do domu plyrimy, drogie dzieci,

Bo juz jest bliski zachod storica.

Alicjo, przyjm te bash dziecinng —
| zt6z raczkami jg miekkiemi

Tam, gdzie sie sny dzieciece wijg
Pamigtek wstegi tajemnemi,

Jako pielgrzyma zeschly wieniec
W dalekiej gdzie$ zerwany ziemi.



NORA KROLICZA.

Dzien jest upalny. Na fawce obok siostry,
zlekka oparta o jej ramie, siedzi Ala. Mysli, czemby
sie zajaC, lecz oczki jej sie klejg, morzy jg sen. Po
chwili zaglada do ksigzki, czytanej przez siostre.
Nic w niej jednak nie znajduje zabawnego — ani
jednego obrazka, ani jednej wesotej rozmowy. Znie-
checona przymyka oczy i mruczy do siebie: ,Na-
co komu moga przydac sie takie nudne ksigzki*.

Nagle przychodzi jej na mysl, ze z przyjemno-
Scig splottaby piekny wianuszek ze stokrotek, gdy-
by je miata pod reka, ale kwiatki rosng na #t3ce.
Trzeba -$¢ po nie, schylaé sie wiele razy, aby je
uzbieraé. Nie., to praca zbyt meczaca. Wiec...

Wtem z poza tawki, ocierajgc sie prawie 0 Su-
kienke dziewczynki, wybiegt biaty krélik z czerwo-
nemi oczkami. Ubrany byt w piekng kolorowag ka-
mizelke i dokads Spieszyt.

Ala nie zwrécita na zwierzatko najmniejszej
uwagi, tak, jakby nie widziata kamizelki i nie sty-
szala stéw krélika, wyszeptanych cichym, zdyszanym
gtosem:
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— Ksiezno, Ksiezno!... co stanie si¢ ze mng,
gdy sie spdznie?

Po chwili krolik zatrzymat sie, wyjat z kieszon-
ki zegarek, spojrzat na godzine i popedzit co tchu.

Dziewczynka drgneta. Dopiero w tej chwili
zrozumiata, ze dzieje sie co$ nadzwyczajnego. Wszak
nigdy dotad nie spotkata tak pieknie przystrojonego
krolika, posiadajgcego zegarek. Poskoczyta i w sza-
lonym biegu popedzita za nim.

Spieszy, goni — naprozno. Biaty krélik dopadt
zywoptotu i znikngt wsrod wysokiej trawy. Za
chwile Ala znalazta sie tuz nad ciemnym otworem.
Nie namyslajagc sie ani chwili, wpadta wen. Byto to
wejscie do waskiego, dlugiego korytarza. Wdali
Spieszyt biaty krolik.

Chce go dogoni¢, pedzi wiec co tchu. Nagle
korytarz sie skonczyt, i przed dziewczynkg roz-
warla sie¢ ciemna przepas¢. Nie zdgzyla utrzymac
rébwnowagi i oto z nadzwyczajng szybkosScig poczeta
spadaé. Spojrzata wdét. Mrok. Ogarngt ja lek, czy
za chwile nie przytrafi sie jej jakie nieszczeScie. |

Narazie nic ztego sie nie stato. Dziewczynka
nabiera otuchy i coraz spokojniej przyglada sie
wszystkiemu, co jg otacza. Zauwazyta wkrotce, ze

I:éciany studni, ktorg spada, nie sg puste. Wisialy na
nich mapy i roznokolorowe obrazki. Przymocowane
gwozdziami szafki byty peine ksigzek. Na poétkach
umieszczono roézne naczynia i drobiazgi.
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Na jednej z potek stat duzy, gliniany dzban
Z napisem: ,,Pomaranczowa marmolada“. Za-
chciato jej sie jes¢, wiec schwycita naczynie. Nie-
stety—bylo puste. Rozgniewana Ala chciata je cisngc
do studni. Powstrzymata sie jednak, gdyz przyszto
jej na mysl, ze musi by¢ jakieS dno. Na tern dnie
moze bycC jakie$ stworzenie, i rzucony dzban moze
je okaleczyc.

Spadajgc, wstawita dzban do jednej z szafek.
Podr6z podziemna trwa. Ala mija szcze$liwie wszel-
kie przeszkody i zaczyna zachwycaé sie swoja
zrecznoscia.

— Swietnie sie wprawiel—wola petna radosci.—
Bez najmniejszego guza bede zlatywaC z najwyz-
szych schodow... bede gimnastyczkg. Tatu$, mamu-
sia bedg mie podziwia¢, chtopcy zzétkng z zazdrosci!

W tej chwili przypomniata sobie rdézne uwagi
starszych, ich przestrogi i surowe nagany. Ochto-
neta z zachwytu.

— Nic Iim nie powiem—postanowita.—Gdybym
nawet miata spas¢ z dachu, stbwka nikomu nie pisne.

Kto znat Ale, wiedziat dobrze, ze i taki wypa-
dek mogt sie zdarzyc.

Dziewczynka niczem nie moze sie zajagé. Spa-
danie nie pozwala na to. Mogtaby sie nudzi¢, ale
na szczescie lubi rozmyslac. Mysli gtosno:

— Ciekawam, ile to juz mil przeleciatam. Za-
pewne bardzo duzo. Chyba ze cztery tysigce... i to
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kwadratowych. Srodek ziemi pewnie juz niedaleko...
Tylko jaka to moze by¢ dtugos¢ i szeroko$¢ tego
wszystkiego?

Nie miata ona najmniejszego pojecia, co to jest
dtugos$¢é geograficzna lub tez szeroko$é, lecz lubita
uzywa¢ wyszukanych wyrazOw. Miata ich zapas
spory dzieki ksigzkom, przystuchiwaniu sie rozmo-
wom starszych, oraz temu, iz chetnie siadywata przy
rodzenstwie podczas ich lekcyj.

Z jakaz przyjemnoscig Ala chwali sie zwykle
swemi wiadomosciami, jakzez pragnie by¢ podziwia-
na. Chetnie tez gawedzi z kazdym, kto chociaz
chwilke czasu jej poswieci. Obecnie, niestety, nie
ma koto siebie nikogo. W ostatecznosci wiec roz-
mawia sama ze soba.

Po chwili milczenia mruczy: — Ciekawam, czy
trafie do S$rodka ziemi? Moze to jest boczna dro-
ga?.. W kazdym razie wypadne z drugiej strony
i trafie pomiedzy ludzi chodzacych do goéry noga-
mi... ,antypatykoéw*, zdaje sie.

Tu Ala sie stropita i ucieszyla bardzo, ze nikt
jej nie styszy. Byfa pewna, ze uzyla niewtasciwe-
go wyrazu.

— Ciekawam tylko, dokad trafie. Trzeba sie
bedzie dowiedzieC... Podejde do pierwszej spotka-
nej pani i zapytam: ,Przepraszam, prosze mi po-
wiedzie¢, czy to Australja, czy tez Nowa Zelandja!
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Dziewczynka chciataby sie przytem pieknie
uktoni¢, tymczasem wszystko w niej leci w szalo-
nym pedzie, reka, noga... nic utrzymac nie moze...
Niema co mysle¢ o dygnieciu. Niezgrabno$¢ ta tro-
che jg zawstydza.

— Ciekawam, czyby kto inny to potrafil —

wota i przestaje sie martwic. — Wiec dowiem sie,
dokad wypadne z tej dziury — rozmysla gtosno
w dalszym ciggu. — Czy jednak dobrze zrobie, ze

pytaC sie bede... moze mie wezmg za nieuka... po-
szukam lepiej napiséw, na pewno beda.

Podréz ciggle trwa. Ala spada nizej i nizej.
Milczenie wkrétce jg nuzy, i znobw wraca do gto-
$nego rozmyslania.

— Co tez moja kicia kochana porabia? Na
pewno teskni za mng. Dina najdrozszal... ktdz jej
mleka na spodek naleje? Bedzie mnie szukata. Gdy-
byz byla tu ze mna.. Mleka jej da¢ nie moge...
Myszy nie widze... mozeby umarta z gtodu? Muszg
tu by¢ jednak nietoperze. Mogtabys$, Dino, zlapac
sobie jednego. Tylko... tylko czy koty jedzg nieto-
perze?

Ala jest $pigca, ruch jg kotysze i coraz wiecej
oszotamia, odbiera jej przytomnos¢. Bezwiednie zu-
petnie powtarza raz po raz pytanie: ,Czy koty je-
dzg nietoperze? Czy koty jedzg nietoperze?" Cza-
sami znéw: ,,Czy nietoperze jedzag koty?"
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Nikogo obok niej niema. Nikt jej na pytanie
nie odpowie. Czyz nie wszystko jedno, o co pyta?

Oczeta dziewczynki coraz wiecej sie Klejg, pra-
wie usypia i zdaje jej sie w pOSnie, ze spaceruje
pod reke z Ding i pyta jg z powaga: ,,Powiedz mi,
Dino, szczerg prawde, czy$S nigdy nie jadla nieto-
perza?“

Nagle co$ sie stato. Ala sie budzi, przeciera
oczy... Widzi pod sobag kupe chrostu i zeschiych
lisci. Spoglada wgore... Ciemno... Patrzy przed sie-
bie... Zndéw waski korytarz, a wdali biegnie biaty kro-
lik. Zrozumiata, ze nie ma ani chwili czasu do stracenia.

Zerwata sie. Pedzi co sit... styszy jeszcze, jak
biaty krélik szepce: ,,Nieszczesna moja dola, czyz
zdaze sie przyodziac?* Wtem niknie za zatamem
$ciany... Za chwile oSlepiajagcy blask zmusza Ale do
przymkniecia powiek. Gdy spojrzata, krélika juz nie
byto wida¢. Przed nig waski, dtugi przedsionek. Sze-
reg lamp pali sie u stropu, po bokach mnédstwo
drzwi. Chce otworzy¢ ktorekolwiek z nich. Darem-
nie... Wszystkie sg zamkniete na Kklucz.

— Czyz ja sie kiedy stad wydostane? — wota
W rozpaczy.

Nagle, tuz prawie przed sobg, widzi stét z gru-
bego szkta na trzech nogach. Na stole lezy maty
ztoty kluczyk. Bierze go, obchodzi dodota wszystkie
drzwi, probuje je otworzy¢. Naprozno. Kluczyk za
maty, a moze zamki zbyt duze.
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Spoglada raz jeszcze uwaznie dokota i wzrok
jej zatrzymuje sie na niziutko zawieszonej kotarze.
Podbiega, odchyla ja i znajduje drzwiczki malenkie,
okoto pietnastu cali wysokie. Wktada klucz do zam-
ka, przekreca, drzwiczki sie otwierajg. Wiodlty one
do korytarzyka nie wiekszego jak mysia norka.

Ala uklekta, spojrzata i zobaczyta maty skra-
wek przeslicznego ogrodu. Barwne kwiaty rosty na
kwietnikach, szemraty wodotryski, dajac przyjemny
chtéd. Wzdtuz pieknych alej rosty roziozyste drze-
wa... To wszystko zachwycito dziewczynke, i za
wszelka cene postanowita dostaé sie do ogrodu.
Narazie byto to niemozebne. Glowa jej nie miescita
sie w odrzwia.

— Gdybym nawet glowe przesuneta, co6zbym
zrobita z ramionami?—wota zniechecona.—Dlaczeg6z
cztowiek nie moze skrecaC sie i rozkrecaC tak, jak
luneta? Dlaczeg6z nie moge staC sie teraz mala,
pozniej znéw duza, gdybym zechciata? Mozebym
mogta, sposobu tylko nie znam. Nie wiem, jak
zaczaC.

Ale przezyta tego dnia tyle nadzwyczajnosci,
ze nie przypuszczata, aby byty niemozliwe rzeczy
na Swiecie. Wszystko jest mozliwe, tylko nalezy
wiedzie¢ o sposobach.

Zrozumiata wreszcie, ze kleczy naprézno. Wsta-
fa i zaczela szuka¢ naokoto, czy nie znajdzie czegos,
coby jej pomogto zmniejszy¢ sie. Wrocita do stotu



14

aby zobaczy¢, czy nie lezy na nim inny klucz, lub
tez podrecznik, wyktadajacy zasady skrecania i roz-
krecania.

| rzeczywiscie, na stole znalazta matg buteleczke.
Nie byto jej przedtem, tego byla pewna. Na bute-
leczce umieszczony byt napis, wykaligrafowany du-
zemi, wyraznemi literami: Wypij mie.

»Wypij mie*“—napisaC tatwo, spetni¢ polecenie
trudniej. Ala jest rozwazna i nie chce nic czynic
bez namystu. Doskonale przypomina sobie w tej
chwili wszystkie bajeczki o niegrzecznych, niepostu-
sznych dzieciach i o karach, jakie na nie spadly za
popetnione przewinienia.

Zdaje jej sie, ze styszy wyraznie: ,,Nie chwytaj
ognia, bo sie sparzysz“. ,Nie baw sie nozem, bo
sie skaleczysz'. ,Nie zblizaj sie do stawu, gdyz
wpadniesz do wody“ i t. d. it d. Dlugim szeregiem
stajg jej w pamieci przestrogi, a pomiedzy niemi ta
jedna, narazie najwazniejsza: ,,Nie pij z buteleczek,
na ktérych jest napis trucizna, bo zachorujesz,
mozesz nawet umrzec*.

— Zachorowa¢, kiedy mamy niema! Za nici —
wota Ala i pilnie przyglada sie buteleczce, czy nie
znajdzie na niej ostrzezenia? Nie bylo go.

Uspokojona sprobowata napoju. Byt dobry. llez
to on smacznych rzeczy przypominat: tort wisnio-
wy, krem waniljowy, pieczonego indyka, doskonate
jabtka... Jednym haustem wypita reszte.
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> *

— Alez ja sie skrecam—wota Ala— naprawde
sie skrecam, zupetnie jak luneta!

Miata racje. Kurczyla sie, zwezata. Bardzo pred-
ko zmniejszyta sie do dziesieciu cali wysokoSci.
Przestrach jg ogarngt na samg mysl o tern, ze w dal-
szym ciggu moze sie jeszcze zmniejszac.

— A jezeli sie stanie ze mng to samo, co ze
Swiecag—rozwaza. — Pali sie, pali, coraz jest krotsza,
wreszcie niema jej wecale... Powinien zostaC sie pto-
mien... Co tez dzieje sie z ptomieniem, gdy Swieca
sie wypali? — pyta sie w mysli dziewczynka, lecz
odpowiedzi na to w swej gtowce nie znajduje. Wy-
palonego ptomienia nigdy nie widziata.

— Glupi przyktad wybratas! — zawotata wresz-
cie i zwrdcita baczniejszg uwage na siebie. Zauwa-
zyta tez, ze juz sie nie zmniejsza. Lek ustgpit, a na
jego miejsce zjawita sie rado$¢. Wszak nic juz nie
stoi na przeszkodzie, aby sie mogta dosta¢ do za-
czarowanego ogrodu! Nagle przypomniata sobie, ze
drzwiczki zamkneta, kluczyk za$ pozostawita na sto-
le. Podbiega, chce go schwyci¢. Niestety, zapomniata
o tern, ze stala sie taka malenka. Kluczyk lezy wy-
soko, widzi go doskonale, lecz dosta¢ sie do niego
nie moze. Probuje wdrapa¢ sie po nodze stotowe;.
To jej sie nie udaje. Za kazdym razem zeSlizguje
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sie po gtadkiem szkle. Zmeczyta sie, rozzalita, siadta
na podiodze i zaczela ptakac.

— Czy nie dosyC tego mazgajstwal — karci sie
po chwili surowo—nic tzy nie pomoga.

Ala daje sobie doskonatg rade. Nieraz juz to
czynita w swem zyciu, bardzo lubita zawsze wygta-
sza¢ madre przestrogi. Coprawda, nigdy sie do nich
nie stosowata. Szczegdlniej nie lubita w sobie wszyst-
kiego, co nieszlachetne. Wtedy karcita sie suro-
wo. Byt nawet taki wypadek w jej zyciu, ze sama
siebie wytargata za ucho za oszukanstwa podczas
gry w krokieta. Mogto jg ttumaczyC to, ze nikt nie
byt pokrzywdzony. Grata wtedy sama ze sobg. Lecz
Ala w kazdym przypadku pilnie przestrzegata zasad
uczciwosci.

Bywato czasami i tak, ze wystepowata w dwu
osobach, ktére niezawsze zyly ze sobg w zgodzie,
przeciwnie: kiécity sie ze sobg bardzo, dokuczaty
sobie w gniewie... Dobre to byto przy grze lub
podczas zabawy. Lecz teraz?...

— Tu juz musze by¢ zawsze tylko jedna —
zdecydowata dziewczynka — tu powinnam zawsze
by¢ rozsadna, dwie na pewnoby co$ zbroity.

Placzagca Ala narazie przycicha a ta druga,
rozsagdna, chwilami nawet zaradna, zaczyna myslec¢
nad tern, czyby nie mozna znalez¢ jakiego $rodka na
wyratowanie sie z biedy, spoglada naoko6t i szuka
czego$, coby jej pomogto dosta¢ sie do kluczyka.



Prosze para... jezeli faska... (Str. 20.)
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Nagle widzi pod stotem mate, szklane pudetecz-
ko a w niem ciastko. Na przysmaku pomaranczowsg
marmoladg wypisane sg stowa: Zjedz mie.

— Zjem je — decyduje sie predko Ala. —
Jezeli sie powieksze, fatwo mi bedzie dosta¢ sie do
kluczyka. A jezeli jeszcze sie zmniejsze, to moze
uda mi sie przeslizgna¢ pode drzwiami i w kazdym
razie znajde sie w ogrodzie. Reszta nic mie nie
obchodzi.

Ugryzta kawatek ciastka. Wtem ogarnat ja lek,
czy czasami nie stanie jej sie co zlego. Przestala
jesé, potozyta sobie reke na gtowie i pilnie uwaza
na to, co sie z nig dzieje. Nic nie zauwazyla.

— Najzwyczajniejsze ciastko!—wota zawiedziona.

Pod ziemig przywykia juz do raptownych zmian
i nudne zdawato jej sie to wszystko, co przypomi-
nato codzienne zycie. Nie namyslajgc sie dtuzej,
zjadta cate ciastko.

Ala w Kkrainie czaréw. 2



JEZIORO LEZ

— Strasznie dziwne! Najdziwaczniejsze z tego,
co byé moze i jest..—Ala mowi pospiesznie, bez
sensu. — Teraz jestem najzupetniej wydtuzona...
Chyba zadna luneta nigdy taka dituga nie byta. No-
gi! jak sie macie?—wota nagle, bo oto, gdy patrzy
na swe stopy, zdajg jej sie niezmiernie odlegte. Ka-
wat drogi przejs¢ trzeba, zanim sie do nich zblizy.—
Oh! moje biedne no6zki — uzala sie nad niemi. —
Kto was teraz obuje? Kto ponczochy na was na-
ciggnie? Jestem pewna, ze dosta¢ sie do was nie
bede mogta... Czyz z takiej odlegtosci mozliwa jest
opieka nad wami? Nie! Musicie same dawac sobie
rade... Chociaz...—rozmysla gtosno w dalszym cig-
gu — powinnam by¢ dla nich dobra, nuz przesta-
ng dba¢ o mnie i nie zechcg donies¢ mie tam, do-
kadbym chciata dojs¢. Juz wiem, co zrobie. Na
kazda gwiazdke podaruje im nowa pare bucikow...

| zaczeta rozmys$la¢ nad tern, jak najlepiej be-
dzie wykonac ten projekt. Po chwili rozradowana
wykrzykneta.

— Doskonata mysl! bede je im posytaé przez
postanca. Bedzie z tem troche klopotu, ale tez
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i Smiechu wiele, i rozmaitosci duzo. Kazda noga
otrzyma paczke do siebie zaadresowang. Naprzyktad:
W-na prawa noga Ali
Dywan koto kominka
blisko galeryjki
(od kochajacej Ali).

— Znowuz brednie plote—strofuje sie dziew-
czynka — znOw przebralam miare — wota z gnie-
wem.

Nagle uderza o co$ gltowa. Spojrzata wgore.
Tuz nad nig zawist sufit. Dostatecznie zatem wy-
rosta, aby sie mogta dosta¢ do kluczyka. Miala
dziewie¢ stop wysokosci. Jeden krok wystarczyt,
aby znalazta sie tuz przy stole. Pochwycita klu-
czyk, stapita znéw krok jeden i byta przy drzwicz-
kach, prowadzacych do zaczarowanego ogrodu.
Otworzyta je, lecz nie mogto by¢ mowy o przedo-
staniu sie przez nie. By moc zajrze¢ do S$rodka,
musiata sie¢ potozy¢ na poditodze i jedno oko przy-
tkng¢ do drzwiczek. Zrozumiata biedaczka, ze te-
raz mniej jeszcze byto mozliwe dostanie sie do
ogrodu.

— Wszystko nanic! — zawotata, usiadta i za-
czeta ptakac.

Rozsadna Ala probowata uspokoi¢ ptaczacag Ale.

— Nie pfacz, daj spokoj, taka duza dziew-
czynka powinna umie¢ panowa¢ nad sobg. Prosze
cie, ucisz sie w tej chwili.
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Placzaca Ala nie mogta jednak powstrzymac
sie od tez. Plynety ich potoki cale i wkrotce
utworzylty mate jeziorko. Miato ono okoto czterech
cali gtebokosci i zatopito wiecej, anizeli potowe
przedsionka.

I Niespodziewanie, gdzie$ daleko, dat sie styszeé
szmer lekkich krokéw. Ala w jednej chwili prze-
stata ptakaé, otarta tzy i wytezyla wzrok, aby zoba-
czy¢, kto nadchodzi. Za chwile wbiegt do przed-
sionka biaty krolik... Wspaniale ubrany, z parg ma-
tych, biatych skorkowych rekawiczek w jednej rece,
z duzym wachlarzem w drugiej, zblizat sie posSpiesz-
nie. Biegnac, szeptat zatosnym gtosem:

— Ksiezno, oh, ksiezno, czy nie staniesz sie
opryskliwa, gdy tak diugo czekaé bedziesz na mnie?

Ala tak bardzo czula sie osamotniona i opu-
szczona, ze zdecydowana byta zwréci¢ sie do kaz-
dego o pomoc i rade. Gdy biaty krolik byt juz
niedaleko, zawotata drzacym z leku gtosem:

— Prosze pana... jezeli taska...

Krélik spojrzat, wzdrygnat sie, zatrzymat, upu-
Scit rekawiczki i wachlarz i zaczat ucieka¢ co sit,
wkrotce tez znikt w ciemnosciach.

Ala podniosta porzucone przedmioty. W przed-
sionku byto gorgco, zaczeta sie wiec mimowoli wa-
chlowaé, gawedzgc ze sobag przyjaznie.

— Kochanie moje, czy nie znajdujesz, ze
wszystko tu jest jakie$ niezwykle, coraz co$ dziw-
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niejszego cie spotyka... a wczoraj byto przeciez
takie, jak zawsze. Czyzbym sie dzisiejszej nocy
przemienita w kogo$ innego?... Pomyslmy... rano
chyba bytam ta sama. Przynajmniej nie przypomi-
nam sobie, aby sie co$§ nadzwyczajnego dziato...
Wiec poézniej... Lecz kiedy?... Nic nie rozumiem...
Tylko, jezeli nie jestem Alg, kimze by¢é moge?
Jakiez to wszystko jest nieprzyjemne, przykre...

Ala zaczela sobie przypominaé wszystkie zna-
jome dziewczynki i odgadywac¢, w ktorg z nich
mogta sie zamienic.

— Adg nie jestem, to jasne... Ona ma cafg
gtowe w lokach, moje wiosy sg gladkie. Mabel by¢
nie moge... ja sie uczytam i wiem wiele... ona bar-
dzo mato... w rezultacie ona jest ona, a ja jestem
ja, nic na to nie poradze. Gorsze jest to, ze tu nie-
ma nic statego, ciggte zmiany, nie wiem, co sie za
chwile ze mng stanie... Moze dobrze bedzie spraw-
dzié¢, czy wszystko to umiem, co dawniej umiatam...
Przedewszystkiem tabliczka mnozenia... zaraz... czte-
ry razy pie€ jest dwanascie, cztery razy szesC... trzy-
nascie, a cztery razy siedem jest... Alez w ten spo-
sO6b nigdy nie dojde do dwudziestu... Wida¢ zapo-
mniatam... Chociaz to moze drobnostka... Wazniejsza
jest geografja... Sprobujmy tego... Londyn jest sto-
lica Paryza, Paryz stolica Warszawy, Warszawa sto-
lica Rzymu... Oh! i to wszystko» nieprawda... tego
jestem pewna. Wida¢ zmienitam sie w Mabel...
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Mozeby jeszcze zadeklamowaé: ,,Co robisz
maty*“...

Z przyzwyczajenia wstata, wyprostowata sie
i zaczeta deklamowaé. Usitowata mowi¢ wyraznie,
ale gtos byt jakis ochrypty, nic sie nie kleito, co$
dziwnego sie z nig dziato. Wszystko uktadato sie
nie tak, jak nalezatoby.

Co robisz, maty krokodylu,

Mknac przez biekitne wody Nilu:

By ogon swoj Swietniejszym zrobic,
Chcesz ztotem kazdg z tusk ozdobic!

Jak razno zeby swe wyszczerzasz,
Jak grzecznie szpony swe rozszerzasz,
Jak mile rybki mate witasz,

Gdy je w przyjazne zeby chwytasz!

Siadta zrozpaczona i zali sie:

— Nic nie rozumiem! — i znéw zaplakata. —
W ksigzce na pewno bylo inaczej. A wiec jestem
Mabel. Ale jezeli nig jestem, wszystko bedzie juz
inaczej. Bede musiata mieszka¢ w tym matym, cia-
snym domku. Nie bede miata lalek do zabawy
i tylu rzeczy bede musiata sie¢ nauczy¢. Oh! jezeli
tak ma byé, to wole tu pozostat. Gdyby ro-
dzice lub siostra przyszli po mnie i zawotali: ,,Wré¢
dziecinko, do nas!* prositabym ich, aby mi sie do-
brze przyjrzeli i powiedzieli, czy ja jestem ja, czy
tez kto inny. Gdybym miata by¢ kim innym, i za-
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miana bylaby nieprzyjemna, powiedziatabym: ,,Pro-
sze, poczekajcie, moze za chwile zmienie sie w co$
lepszego®. Tak bedzie stanowczo lepiej! — zawotata.

Zadowolona z projektu, uspokoita sie. Nieza-
diugo jednak znéw smutek jg ogarnat.

— Boze! a jezeli im nie przyjdzie do gtowy
zajrzeC tutaj, co wtedy ze mng sie stanie?—I Ala
znow rozpacza, wylewa potoki tez.

— A ja juz jestem taka bardzo zmeczona i ta-
ka sama, taka zupetnie sama!—Wstyd jej jednak tro-
che tych tez, ociera je rekg i nagle spostrzega, ze ma
na niej jedng z biatych rekawiczek krolika, musiata
ja niechcacy natozyc.

— Jakze mogtam wiozy¢ takg matg rekawicz-
ke—Wota. — Musiatam sie chyba znowu zmniejszyc.

Wstata, podeszta do stotu, zmierzyta sie z jego
wysokoscig i zrozumiata ze obecnie jest mniej wie-
cej na dwie stopy wysoka i ze nadal zmniejsza sie
z nadzwyczajng szybkoscig. Domyslita sie, iz przy-
czyng tego jest wachlarz. Rzucita go precz: to byta
ostatnia odpowiednia ku temu chwila.

— Znéw uniknetam strasznego niebezpieczen-
stwa—wota radosnie. — Jestem malutka, to prawda,
ale mogto byé gorzej, jeszcze pare chwil i juzby
mnie wcale nie bylo. Teraz biegne do ogrodu —
dodaje po chwili, gdy ochtoneta z wrazenia.

Nic jej sie jako$ w tym dniu nie udawato. Stoi
oto przed drzwiczkami, sg one zamkniete, a klucz,
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jak dawniej, lezy na stole. Spojrzata dokota, nic sie
naogdt nie zmienito. Wszystko jak najgorzej sie przed-
stawia.

— Nigdy, nawet tutaj, taka mata nie bylam —
skarzy sie zatosnie.— Chyba juz nic gorszego spot-
ka¢ mie nie mogto!

Ledwie te stowa wymoéwita, potkneta sie nie-
chcacy i.. juz lezata .w wodzie. Nie odrazu
udato jej sie zdoby¢ rownowage. Potknela sie raz
i drugi, tykneta przytem troche stonej wody, az
wreszcie udato jej sie stangé, lecz gdzie$ daleko od
brzegu. Woda siegata jej do podbrodka.

— Stona woda?! — zdumiata sie malenka —
to nic innego chyba, tylko morze. Ale w takim ra-
zie doskonale dam sobie rade. Wréce do domu po-
ciagiem.

Ala byta kiedy$ z rodzicami nad morzem i do-
brze pamietata, ze woda oblewata brzeg, na ktérym
byto mnéstwo dzieci, kopigcych szpadelkami w pia-
sku, dalej byty wille, szereg ich caly, a gdzie$ nie-
daleko stacja kolejowa.

Ztudzenie to trwato niedtugo. Wkrétce zrozu-
miata, ze ta stona woda to byty jej wiasne tzy, wy-
lane poddéweczas, gdy miata dziewiec stép wysokosci.

— Daleko lepiej byto nie plakaé, nie mowi-
tam? — gderze Ala sama na siebie i stara sie wy-
dosta¢ na brzeg. Prébuje podej$é, podptynaé. Na-
prézno, do brzegu ciagle daleko.
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— Czyz za kare mam sie utopi¢ we wiasnych
tzach — zali sie biedactwo. — Czyzby mogto komu
przyj$¢ co$ podobnego do gtowy tam na ziemi. A tu-
taj?... tutaj wszystko jest mozliwe — rozwazata Ala
ze wszystkich stron calg przygode.

Nagle opodal ustyszata plusk. Co$ znéw wpadto
do stawu i ptyneto ku niej. Spojrzata zaciekawiona.
Byto to co$ wielkiego. Pomyslata, ze moze bedzie miata
wkrétce do czynienia z wielorybem albo z hipopo-
tamem i lek jg ogarnagt przed grozacem niebezpie-
czenstwem. Po chwili przypomniata sobie o swoim
wzroscie liliputa, przyjrzata sie uwazniej wielkiemu
stworzeniu i zrozumiata, ze niema sie czego lekac!
Byla to tylko mysz, ktora wida¢ przez nieostroznos¢
wpadta do wody.

— Zapewne nie warto do niej sie odzywaé —
rozwaza Ala — myszy nas, ludzi, nie rozumieja,
chociaz tutaj pod ziemig moze jest inaczej.

Na wszelki wypadek decyduje sie rozpoczac
rozmowe i odzywa sie bardzo grzecznym gtosem:

— O myszko, dobra myszko, wyprowadz mie
na suchy lad, nie umiem znalez¢ drogi, zmeczona
jestem ciggtem ptywaniem i tak mi zimno! Myszko!
dopoméz mi.

Ale nie byla pewna, czy dosyC uprzejmie prosi,
nie byla przyzwyczajona do rozmowy z myszami,
przynajmniej dotad tego nie prébowala.
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Mysz przypatrywata sie dziewczynce z pewnem
zaciekawieniem, zdawata sie nawet mruga¢ jednem
okiem, lecz nie odpowiadata.

— Moze ona nie rozumie po angielsku, moze
to jedna z tych francuskich myszy, ktore przywe-
drowaty do Anglji z Wilhelmem Zdobywcg?

Ala znala troche faktéw z historji, lecz nigdy
nie wiedziata, co w jakiej epoce sie dziato. Wszak
Wilhelm Zdobywca przybyt na wyspy w Xl wieku.
Jakzez stara musiataby by¢ myszka. Na wszelki wy-
padek postanawia dziewczynka odezwacé sie do nigj
po francusku. Nie zna dobrze jezyka, wiec, na pro-
be, wymawia pierwsze lepsze zdanie, jakie pamieta
z podrecznika.

— Ou est ma chatte? — wota gtosno, aby ja
myszka ustyszata. Mysz podskoczyta i zatrzesta sie
Z wrazenia.

— Daruj mi — prosi Ala, zmartwiona szczerze
tern, ze przestraszyta biedne zwierzatko. — Zupeinie
zapomniatam o tern, ze wy nie lubicie kotow.

— Nie lubimy kotéw?! — zapiszczata przerazli-
wie mysz. — Ciekawam, czy mOagtby je kto lubié,
bedac na naszem miejscu.

— Oczywiscie, ze nie. Zgadzam sie z tobg
najzupeiniej — przytakiwata Ala tagodnie — i prosze,
nie gniewaj sie juz. Gdybys ty jednak poznata naszg
Dine, na pewnobys$ ja polubita. Takie z niej mite
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stworzenie! Mozeby ona pogodzita cig z calg kocig
rodzing?

Mowigc to, ptynela ciggle obok myszki i rada
byta niezmiernie, ze ma do kogo usta otworzyd.
Towarzystwo zwierzatka i pogawedka z niem stop-
niowo uspokoity dziewczynke, pogodniej juz zaczeta
spoglada¢ na wszystko, co jg otaczato — i nadal
przekonywata myszke:

— Siedzi nasza Dina nieraz cichutko przy
ogniu i tapkami sie myje. Jest mifa, mieciuska i ta-
ka rozkoszna, gdy sie jg piesci, a taka wspaniala,
gdy poluje na myszy.. Oh! przepraszam — wo-
ta Ala, widzagc, ze myszka wstrzasneta sie i na-
stroszyta futerko. Dziewczynka byta pewna, ze
biedng myszke znéw nastraszyla, dodata tez
pojednawczo:

— Nie bedziemy wiecej o niej mowity, gdy
cie to tak gniewa.

— My! dobra sobie jeste§ — oburzyta sie
myszka, drzac cata od pyszczka az do ogona.—Mo-
wisz tak, jakbym chciata dobrowolnie rozmawiac
kiedykolwiek o podobném stworzeniu. Cata rodzi-
na nasza niecierpi kotow. Sa to plugawe, niskie,
ordynarne stworzenia. Niechaj juz o nich wiecej
nie stysze.

— A wiec juz ani stowa nie powiem 0 nich —
zgadza sie Ala i zmienia przedmiot rozmowy.
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— Moze lubisz psy? — pyta.

Mysz milczy, wiec dziewczynka opowiada z wiel-
kim zapatem, rada, ze nie spotyka odmowy.

— Opowiem ci o S$licznym piesku, niedaleko
nas mieszka. Jakzezbym ci go chetnie pokazata.
Zdaje sie, ze to foksterjer — myli sie malenstwo —
ma dtugie, bronzowe, falujgce wiosy i mate, bardzo
rozumne oczy, a jaki sprytny... Rzucisz mu coskol-
wiek i zawotasz ,,podaj*, natychmiast ci przyniesie
kazdy przedmiot... Zechcesz? bedzie ci stuzyt na dwu
tapkach i prosit o obiad. Mnoéstwo sztuk mogtby ci
pokaza¢. Juz nawet nie pamietam wszystkich. Na-
lezy on do pewnego kolonisty, ktoéry go bardzo
lubi i ceni. Poczciwy cztowiek utrzymuje, ze
nie oddatby go nawet za sto dolaréw, coprawda,
ma z niego wielki pozytek, bo jakzez Swietnie tapie
myszy.. Na mito$¢ boska, daruj! — blaga Ala —
obawiam sie, ze znbéw cie przestraszytam.

Mysz przebierata tapkami, oddalajgc sie coraz
szybciej od dziewczynki. Powierzchnia wody za-
falowata. Ali zdawato sie, ze to batwany morskie
w nig uderzyly, wiec stodko zaczeta mowi¢ do
myszKi:

— Myszko, kochana, wrdé¢! Recze ci, ze ani
razu juz nie wspomne ani o kotach, ani o psach, je-
zeli sg twymi wrogami.

Gdy mysz ustyszata to zapewnienie, zawrdcita
I podptyneta wolno do dziewczynki. Pyszczek zwie-
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rzatka byt zupetnie blady. ,Ze zlosci" — pomysla-
fa Ala.

— PlyAmy do brzegu — stabym, drzacym gto-
sem powiedziata myszka.—Tam ci juz opowiem swo-
ja historje, i wtedy zrozumiesz, dlaczego my nie
znosimy psow i kotow.

Byla to najodpowiedniejsza chwila do opu-
szczenia stawu. Cata jego powierzchnia byta zattoczo-
na réznemi zwierzatkami i ptakami, ktore tak samo
jak i Ala powpadaty do wody. Byta tam kaczka,
byt gasior, papuga Lora, orlatko i wiele
najrozmaitszych stworzen. Ala z myszka pty-
nety do brzegu, za niemi $pieszyta cata czereda.



WY SCIGI.

Gromadka stworzen, odpoczywajacych na brze-
gu jeziorka tez, przedstawiata nieszczesliwy, ale i po-
cieszny widok. Ptaki mialy obmokie skrzydia, za-
szargane piora wlokty sie za niemi po ziemi. Zwie-
rzetom wilgotne futro mocno przylgneto do skéry.
Wszyscy mieli optakany wyglad, byli nieszczesli-
wi i smutni.

Dla wszystkich narazie najbardziej pozadang
rzecza byto osuszenie sie i rozgrzanie zzigbnietych
cztonkdéw. Zaczeto sie naradzaC nad tern, jak to
zrobi¢. Ala bardzo predko zaznajomita sie ze wszysb
kimi towarzyszami niedoli. Chetnie opowiedzieli jej
wszystkie swoje kiopoty. Ona przejeta sie ich tro-
skami i nawzajem prébowata uzali¢ sie przed nie-
mi na swojg smutng dole, ale stuchajacy nie mieli
na to czasu.

To nie zepsuto jednak dobrych stosunkéw
i wkrotce dziewczynka miata wrazenie, ze znajduje
sie wsréd przyjaciot.

Nie obyto sie, coprawda, bez matych nieporo-
zumien. Na szczescie, trwaty one krotko.
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Ala z Lorg, naprzyktad, wymienity miedzy sobg
pare przykrych zdan.

— Mam wieksze prawo zabiera¢ gtos, anizeli
ty—dowodzita papuga. — Jestem starsza i moje do-
Swiadczenie jest pewniejsze.

Ala nie odrazu chciata ustgpic.

— Powiedz mi najpierw, ile masz lat, a po-
tem pogadamy, ktéra z nas moze byC¢ rozumniej-
sza—dowodzita.

Papuga byta drazliwa na punkcie wieku i prawdy
powiedzie¢ nie chciata. Wobec tego Ala uwazata
dalszg rozmowe za bezcelowa i pogardliwie zamilkfa.

Rozmowa o0 najlepszych S$rodkach na osuszenie
sie byta do$¢ dituga, chwilami nawet burzliwa, ale
do zadnego rezultatu nie doprowadzita. Nareszcie
gtos zabrata mysz, ktdérej wszyscy zgromadzeni oka-
zywali dosyC duze uszanowanie.

— Uciszcie sie, chce méwic—wotata mysz. —
Jezeli zyczycie sobie, opowiem wam o0 goracych
walkach podczas upalnych dni. To was na pewno
osuszy.

Wszyscy umilkli, zasiedli w wielkie potkole na-
przeciw myszy i cierpliwie czekali na osuszenie.

Ala zajeta miejsce niedaleko moéwczyni i utkwi-
ta w niej btagalny wzrok. Byto jej coraz chiodniej,
przejmowaty jg dreszcze, i obawiata sie, ze, jezeli
tak diuzej jeszcze potrwa, na pewno sie zaziebi.
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Mysz zaczeta z przejeciem.

— Stuchajcie uwaznie, zaczynam swg opowiesc,
prosze mi tylko nie przerywaé. ,Wilhelm Zdo-
bywca, po otrzymaniu na droge btogostawienstwa
od papieza, przybyt do Anglji. Anglicy bardzo
predko dali sie zwyciezy¢, gdyz nagwalt potrze-
bowali wodza. Pozatem oddawna byli przyzwycza-
jeni do tego, ze ten lub 6w stawat sie ich panem
i wymagat daniny. Edwin i Morkar, hrabiowie Mer-
cji 1 Nortumberlandji...

— Uf! — wyrwato sie drzacej z zimna Lorze.

Myszce sie to nie podobato i zapytata papuge
troche podniesionym gtosem, niepozbawionym jed-
nak wielkiej dostojnosci:

— Czy chcesz co zmieni¢ w mem opowiadaniu?

Papuga odczufa uraze i zlekia sie.

— Ach! nie, to ci sie tylko zdawato! — ttuma-
czyla sie pospiesznie.

— Rzeczywiscie, moze mi sie tylko zdawato—
zgodzifa sie udobruchana mysz—a wiec moéwie da-
lej... ,,Edwin i Morkar, hrabiowie Mercji i Nortumber-
landji, przyprowadzili swoje hufce Wilhelmowi. Na-
wet Stiegand, arcybiskup kanterburyjski, chociaz wielki
patrjota, odkryt, iz jest to...

— Co odkryt?—zapytata zaciekawiona kaczka.

— Odkryt to — zazartowata w tej chwili kro-
tochwilnie usposobiona mysz. — Bezwatpienia wiesz,
co to znaczy.



Zaczeto sie naradza¢ nad tem, jak to zrobié. (Str. 30.)
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— Oczywiscie, ze wiem—pospieszyta zapytana
z wyjasnieniem.—Tylko, jezeli ja to odkryje, wiem,
ze bedzie to na pewno zaba lub robak, rzadziej znacz-
nie ziarno. Ciekgwam jednak, co arcybiskup od-
Kryt?

Mysz juz nie stuchata zapytania, $pieszyta z opo-
wiadaniem swojej historji, bata sie pytan. Tak samo
zupetnie, jak i Ala, wiedziata niewiele, zapamietata
troche faktow z historji, dzieki opowiadaniom matki
I babki, zjadta tez troche ksigzek, poniewaz jednak
gryzia je tylko miejscami, a nigdy nie potkneta ca-
tej, wiec nie byta pewna niczego i nigdy nie pa-
mietata, co w jakiej epoce sie dzialo. Zapomniata
zupetnie o tern, ze przeciw Wilhelmowi Zdobywcy,
jako najezdzcy, powstat zbuntowany lud, ktory chciat
ogtosi¢ krélem Edgara Athelinga, prawowitego dzie-
dzica tronu. Na czele powstancéw staneli hrabiowie
Edwin i Markar, & Stiegand byt ich ukrytym sprzy-
mierzencem. Wilhelm musiat stoczy¢ ciezkie walki
zanim zapewnit sobie krélestwo. Mysz to wszystko
poplatata, a przeczuwajgc to troche—juz mniej pew-
nym gtosem opowiadata dalszy cigg swej historji.

— Stiegand wiec zdecydowat sie stang¢ u boku
Edgara Athelinga, gdy ten szedt na spotkanie Wil-
helma, by mu ofiarowa¢ korone. Wilhelm byt wzgled-
ny i umiarkowany w swych poczynaniach, lecz zu-
chwatos$¢ jego Normanow... C06z, kochanie, jakze sie
czujesz? — zapytata mysz Ale.

Ala w krainie czaréw. 3
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— Nic mi nie pomogto... i zimno mi... i zu-
petnie mokra jestem—odpowiedziata dziewczynka.—
Mysle, ze twoje opowiadanie nikogo nie osuszy.

— Masz racje — zagegat gasior.— Odt6zmy za-
tem dalszy cigg tego ciekawego opowiadania na
pbézniej, a obecnie zastosujmy bardziej skuteczny
Srodek.

— Co$ zawile méwicie, potowy z tego nie ro-
zumiem—zauwazyto orlgtko. — Madrych stéw uzy-
wacie, ja jednak nie wierze, abysScie sie umieli zdo-
by¢ na jaki energiczny czyn.

Orlatko skonczyto i przechylito glowe nabok,
aby ukry¢ Smiech. Wida¢ wiele stworzen byto tego
samego zdania, gdyz gtosny Smiech rozlegt sie
z réznych stron.

Obrazony gasior ttumaczyt poirytowanym gto-
sem:

— Mboébwie wyraznie. Jako najlepszy $rodek na
osuszenie, uwazam wyscigi 0 pierwszenstwo.

— W jaki sposéb mozna sie $cigaC o pierw-
szenstwo?—rzapytata Ala, ktora uwazata, ze na kaz-
dém zebraniu musi by¢ mniej lub wiecej zywa wy-
miana zdan, a nikt inny nie chciat zabra¢ gtosu.

— Wyscigami o pierwszenstwo — uprzejmie
objasniat gasior — nazywam wyscigi, w ktérych wy-
grywa zawsze ten, kto jest pierwszy, czy pierwszy
sie zmeczy, czy, jak tutaj, osuszy, czy zacznie lub
skonczy bieg. To zalezy od umowy. Kazdy nabiega
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sie dowoli i wyschnie. Moge wam to poglagdowo
objasnic.

Machnat tapa, pociggnat nig niezgrabnie po
piasku. Wyrysowat co$ w rodzaju kota, linja byta
bowiem dosy¢ falista.

— Nie o ideaty walczymy teraz... — uprzedzit
gasior ztoSliwe uwagi — chcemy sie osuszyc.

Na linji biegu stanagt kazdy, gdzie chciat, i kazdy
starat sie byC pierwszy.

Nikt nie wotat; raz, dwa, trzy. Ruszyto do
biegu jedno, za chwile drugie, potem wszyscy od-
razu biega¢ zaczeli w jedng i druga strone. Byto bar-
dzo trudno okresli¢, kiedy powinien nastgpi¢ koniec
wyscigow. Spiesza wszyscy, wzajemnie sie potracaja;
coraz ktoreS ze stworzen zmeczy sie, zasapie, od-
biegnie nabok i stanie, zupetnie osuszone i rozba-
wione, przygladajac sie z zaciekawieniem pozostatym
na torze. Nareszcie wszyscy juz sie zmeczyli i za-
trzymali, gdy gasior oznajmit najgtosniej, jak tyl-
. ko mogt:

— Wyscigi sie skonczyty!

Wszystkie stworzenia natychmiast otoczyly go
kotem i wotaty: ,Ktdéz wygrat?"

Na to pytanie nietatwa byta odpowiedz. Umo-
wy, 0 jakie pierwszenstwo chodzi, nie bylo. Ten
pierwszy zaczat wyscigi, tamten pierwszy przestat
biega¢, 6w pierwszy skonczyt i t. d. i t. d. Kazdy
wotat ,ja pierwszy*, a potem spokojnie czekat wy-
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roku. Gasior milczat, rozwazat, przekrzywit gtowe,
poskubat piéra. Ws$réd nich zdaje sie szukat na-
tchnienia. Diugo to trwalo. Wszyscy czekali cierpli-
wie. Wreszcie gasior obwiescit:

— Kazdy wygrat, wszyscy muszg dosta¢ nagrody.

— Kt6z je nam da? — zapytat chor gloséw.

— Oczywiscie, ze ona — bez namystu odpo-
wiedziat gasior, wskazujgc dziobem Ale.

Cata gromada natychmiast otoczyta dziewczynke,
wotajac co sit: ,,Nagrody! Nagrody! daj nam nagrody*.

Ala byta w rozpaczy. ,,Skad ja wezme nagro-
dy?“ — rozmyslata. Pocichu szepce do siebie: ,.co
robic?* W tej chwili mimowoli siegneta reka do
kieszeni i znalazta w niej blaszane pudeteczko, petne
cukierkéw. Na szczeScie, nie zamokly i nie zostaty
osolone tzami Ali. Na rozkaz gasiora rozdata je,
I kazde stworzenie dostato po cukierku, dla Ali jed-
nak juz zbrakto.

— Alez i jej nagroda sie nalezy! — zawotata
mysz.

— Niewatpliwie — potwierdzit gasior. — Co0z
jeszcze masz w kieszeni? — zwrdécit sie z pytaniem
do Ali.

— Tylko naparstek — ze smutkiem odpowie-
dziata dziewczynka, gdyz przykro jej bylo, iz jest
tak uboga.

— Wyjmij go i daj tutaj —rozporzadzit gasior.
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Znow wszyscy otoczyli ich kotem. Gasior uro-
czyscie pokazat zebranym naparstek, nastepnie zwrdcit
sie do Ali z przemowa:

— Prosimy cie uprzejmie 0 przyjecie tego
pieknego naparstka.

Ostatnia uroczysto$¢ niezmiernie ubawita Ale.
Poniewaz jednak zwierzeta i ptaki miaty bardzo
powazne miny, a ona nie chciata im sprawi¢ przy-
krosci, powstrzymata sie od $miechu. Nic nie przy-
szto jej takiego do glowy, coby mogto byé wy-
gltoszone, jako podziekowanie. Przyjeta zatem na-
parstek w milczeniu, uprzejmie sie tylko kianiajac
ofiarodawcom.

Nadeszta uroczysta chwila spozycia nagrod.
Zwierzeta przewaznie byty z nich niezadowolone.
Duze ptaki narzekaty, ze nagrody sg zbyt ska-
po wymierzone, smaku cukierkbw nawet nie po-
czuty. Male znbéw stworzenia poczety sie dusié
i trzeba je byto ratowa¢ od udtawienia.

Cukierki zostaty zjedzone. Wszyscy zn6w zwar-
tem kotem otoczyli mysz, proszac jg o dalszy cigg

opowiadania.

— Obiecata$ mi opowiedzie¢ swojg historje —
upominata sie Ala — i wytlumaczy¢, dlaczego nie
lubisz k... i p... — dodata cichutenko, lekajac sie

bardzo, aby mysz znow sie nie obrazita.
— Oh, w 2zyciu mojem nieszczescie nastepo-
wato po nieszczesciu, wlokty sie one za mng, jako
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nieskonczony ogon zmor — moéwi mysz do Ali
z gtebokiem westchnieniem.

— Nieskonczony ogon? — dziwi sie Ala, ktora
stuchata nieuwaznie — przeciez masz koniec ogona,
lecz zmory skadze sie przy nim wziety? — W tej
chwili dopiero spostrzegta, ze mowi bez zwigzku.
Zawstydzita sie bardzo, stropita, przestata zupetnie
uwaza¢. Z tego, co opowiadata mysz, cosniecos$
tylko wpadto jej do ucha. WyobraZznia dziewczyn-
ki poczeta pracowal, i oto jak przedstawita sobie
opowiadanie myszy:

Czarny, duzy kot spoglada takomie na drobna,
malutka myszke, z pyszczka bardzo podobng do no-
wej znajomej Ali. Ala czyta w jego oczach, ze lada
chwila drapieznik rzuci sie na biedne stworzenie.
Dziewczynka lubi koty, pragnie dla nich znalez¢
usprawiedliwienie. Kotowi kto§ kiedy$ musiat daé
prawo do fapania myszy...

Nietatwa z tern sprawa, wszystko sie gmatwa.
Ala stucha tego, co méwi mysz, i cate opowiadanie
zwierzgtka staje przed jej oczyma w postaci piek-
nego, mysiego ogonka.

Dziwi sie jednak ciagle ostatnim stowom my-
szy. ,nieskonczony ogon?“... Nie, widzi go dobrze
jest caty, calusienki, ma cienki koniuszek, lecz two-
rzy go bardzo brzydkie stowo ,$mierc"
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Pan Kosmaty
rzekt do myszy,
Ktoérg spotkat
w domu ci-

523/:_—,,83_-
ziemy sie
procesowacl
Whetdo sgdu
za mng idzZl
Diugo z tem
_ sie nie zabawie.—
~Swiadka bede
~miat w tej spra-
wie! Nie mam
dzi$ nic do
roboty, Ze
az nudno
mi tak zy¢!
Mysz  do
szelmy, do
Kosmatka
Rzecze:—
.»Skadze
wezmiem
Swiadka.
Gdziez
jest sad i
gdzie jest
sedzia, Co
procesu uj-
mie zerdz?
— ,Jam tu
Swiadek
sam za ka-
ty. Tak
prze-
biegle
rtekt
Kos-
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— Nie uwazasz! — zawotata nagle mysz do
Ali — o czem myslisz?

— Przepraszam bardzo — tlumaczy sie dziew-
czynka z pokorg — wiem dobrze, ze$§ doszia juz
do pigtego skretu, chyba sie nie myle...

— Nie dosztam — wota gniewnie mysz.

— Splatatad? — przestraszyta sie Ala — Jezeli
tak, pomoge ci go rozplagtaC — proponuje dziew-
czynka, zawsze chetna do okazania pomocy potrze-
bujacym jej.

— Oh! nadarmo czas tracitam — zaczeta gnie-
wacé sie mysz — gadania mego szkoda. — Wstata
I odeszta rozzalona, wotajgc: — Czuje sie obrazona
twemi gtupiemi odpowiedziami.

— Nie chciatam cie rozgniewaé — usprawie-
dliwia sie Ala. — Jeste$ obrazliwa i na pewno zra-
zasz tem wszystkich do siebie. Pewno ci to juz
nieraz mowili.

Mysz co$ mrukneta i oddalata sie z pospie-
chem.

— Prosze, daruj mi, wro¢ i skoncz swoje opo-
wiadanie — blagata Ala.

Do jej prosb wszyscy dotaczyli swoje, wotajac
jednogto$nie: — Tak bardzo chcemy ustysze¢ ko-
niec twojej historji...! Wr6¢ — opowiedz!

Mysz potrzasneta tylko gtowa i szybciej jeszcze
biegta, a wkrétce zupetnie znikneta.
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Stary rak skorzystat z okazji i wygtosit mio-
demu nauke na temat cierpliwosci.

— Patrz uwaznie, stuchaj dobrze i ucz sie, ze
nigdy nie nalezy traci¢ panowania nad soba.

— Daj spokdj Pa— odpowiedziat miody rak —
wiesz dobrze o tem, ze§ sam nielepszy, wszak
z toba najcierpliwszy nawet nie wytrzyma... Kto
wczoraj ostryge doprowadzit do gniewu?

— Chciatabym, aby Dina byla z nami —
czyni Ala uwage—przyprowadzitaby nam na pewno
mysz zpowrotem, juzby tu byila.

— Czy moge sie zapytaé, kto to jest Dina?—
odzywa sie Lora z pewng nieSmiatoscig, gdyz pa-
mieta dobrze, iz narazita sie Ali na poczatku ze-
brania.

Ala jak najchetniej zaczeta wyjasniaé, gdyz ni-
gdy dtugo nie chowata uraz. .

— Dina?! Alez to nasza ukochana kotka. Ze-
bys$ ja widziata, jak wspaniale myszy fapie, a ptakil...
Ledwie na ktOrego spojrzy, juz go trzyma w zebach.

Taka pochwata Diny wywotata wielkie wraze-
nie wsrod gromady. Niektore z ptakow odfrunety
natychmiast. Stara sroka strzepneta pidra staran-
nie, doprowadzita je do porzadku i powiedziata: —
Memu gardtu bardzo szkodzi wieczorne powietrze.
Po zachodzie stonca powinnam by¢ juz w domu.

Kanarek zebrat swe dzieci, latajgce po wszyst-
kich katach.
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— O tej porze powinnyscie juz by¢ w t6zkach—
upomniat je drzagcym gtosem i odleciat, zabierajac
je z soba.

Pod réznemi pozorami i bez podania powodow
wszyscy sie wyniesli. Ala znOw zostata sama.

— Nie powinnam byfa wspomina¢ im o Kko-
tach — tlumaczy sobie dziewczynka. — Nikt tu ich
jako$ nie lubi. A jednak jestem przekonana, ze
Dina to najmilsza kotka na S$wiecie...

— Oh, Dino, czy cie jeszcze kiedy w zyciu
zobacze? — Lzy znOw polaty sie z jej oczu, gdyz
czuta sie bardzo zmeczona i opuszczona.

Niespodziewanie zdata dal sie stysze¢ cichy
szmer krokow, stopniowo stawat sie coraz wyraz-
niejszy. Ala nabrata otuchy. Byfa przekonana, ze
to mysz sie rozmyslita i wraca skonczy¢ swe opo-
wiadanie.



ALA POSEANCEM KROLIKA.

Nadszedt biaty krolik, zwolnit kroku i pilnie
rozgladat sie naokoto. Czego$ szukat. Miat bardza
strapiong mine i gto$no biadat:

— Ksiezno, ksiezno, biednez moje tapki i futro
moje, i wasy moje. Ona na pewno srodze mie uka-
rze. To jest tak pewne, jak to, ze fasica jest fasica.
Gdziez ja to wszystko mogtem zgubi¢. Zdumie-
wam sie...

Ala odrazu sie domyslita, ze biaty krélik szuka
wachlarza i biatych skérkowych rekawiczek. Chet-
nieby mu je oddata, lecz naprézno patrzyta na
wszystkie strony z uwagg, nigdzie ich znalez¢ nie
mogta. Przedsionek zniknat, a wraz z nim i drzwicz-
ki od ogrodu.

Krolik wkrétce spostrzegt Ale, chodzacg naokoto
i pilnie szukajgcg czego$. Zawotat do niej gniewnym
gtosem:

— Marjanno, czego sie watesasz! Biegnij na-
tychmiast do domu i przynie§ mi pare skorkowych,
rekawiczek oraz wachlarz. A nie zasiedZ sie! Wra-
caj predko!
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Oszotomiona gniewem i krzykiem kroélika, Ala
nie prébowata nawet wyjasni¢ pomyiki, tylko po-
biegta czem predzej we wskazanym kierunku.

— Wozigt mie za swojg stuzacg — mowita, bie-
gngc.—Jakzez sie zdziwi, gdy dostrzeze omytke. Mu-
sze sie $pieszyC, by przynies¢ mu jak najpredzej za-
dane przedmioty. Zebym je tylko znalazta!

W pare chwil podbiegta do #fadnego, ma-
tego domku. Na drzwiach byfa umocowana mo-
siezna tabliczka, a na niej pieknemi literami byto
wyryte: B. Krolik.

Ala nie probowata nawet dzwoni¢ lub pukac,
nacisneta klamke i otworzyta drzwi z impetem.
Wopadta na schody, $pieszac co sit, by nie spotkac
prawdziwej Marjanny. Obawiata sie mocno, aby ta
jej nie wyprosita z domku, zanim znajdzie poszuki-
wane przedmioty.

— Ciekawam, czy zdarzyto sie juz komu z lu-
dzi by¢ postancem krélika — rozmyslata gtosno. —
Niezadtugo i Dina kaze sobie ustugiwa¢.—Wyobraz-
nia dziewczynki zaczyna pracowac, i oto zdaje sie jej,
iz styszy stowa Diny: ,,Panno Alu, niechaj tak diu-
go nie czekam, prosze natychmiast wzig¢ koszyczek
i i8¢ po stoninke!* Po chwili znéw widzi siebie, sto-
jaca nad mysig norka i str6zujaca pilnie, aby zwie-
rzyna, upatrzona przez Dine, nie uciekia.

Rola stroza, pilnujgcego myszy, tak bardzo nie
podobata sie dziewczynce, ze krzykneta poirytowa-



45

nym gtosem: — O nie, Dino, tego juz za duzo, po-
kojéwka twojg nigdy nie bede. Jezeli masz takie
pomysty, to siedz sobie na gorze...

Gawedzac tak i wyobrazajac sobie rézne rze-
czy, zdgzyta dobiec do matego, S$licznego pokoiku.
Na stotku pod oknem lezat wachlarz, a obok niego
kilka par biatych, skérkowych rekawiczek. Schwycita
jedng pare i wachlarz, gdy spostrzegta matg flaszecz-
ke, stojacg tuz koto lustra. Nie byto na niej napisu:
Wypij mie. Pomimo to, bez namystu, odkorko-
wata buteleczke i przytozyta jg do ust.

— Wiem — powiedziata— ze na pewno co$ sie
ze mng stanie. Tu tak zawsze bywa, gdy sie co-
kolwiek zje lub wypije. Ro$nie sie, albo tez sie
zmniejsza. Obecnie powinnam urosng¢. Juz dosy¢
mam matego wzrostu.

Tak sie stato, jak przewidywata. Zanim zdga-
zyta wypi¢ zawartos¢ buteleczki, gltowa jej juz sie-
gata sufitu. Musiata jg wnet nawet pochyli¢, aby
nie ztama¢ s"yi. Dziewczynka odrzucita z gniewem
buteleczke, zatujagc poniewczasie, iz byta zbyt mato
ostrozna przy piciu ptynu. Narazie nie mogto byc
nawet mowy o wydostaniu sie z pokoju. Drzwi
byly zbyt mate, aby mogta przejs¢ przez nie.

Nadomiar ztego poczuta, ze i dalej rosnie. Z kazda
chwilg grubiaty jej rece i nogi, musiata uklek-
na¢, aby wszystkie cztonki ocali¢ od uszkodzenia.
Wkrotce nawet miejsca dla niej zbrakio. Potozyla
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sie wiec, nastepnie skurczyta, o ile tylko mogta,
rece i nogi, aby jak najmniej miejsca zajmowaty.
tokie¢ wreszcie mocno przycisneta do drzwi. Gdy-
byz sie na tern skonczyto. Nic z tego... Nie, rosta
w dalszym ciggu i, jako ostatni juz ratunek, wysu-
neta ramie przez okno, a noge z ciezkim westchnie-
niem wpakowata do kominka.

— Ciekawam, co zrobie, jezeli jeszcze rosnagé
bede — utyskuje biedactwo — ani kawatka wolnego
miejsca juz niema.

Na szczeScie, napdj juz nie dziatat, i Ala prze-
stata rosng¢. Mogto, coprawda, by¢ gorzej, lecz obec-
ny stan nie byt wesoty. Wszak nie mogta wyjs¢
z domu, a wewnatrz byto jej bardzo niewygodnie.

— Co ja nieszczesSliwa poczne — zali sie jekli-
wie.—Daleko lepiej byto mi w domu. Tam sie przy-
najmniej nie zwiekszatam i nie zmniejszatam naprze-
mian. Nie rzadzit mna krolik, nie krzyczata na mnie
mysz. Zle zrobitam, zem weszta do nory krolika.
Ciekawam, co teraz ze mng sie stanie?... Gdy czy-
tywatam rézne bajki o nadzwyczajnych rzeczach,
nigdy nie wierzytam, aby opisywaty prawdziwe zda-
rzenia, bytam pewna, ze wszystko w nich jest wy-
mys$lone. Tymczasem tutaj dzieje sie ze mng co$
takiego, czego w najbajeczniejszych bajkach nigdy
nie spotykatam. Powinni moje przygody opisac. Je-
zeli tego wpore nie zrobig, sama napisze, gdy be-
de duza.. A moze ja juz jestem duza, przeciez
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w tym pokoju nawet zmieSci¢ sie nie moge. Mysle,
ze i urosng¢ wiecej juzby mi byto trudno, gdziez-
bym tu sie zmiescita. Tylko znowu, jezeli rosnagc
wiecej nie moge, to i nie dojde do starosci.

W tej chwili przychodzi jej na mysl, ze moze
juz na zawsze zostanie dzieckiem.

— Jakto, wiec juz ciggle bede musiata sie
uczy¢ i nigdy nie bede mogta odejs¢ od ksigzek —
wykrzykuje — o0 nie, za nic!

Nagle pojeta, ze dla ksigzek niewiele miejsca
pozostato w pokoju.

— Nierozsadna jeste§ — pociesza sie. — Czyz
nie rozumiesz, ze dla ksigzek niema tu miejsca, ledwie
ty mogtas sie wepchngé.

Zdata doszedt jakis szmer. Ala przycichia i po-
czeta nadstuchiwaé, co tez moze sie dzia¢ przed
domem.

— Marjanno, Marjanno! —wotat biaty krélik—
daj mi w tej chwili rekawiczki.

Krélik byt gniewny. Ala najzupetniej zapo-
mniata o swoim wielkim wzrosScie i zadrzala ze stra-
chu przed gniewem krolika. Domek sie zatrzast ra-
zem z dziewczynka, i to trzesienie domu przy-
pomniato jej o tem, ze bac¢ sie niema potrzeby,
gdyz jest o wiele wieksza od krolika.

Biaty krélik podszedt do drzwi i sprobowat je
otworzy¢. Naprézno! Podparte tokciem Ali, drzwi
nawet nie drgnety.
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— POjde naokoto, dostane sie przez okno —
powiedziat gtosno krdlik.

— Ciekawam, czy ci sie uda—swawolnie szep-
neta winowajczyni.

Chwile czekata, potrzebng, jak sadzita, nato,
aby krolik mogt zblizy¢ sie do okna. Nastepnie
wysuneta reke przez okno i machneta nig w po-
wietrzu. Nie udato jej sie kogokolwiek schwy-
ta¢, poczuta tylko, ze musneta co$ miekkiego. Mu-
siato to co$ upas¢, bo oto dat sie stysze¢ toskot
upadajacego ciata, brzek ttuczonego szkia i staby pisk.

Pod oknem musiaty byc¢ inspekty, i kto$ do nich
wpadt. Za chwile stycha¢ byto gniewny gtos krélika.

— Pacie! Pacie! gdzie sie chowasz?

— Tu jestem, prosze jasnie pana — odezwat
sie jaki$ obcy gtos — zbieram jabika.

— Rzu¢ to wszystko, chodZ tu zaraz, pomdz
mi sie stad wygramoli¢... Uf... tak... dobrze... a teraz
powiedz mi, co to tam tkwi w oknie.

— Ramieg, prosze jasnie pana.

— Ramig?! Durniu jeden, gtupstwa pleciesz, wi-
dziat kto takie ramie? Cate okno zapchane.

— Jak jasnie pana szanuje, to jest tylko ramieg,
niech sie jasnie pan kogo zechce spyta.

— Wreszcie malo mie obchodzi, co to jest, idz
| zabierz to precz.

Nastgpito ditugie milczenie... czasami tylko sty-
cha¢ byto cichy szept: ,Jasnie panie, boje sie, nie



Koniec tej rurki gasienica trzymata w pyszczku. (Str. 56.)
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pojde“... To znéw: ,Ach ty, podty tchérzu; czyn,
co ci kaze...

Ala nie miata pojecia, co sie nazewnatrz dzieje.
Przez ostrozno$¢, na wszelki wypadek, znéw wysu-
neta reke i machneta nig energicznie. Co$ potracita.
Rozleglty sie stabe okrzyki, znéw zadzwieczato bite
szkto. ,Jakiez tu muszg by¢ wspaniate inspekta“—
pomyslata Ala a potem zndéw, jak zwykle, mruczata
do siebie.

— Co oni tam moga knué obecnie? Chcieliby
zapewne mie stad wyrzuci¢. Nic nie mam przeciwko
temu, nawet zycze im szczerze, aby im sie ten pro-
jekt catkowicie udat. Mogliby zrozumieé, ze mi nie
zalezy na pozostaniu tutaj.

ZnOw zapanowato milczenie. Po niejakim cza-
sie dat sie styszeC turkot matych taczek. Co$ przy-
wieziono. Kto$ co$§ mowit... Glosy byly liczne; Ala
odrozniata niektore zdania.

— Gdziez druga drabina?

— Poc6z dwie, wystarczy jedna...

— Billu, przywiez drugg! Tak, dobrze, podaj ja,
nie, postaw w tym Kkacie!

— Lepiej zwigza¢ je razem. Jedna siegnie za-
ledwie do potowy domu.

— Nie marudz, chwytaj sznur.

— Umocuj, tylko czy dach wytrzyma. Pamie-
taj, ze dachéwki dosycC stare.

Ala w krainie czaréw. 4
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— Upadnie, upadnie!... Trzymaj sie mocno —
gtowe pochyl!

toskot dat sie styszeé... Co$ upadio. Co$ sie
ztamato.

— Niedotegi! Kto to zrobit?

— A kto wejdzie do komina?

— Ja za nic!

— Ja sie boje.

— Niech Bill wiazi!

— Billu! Billu! WiaZz do komina. Jasnie pan
ci kaze.

Ala rozwaza to wszystko, co ustyszata, i przy-
gotowuje sie do obrony: ,,Aha, to z Billem bede
miata do czynienia. Ciekawam, dlaczego ciggle nim
sie wystugujag. Za nic nie chciatabym by¢ na jego
miejscu. Tylko jak tu sie broni¢? — Mysli chwile,
mysli i wreszcie sie decyduje.

— Moze otwor w kominie nie jest zbyt waski,
skurcze noge, pozwole temu komu$ wlez¢ do ko-
mina, machne potem noga i wystrzele... Billem jak
z procy. Chyba nic mu sie nie stanie, domek ma-
lutki, dach nie wysoki.

Pomyst trafit jej do przekonania, lekko cofneta
noge ku pokojowi i czekata odpowiedniej chwili,
pilnie sie strzegac, aby najlzejszy odgtos nie sptoszyt
nieprzyjaciela.

W kominie wkrétce dat sie stysze¢ szmer. Bill
gramolit sie do pokoju.
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— Nieprzyjaciel nadchodzi! — wyrwato sie jej
niechcacy. Poczekata chwile, nastepnie energicznym
ruchem wyprostowata noge. Noga trafita po dro-
dze na co$ miekkiego i kopneta to. Ala, niepewna
skutku, przyczaita sie cichutko i czekata na wraze-
nia z zewnatrz. Troche jej przykro bylo, ze pokrzyw-
dzita Billa. Pocieszyta sie jednak wkrotce utartem
powiedzeniem: ,,Na wojnie, jak na wojnie, wszystko
uchodzi*.

Nagle doszedt ja chér glosow:

— Bill, Bill tam lezy!

Biaty krdlik kazat przynie$¢ Billa z pod zywo-
ptotu blizej domu. Jakie$ liczne towarzystwo nara-
dzato sie nad losem pokrzywdzonego.

— Podnies¢ mu gtowe!

— Woadki mu dajcie!

— Ostroznie, niech sie nie zachtysnie.

— Kamracie, jak tam byto?

— Co sie z tobg dziato? Kto tam jest?

Nareszcie odezwat sie staby, piszczacy gios.

— Nie wiem nic. Nic nie rozumiem. Uderzyto
mie co$, wypchneto. Lepiej mi teraz troche... w gto-
wie mi sie jeszcze kreci... ta wodka taka mocna.
Co6z ja wam moge powiedzie€... Jak pajac wylecia-
tem z pudetka, drucika do przytrzymania nie byto...
Wyskoczytem... ktoS mng wystrzelit... Bo ja wiem
wreszcie...
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— Wyleciate$ jak z procy... widzieliSmy—ode-
zwaty sig liczne glosy.

— Nic mu sie nie stato, kiedy tyle gada —
uspokoita sie Ala, gdyz troche obawiata sie o los
Billa.

Na dole obmyslano nowy plan wypedzenia
wroga.

— Podpalmy dom! — decyduje sie wreszcie
biaty krolik. — Nie pozbedziemy sie tego w inny
Sposob.

Nie podobat sie Ali ten pomyst, wiec zawotata,
jak tylko mogta, najgtosniej:

— Niech mi sie tylko ktéry ruszy. W tej
chwili zawotam Dine.

Zapanowata S$miertelna cisza. Ala mruczy: —
Ciekawam, co oni teraz uczynig? Gdybyz im przy-
szto na mysl podnies¢ dach.

Po pewnym czasie na dole powstat ruch. Kro-
lik wotat:

— Petna taczka wystarczy.

— Petna taczka? — zdumiewa sie Ala — czego?

Na to pytanie otrzymala odpowiedZz bardzo
predko, bo oto grad matych pociskow wpadt przez
okno. Niektore trafity ja w twarz. Miata tego dosyc¢
i postanowita przerwaC kanonade. Krzykneta wiec
ze wszystkich sit: — Radze wam, dajcie pokoj! —
Skutek byt natychmiastowy, ani jeden pocisk wie-
cej nie wpadt do pokoju.
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Po chwili Ala zwrocita baczniejszg uwage na
pociski, jeden z nich nawet wpadt jej w reke.

— Alez to ciastkal — zawotata radosnie. Na-
tychmiast przyszto jej do gtowy, ze naumyslnie zo-
staty rzucone.

— Zjem jedno — zdecydowata. — Wiem, ze
co$ sie ze mng stanie. Powiekszy¢ sie juz chyba
nie moge. Zapewne sie zmniejsze. Zobaczymy...

Zjadta ciastko i natychmiast spostrzegta, ze sie
nadzwyczaj gwattownie zmniejsza. Gdy nadeszia
chwila, ze mogta zmiesci¢ sie w drzwiach, wybie-
gta. Przed domem oczekiwata jg cata gromada wsze-
lakich stworzen. Mata jaszczurka, Bill, byla otoczo-
na ttumem, dwie Swinki morskie jg podtrzymywaty,
pojac czem$ z butelki. Wszystkie stworzenia rzu-
city sie ku Ali natychmiast, skoro tylko jg zobaczyty.

Dziewczynka roztracita zebranych i, szybko
biegngc, wnet dopadta do lasu. Las byt gesty,
I Ala poczuta sie w nim bezpieczna.

— Przedewszystkiem — zdecydowata, btadzac
wsérod drzew i kwiatbw—powinnam wréci¢ do swe-
go zwyklego wzrostu. Nastepnie postaram sie odna-
lez¢ droge do tego pieknego ogrodu... Co bedzie
potem? — Zobaczymy...

W jaki sposéb uskuteczni swodj zamiar, nie
miata najmniejszego pojecia.

Diugo krazyta wsrod traw, szukajgc drogi, na-
gle ustyszata tuz nad sobg ostre szczekniecie. Pod-
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niosta gtowg wysoko i ujrzata teb wielkiego szcze-
niecia, pochylonego nad nig.

Szczenie przygladato sie jej wielkiemi, okragte-
mi oczami i chciato koniecznie dotkna¢ sie jej fapa.

— Kochane szczenigtko —rzekta pieszczotliwie,
chcgc na wszelki wypadek pozyska¢ je sobie. Pro-
bowata nawet gwizdng¢ na nie, by zawrze¢ przy-
jazn, lecz to jej sie najzupetniej nie udato.

— Musisz by¢ jednak moim przyjacielem—zde-
cydowata. — Szczenigtko! ty$ takie duze. By¢ moze
umysinie, by$ mnie nie potkneto, jestem za maty ka-
sek dla ciebie, nie pozywitoby$ sie mng. Mozesz
jednak ziewnaé, pociggna¢ nosem i.. znajde sie
w twoim pyszczku, stamtgd do zotgdka droga pewna...

Szczenie milczy, patrzy i przekrzywia glowe
W podziwie.

Tymczasem Ala mimowoli utamata gatgzeczke
I wyciggneta ja ku szczenieciu. Ono przyjeto ten
ruch jako zaproszenie do zabawy, szczekneto rado-
$nie i niezgrabnie podskoczyto, chcagc schwytaé gataz-
ke i rozgryz¢ jag mlodemi zebami. Ale zaskoczyt ten
gwattowny ruch i przestraszyt. Czem predzej scho-
wata sie za krzak ostu. Szczenie zrobito pare susow
i znoéw znalazto sie naprzeciw dziewczynki: piszczato
i fasito sie, proszac o dalszy cigg zabawy. Ala rozba-
wita sie bardzo predko. Chwilami tylko przyjemng
zabawe psuta obawa, ze niechcacy nawet moze byé
rozdeptana przez mtodego psiaka. Jedyng ochrong
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byly krzaki ostu, wiec postanowita mie¢ zawsze jaki-
kolwiek z nich miedzy sobg a szczenieciem, jako
obronng tarcze.

Nie bylo to tatwe; zwinne, ruchliwe stworzenie
zmuszato jg do ustawicznej zmiany miejsca. Ten
ciggty ruch zmeczyt jg bardzo predko i wyczerpat.
Zaczeta obmysla¢ ucieczke. Narazie byto to niemoz-
liwe, gdyz nowy przyjaciel ciggle biegt za nig, na
szczescie jednak i on sie niedlugo zmeczyt i za-
pragngt odpoczynku. Przysiadt wiec na tylnych
tapkach, wywiesit jezyk i przymknat oczy, ciezko
dyszac.

Ala zrozumiata, ze nadeszta odpowiednia chwila
do ucieczki. Zabawa byta przyjemna, ale zbyt me-
czaca. Skradajgc sie pomiedzy krzakami, chowajac
sie wsrdd traw, pobiegta co sit w glab lasu. Biegta
dotad, az zmeczona, zdyszana upadia na ziemie.
Na szczeScie, ucigzliwy przyjaciel byt juz daleko,
szczekanie jego zaledwie dochodzito jej uszu.

Uspokojona podniosta sie i rozejrzata.

— A jednak to byto bardzo przyjemne”™ szcze-
nie — powiedziata gtoSno, pewna juz, ze nic jej
ztego nie grozi — chetnie nauczylabym je prze-
réznych sztuk, gdybym byta taka duza, jak wczoraj.

Ala stata oparta o kaczeniec i wachlowata sie
jednym z jego listkbw, gdyz byto gorgco. Mimo-
woli spojrzata na roslinke i dopiero teraz zrozu-
miata, jak bardzo jest malenka.
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— Kochanie — rzekta do siebie — stanowczo
powinna$ urosng¢. Przypuszczam, ze znOw musisz
co$ zjes¢, lub wypic... tylko co?

Pytanie to byto wielkiej wagi. Spojrzata naokoto
na kwiaty, na Zdzbla traw. Nic nie znalazta odpo-
wiedniego do zjedzenia, lub tez do wypicia. Nieda-
leko od niej stat wielki grzyb. Zblizyta sie do niego,
obeszta dookota, zajrzata pod parasol. | nic nie zna-
lazta takiego, coby dato sie jeS¢. Postanowita jeszcze
spojrze¢ na gtowke grzyba.

Wspieta sie na palce, spojrzata i, ku swemu
wielkiemu zdumieniu, zobaczyta wielkg, niebieska ga-
sienice, spoczywajacg na grzybie.

Powazna jejmo$¢ siedziata ze skrzyzowanemi
rekoma. Przed nig stato wysokie, szklane naczynie,
z dhuga, przezroczystg rurkg. Koniec tej rurki ga-
sienica trzymata w pyszczku.

— Wiem! to co$ w rodzaju fajki, nazywajg to
tylko inaczej... jak? nie moge sobie przypomnieé —
powiedziata do siebie Ala. Kiedy$ widziata co$ po-
dobnego na obrazku. Gasienica spokojnie puszczata
kieby 'dymu, obojetnie patrzac na wszystko, co sie
naokoto niej dziato.



RADA GASIENICY.

Wsrod glebokiego milczenia Ala i gasienica
dos$¢ diugo patrzyty na siebie. Wreszcie gasienica
wyjeta fajke z wust i ckliwym, mdtym gltosem za-
pytata:

— Co$ ty za jedna?

Poczatek rozmowy nie byt zbyt zachecajacy.
Ala odpowiedziata z pewnym lekiem:

— Ja? ja nie Wiem naprawde, kim jestem obec-
nie. Mysle, ze wiem, kim bylam dzisiejszego ranka,
gdy wstawatam z t6zka. Lecz od kilku godzin tak
ciggle sie zmieniam...

— Mébwisz bez sensu! — surowym gtosem zau-
wazyta gasienica — powiedz mi to wyrazniej.

— Nie wiem, czy zdotam, naprawde nie poj-
muje sama, co sie ze mng dzieje — powiedziata
Ala. — Widzisz, czasami przychodzi mi nawet do
gtowy, ze nie jestem soba.

— Nic nie rozumiem—odpowiedziata gasienica.

— Nic ci na to nie poradze — tlumaczyta Ala
bardzo uprzejmym tonem — jasniej tego ci juz nie
przedstawie. Sama wielu rzeczy dzisiaj nie rozu-
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miem. Bylam raz bardzo duza, potem zndéw ma-
lenka, a zawsze nie taka jak wczoraj. Taka ciagla
zmiana wzrostu nie jest fatwa do zniesienia... llez to
powoduje ktopotow, i mam tylko zmartwienia! A wsty-
du ilez sie dzisiaj juz najadtam! Ciaggle czego$ mu-
sze sie wstydzic.

— «Niestusznie—odpowiedziata gasienica.

— Obecnie nie rozumiesz mnie — ttlumaczyta
Ala—ale kiedys, pézniej, gdy sie zmienisz w po-
czwarke, a z poczwarki w motyla, to moze cie to
zadziwi, a moze nawet zawstydzi, i wtedy na pewno
mie zrozumiesz.

— Bardzo watpie — odmrukneta gasienica.

— W takim razie masz zupetnie inne zapatry-
wania, anizeli ja, bo ja w podobnych przypadkach
nigdy nie moge pozby¢ sie uczucia wstydu.

— Ach ty — wzgardliwie odezwata sie gasie-
nica — to zupetlnie co innego, ktdéz ty wiasciwie
jestes?

Znbéw gasienica zadata to samo pytanie, co i na
poczatku znajomosci. Cala zatem rozmowa nic nie
wyjasnita, do niczego nie doprowadzita. Ala stracita
cierpliwos¢, irytowaly ja i obrazaty krotkie, lekce-
wazace uwagi gasienicy. Wyprostowata sie, by do-
da¢ sobie powagi, i hardo rzucita pytanie:

— Wiasciwie to ty powinna$ mi powiedzieg,
kto jestes!
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— Dlaczego? — opryskliwym tonem zapytata
gasienica.

Moze i miata racje, gdyz rzeczywiscie nie byto
powaznej przyczyny, aby gasienica koniecznie po-
winna byfa Ali sie przedstawi¢. W kazdym razie
dziewczynka miata juz dosy¢ tej calej znajomosci
z nudném stworzeniem, odwrdécita sie wiec i po-
czetla sie oddalac.

— Zbliz siel—rozkazata gasienica. — Mam ci
co$ waznego do powiedzenia.

To byto bardziej zachecajagce. Ala powrdcita.

— Powinna$ nad sobg panowaé¢ — powiedziata
gasienica.

— Czy to juz wszystko, co$ mi miata do po-
wiedzenial—ledwie hamujgc gniew, wykrzykneta Ala.

— Nie — odpowiedziata gasienica.

Pomys$lawszy troche, dziewczynka zdecydowata
sie zostaC przy gasienicy, wszak nic pilnego nie
miata do roboty. Moze nudne to stworzenie powie
wreszcie co$, co moze byé pozyteczne naprawde.

Gasienica palita fajke, cmokata. Dym kiebami
buchal! Wreszcie wyjeta cybuch z pyszczka i po-
wiedziata:

— Czy naprawde jeste$ pewna tego, ze$ sie
zmienita?

— Oh, tak, najzupetniej — wykrzykneta Ala,
rozweselona pierwszem, jak sgdzita, rozsgdnem py-
taniem gasienicy.—Nie pamietam, naprzyktad, wielu
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rzeczy, o ktérych co$ dawniej wiedziatam. Pozatem
nigdy nie jestem pewna, czy za chwile nie zmienie
swego wzrostu.

— Jakich rzeczy nie mozesz sobie przypo-
mnie¢?—zaciekawita sie gasienica.

— Prébowatam méwié ,,Co robisz, maty..."
I najzupeiniej mi sie nie udalo — powiedziata ze
smutkiem Ala.

— A wiec zadeklamuj ,, Ty$S stary, ojcze
Kubo“ — rozkazata gasienica.

Ala zaczeta deklamowac:

— Tys$ stary, ojcze Kubo—rzecze chiopiec miody —
I wiosy ci zbielalty w dtugich tarapatach,

A wecigz na glowie stoisz! Jakiez sg powody

Tych sztuk? Czy takie figle przystoja w twych latach?

— W miodosci — stary Kuba miodemu odpowie —
Lekatem sie, ze mdzg moj krzywde w tern poniesie,
Lecz teraz wiem, ze m6zgu wcale nie mam w glowie,
| robie takie sztuki wcigz, w domu i w lesie.

— Tys stary—rzecze mtody—prézno mi w to wnikac.
Toz utyte$ od klusek i tegiej stoniny.

Czemuz wiec sie uparte$, by koziotki fikaé

W twym wieku? Nie rozumiem, z jakiej to przyczyny.

— Za miodych lat—tak medrzec odpowie mfodemu—
Mialem ja ciato gietkie niby elastyka,

Bom uzywat tej masci—puszka po ztotemu —

Ze i dzi$ ciato moje jej sita przenika.
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— Tys$ stary—rzecze miody—zab twoj nazbyt miekki,
By$s mogt zzu¢ co$ twardszego, nizhi t6j i kasze,

A tu ges, dzidb i kosci zgryzty wasze szczeki,
Powiedzcie, jak to zrobi¢ mogly zeby wasze? —

— W miodosci—rzecze Kuba—trzymalem sie miary.
| kazdg wazng sprawe omawiatem z zona.
| site, com miat w szczekach, do dzisiaj, cho¢ stary,
Zachowalem na reszte zycia niezmieniona.

— Tys stary—rzecze miody.—Kt0z, patrzac zukosa,
Uwierzytby, ze bystre masz jak zawsze okol

Teraz wegorza wprawiasz w tan na koricu nosal
Jakze to niestychane wykonywasz, jako?

— Na trzy pytania dalem ci juz odpowiedzi,

To dosy¢—rzecze stary—nie dziw sie, méj miody,
Ze nie moge dzien caly stucha¢, gdy kto bredzi —
Az cie kopne i zrzuce precz na wszystkie schodyl

— Mobwisz bez sensu—przerwata gasienica.
— Wiem o tem dobrze, lecz nic na to pora-

dzi¢ nie moge. Lekam sie, ze stracitam zupetnie pa-
miec... Zamienitam tyle stow.

— Nietylko stowa zamienita$, zgubita$ caty sens

bajki—zdecydowata gasienica.

Milczenie trwato przez dtugich kilka chwil. Wresz-

cie gasienica zapytata:

— Jakiego chciataby$ by¢ wzrostu?
— Oh! zupetnie mi to jest narazie obojetne, jak:

mam wzrost, zalezatoby mi tylko na tem, abym gc
tak czesto nie zmieniata—odpowiedziata Ala.

«
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— Nic na to nie poradze — odmrukneta ga-
sienica.

Dziewczynka rozgniewata sie na serjo i milcza-
fa. Wszak nikt nigdy dotad tak jej nie traktowat,
nie zbywat byle czem i nie byt dla niej taki opry-
skliwy. ,,Szkoda zmarnowanego czasu na calg te
znajomosc®, pomyslata sobie.

— Ze swego obecnego wzrostu jeste$ zado-
wolona?—zapytata gasienica.

Ala wzieta to pytanie za szyderstwo i rozgnie-
wata sie.

— Kpisz sobie ze mnie chyba, czyz nie ro-
zumiesz, ze jestem zbyt mata. Trzy cale, cézto za
wzrost!

— Najzupetniej wystarczajgcy! — zgryzliwie od-
powiedziata gasienica, prostujgc sie. starannie. Miata
trzy cale wysokosci.

— Alez ja nie jestem do niego przyzwycza-
jona, zrozum to — zalita sie Ala, zmartwiona opry-
skliwoscig gasienicy, i pomyslata sobie: ,,Mifa rzecz
mie¢ z takg do czynienia, alez obrazliwa!*

— Zczasem przyzwyczaisz sie i do trzech
cali—zauwazyta gasienica. — Wsadzita fajke do ust
i gleboko sie zamyslita.

Ala dlugo czekata na odezwanie sie przygodnej
znajomej. Tymczasem tamta spokojnie cmokata fajke,
zapomniawszy zupetnie o dziewczynce. Przestata
wreszcie cmokaé, ziewnela raz, drugi, przeciggneta

%
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sie. Powoli, leniwie zsuneta sie z grzyba i wpetzia
miedzy trawy. Sungc bez szmeru, mruczata:

— Chcesz urosnaé? ugryz kawatek z tego brze-
gu, chcesz sie zmniejszy¢ — to z tamtego uka$
Zdziebetko.

»Brzegi czego mam kasac?“, rozmyslata zanie-
pokojona dziewczynka.

— Grzyba — zamruczata gasienica, mimowoli
jakby dajac odpowiedz na pytanie dziewczynki,
i zgineta wsrdéd traw.

Ala pozostata sama. Diugo patrzyta na grzyb,
rozmyslajagc nad tern, z ktérego miejsca nalezy od-
gryz¢ kawatek, aby urosngé. Grzyb byt okragly,
odpowiedz byta trudna. Wreszcie sie zdecydowata,
wyciagneta rece, objeta grzyb ramionami najdalej,
jak tylko mogta siegnaé, i oderwata kazdg reka po
kawatku.

— Ktory z kawatkédw powinnam nadgryz¢? —
rzucita pytanie w przestrzen. Nikt jej na nie nie od-
powiedziat. Po pewnej chwili zdecydowata sie nad-
gryz¢ kawatek grzyba z prawej reki. Zaledwie to
uczynita, poczuta nagty, gwattowny wstrzas. Zmniej-
szata sie tak bardzo, ze podbrddek juz prawie doty-
kat stopy.

Przestraszona, natychmiast zrozumiata, ze nie
ma ani chwili czasu do stracenia, gdyz kurczy sie
raptownie. Nalezato nadgryZ¢ drugi kawatek. Byto
to dosyC trudne do spetnienia, gdyz usta zaledwie
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sie otwieraty. Wreszcie udato jej sie ugryz¢é spory
kawatek grzyba z lewej reki. Natychmiast go potkneta.

*

* *

— Oh, jaka wielka jestem! — zawotata uszcze-
Sliwiona Ala. Rado$¢ niedtugo trwata. Naprézno
dziewczynka starata sie dojrze¢ swoje stopy, gdyz
nawet ramiona byty niewidoczne. Glowa wzno-
sita sie na szyi niezmiernej dtugosci, ktora, jako to-
dyga wysmukia, wystrzelata ponad jaka$ zielong ma-
sg. Coby to by¢é mogto, Ala narazie nie miata naj-
mniejszego pojecia.

Przez ditugg chwile pilnie sie przygladata falu-
jacej ptaszczyznie. — Gdziez moga by¢ moje ramio-
na?—rozmyslata, jak zwykle, gtoSho—a moje rece?
ciekawam, jak sie do nich dostane. — Poruszyta
niemi, lecz wydosta¢ ich nie mogta nazewnatrz, je-
dynie zielona masa zafalowata.

Nie mozna byto rgk podnies¢ do gtowy, nale-
zalo gtowe znizy¢ do ragk. Sprébowata jg pochylic.
Okazato sie, ze niezmiernie gietka szyja skiania sie
bardzo tatwo w kazdym kierunku. Wdziecznie skre-
cita Ala szyje i juz zamierzata pograzy¢ gtowe w zie-
long mase (okazato sie, ze byly to wierzchokki
drzew, pod ktéremi niedawno biadzita), gdy ostry
pisk zmusit jg do wzniesienia gtowy. Zlekia sie, bo
oto wielki gotgb nadleciat blisko jej twarzy i po-
czat uderzaC w nig wielkiemi skrzydtami.






65

— Zmijal — syczat w gniewie.

— Nie jestem zadng zmijg— obrazifa sie Ala—
idZ sobie precz!

— Zmija, ach zmija! — powtdrzyt gotab troche
ciszej, jakby w gwattownym szlochu. — Probowa-
tem wszystkiego i wszystko nanic.

— Nic nie rozumiem, czego chcesz? — zapy-
tata Ala.

— Zabezpieczatem sie korzeniami drzew, pro-
bowatem sypaé¢ waty, sadzi¢ zywoptoty — jeczat go-
tgb, nie stuchajgc jej — i wszystko nanic, prze-
klete zmije!

Dziewczynka w dalszym ciggu nic nie rozu-
miata. Pojeta jedno: daremne bytoby przerywanie
gotebiowi. Czekata, az skonczy.

— Czy nie dosy¢ mamy kiopotéw z wysiady-
waniem jajek — skarzyt sie gotgb — strézuj w dodatku
dniami i nocami calemi, aby ci zmije ich nie wy-
jadty. Od trzech tygodni oka nie zmruzytem.

— Zal mi cie bardzo — odezwala sie Ala, ktora
nareszcie domyslita sie, o co gotebiowi chodzi.

— Na najwyzszem drzewie umiesScitem swe
gniazdo — skarzyt sie gotgb, krzyczac juz prawie
z b6lu. — Myslatem, ze nareszcie zazyje spokoju,
tymczasem zmije z nieba sie spuszczajg. Oh, zmijo!

— Nie jestem wcale zmijg — bronita sie obu-
rzona Ala — jestem, jestem...

Ala w krainie czaréw. 5
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— Czem jeste$, wszystko mi ‘'edno. Widze
tylko, ze czego$ szukasz — zalit sie w dalszym ciggu
gotab.

— Alez jestem tylko matg dziewczynkg — ttu-
maczyta sie Ala... Nagle umilkta. Czyz wiedziata
naprawde, kim byta? Tyle razy sie zmieniata.

— Myslisz, ze uwierze — mowit dalej gotgb
pogardliwie i niedowierzajgco. — W swem zyciu
widziatem duzo dziewczynek, ale zadna z nich nie
miata takiej szyi. Nie zaprzeczaj, jeste$ zmija... i po-
cOz klamaé. Gotowa$ jeszcze powiedzie¢, ze$ nigdy
nawet jajka nie prébowata.

— Jadtam nieraz, tego sie nie zapieram — rze-
kta Ala, ktéra nigdy nie kiamata. — Lecz chyba
wiesz o0 tern, ze mate dziewczynki jadajg jajka, cho-
ciaz nie sg zmijami.

— Oh! nieprawda. A jezeli rzeczywiscie to czy-
nig — wykrzyknat gotgb — to moge jedynie o nich
powiedzie¢, ze sg czem$ w rodzaju zmij.

Ala pierwszy raz styszata co$ podobnego. Byto
to dla niej nowe, oryginalne zupetnie okreslenie.
Zamyslita sie nad niem gleboko, a gotgb tymcza-
sem dodat:

— Szukata$ jajek, jestem tego pewien, wiec
cOzto za znaczenie moze mie¢ dla mnie, czy jeste$
matg dziewczynka, czy tez zmija.

— Dla mnie to wielka roéznica — pospieszyta
zapewni¢ go Ala. — BadZ pewien... nie szuka-
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tam twoich jajek, nie lubie ich na surowo...
Wiedz o tem!

— A zatem odejdZz — powiedziat nieprzejednany
wcigz gotgb i odleciat do swego gniazda.

Ala pograzyta gtowe miedzy drzewa. Nie przy-
szto jej to tatwo, musiata skrecaC szyje tu lub tam,
rozsuwaé gatezie. WKkrotce dojrzata swe rece, a wraz
z niemi obydwa kawatki grzyba. Ucieszyta sie bar-
dzo, zaczeta nadgryzaC je potrochu, zar6éwno po-
wiekszajacy, jak i zmniejszajacy kawatek. Dzieki
temu to zwiekszata sie, to zndéw zmniejszata, tak,
ze nareszcie udato jej sie osiggnaé zwykla wy-
Sokosc¢.

Ni( odrazu oswoita sie dziewczynka ze swym
normalnym wzrostem, zdazyta sie juz od niego od-
zwyczai¢. Po chwili znéw poczeta ze sobg gawe-
dzi¢, jak to czesto bywalo.

— Nareszcie czes¢ mego planu spetniona,
wszystko to jednak jest bardzo nieprzyjemne. Nigdy
nie jestem pewna, czy sie nagle nie powieksze, lub
tez nie zmniejsze. Nareszcie juz chyba jestem soba.
Teraz musze znalez¢ droge do tego S$licznego ogro-
du... lecz gdziez jg znajde.

Bigkajac sie tak wsrdd lasu, natrafita wreszcie
na taczke. Posrodku stat malenki domek, wysoki
zaledwie cztery stopy. Ala nigdy nie lubita robic
przykrosci nietylko ludziom, lecz i zwierzetom, nie
chciata przestrasza¢ ich tez swym niezwyklym wi-
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dokiem. Postanowita wiec i tu dopasowaé swaj
wzrost do wzrostu mieszkancéw domku.

— Mogliby oszale¢ ze strachu— powiedziata—
zobaczywszy olbrzymke.

Nadgryzta kawatek grzyba =z prawej reki.
WKkrotce znOw stata sie dziewieciocalowg istotka.



PROSIE | PIEPRZ.

Ala staneta niedaleko domku, rozmyslajagc nad
tern, co obecnie nalezatoby uczynic.

Nagle z gtebi lasu wybiegto jakie$ stworzenie,
ubrane w liberje.

— Zapewne to lokaj! —zawotata Ala—inaczej
nie nositby liberji... Gdybym miata sadzi¢ po twa-
rzy,.. mogtabym mysle¢, ze to ryba.

Przybysz zastukat do domku. Drzwi otworzyto
troche inaczej wygladajgce stworzenie, rowniez ubra-
ne w liberje...

— Gdyby nie ubranie, sagdzitabym, ze to zaba—
szepneta Ala.— Twarz ptaska, okragta, usta szerokie,
oczy bardzo wysoko umieszczone...—

Obydwaj lokaje mieli wiosy pudrowane, w boga-
tych puklach spadaty im one na ramiona. Zacieka-
wiona dziewczynka przyblizyta sie troche. Lokaj-
ryba wyciagnat z pod pachy list, w kopercie bardzo
duzego ksztattu, i podat go lokajowi-zabie, mowigc
bardzo uroczystym tonem:

— Dla ksiezny zaproszenie od krolowej na
partje krokieta.
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Lokaj-zaba przyjat list i roéwniez uroczyscie
odpowiedziat. Z pewna niewielkg zmiang byto to
powtdrzenie poprzednio wygtoszonego zdania:

— Od krolowej zaproszenie dla ksiezny na
partje krokieta.

Tu obydwaj nisko sie sobie skionili, przyczem
pukle ich wlosow sie splataty. Ala, rozbawiona tym
ceremonjatem, rozeSmiata sie cichutko. A Zze nie
chciata, aby ja zawczes$nie spostrzezono, cofnela sie
do lasu. Uspokoiwszy sie, wyjrzata, chcac zoba-
czyC¢, co sie dzieje.

Lokaj-ryba odszedt, a lokaj-zaba zasiadt pod
drzewem, blisko domku i wpatrzyt sie uparcie w nie-
bo. Dziewczynka zauwazyta, ze mina jego byia nie-
zbyt madra.

Ala podeszta do drzwi i z niejakim lekiem za-
pukata. Nikt sie z zewnatrz nie odezwat. Lokaj-zaba
odezwat sig, nie patrzac na Ale:

— Poco pukad, jaka z tego moze by¢ korzys¢.
Przeciez jestem po tej samej stronie, co i ty, a potem:
czy myslisz, ze oni cie ustysza? Tam taki hatas.

Rzeczywiscie, wewnatrz domku dziato sie co$
nadzwyczajnego. Co$ wyto, kto$ kichat, a od czasu
do czasu rozlegat sie trzask, jakgdyby rondle lub
potmiski rzucano o ziemie, a one rozpryskiwaty sie
z trzaskiem na kawaiki.

— Powiedz mi, prosze, w jaki sposdb moge
sie tam dostaC? — pytata uprzejmie Ala.
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— Do pewnego stopnia miataby$ racje pukac,
gdyby nas dzielity drzwi— dowodzit w dalszym cia-
gu lokaj, nie zwracajgc najzupetniej uwagi na stowa
Ali.— Naprzyktad, gdyby$ byta wewnatrz, mogtabys$
puka¢, a jabym cie wypuscit. Rozumiesz?..

Podczas catej tej przemowy lokaj-zaba patrzat
ciggle w niebo. Alauwazata, ze podobny sposéb zacho-
wania sie jest lekcewazacy, wprost obraza jg nawet.

Poniewaz on jej nie styszat, wiec bez ceremonji
juz gtosno czynita o nim uwagi:

— Niezdara, gtuchy, czy co. Chociaz mysle,
ze on w niczemby mi nie pomégt Te oczy jego
wypukte, wprost na czubku gtowy osadzone, nie-
wiele méwig o jego rozumie. W kazdym razie po-
winien jednak odpowiedzie¢... Jak sie tam mozna
dostac? — wrzasneta zniecierpliwiona.

— Bede tutaj siedziat do jutra—spokojnie po-
wiedziat lokaj—do jutra... rozumiesz?

W tej chwili drzwi otworzyty sie z trzaskiem,
I przez nie wyfruneta taca, sungc prosto ku lokaj-
skiej gtowie, musneta po drodze jego nos i rozbita
sie o drzewo, pod ktoérem siedziat. Drzwi sie zamkne-
ty z wielkim hatasem.

— A moze dtuzej, znacznie diuzej — dowodzit
lokaj, w dalszym ciggu tym samym, spokojnym to-
nem, jakby nic nadzwyczajnego nie zaszio.

— Jak ja tam wejde? — ponowita znéw Ala

pytanie.
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— A moze wecale nie wejdziesz— zauwazyt lo-
kaj troche zniecierpliwionym tonem.— Przygotuj sie
na to.

Ala zdawata sobie sprawe, ze i to jest mozliwe,
ale najzupeiniej nie godzita sie na takie zakonczenie
sprawy.

— Dziwnie rozumujg tutejsze stworzenia —
sarkneta gto$no — oszale¢ z niemi mozna.

Lokaj skorzystat z chwili milczenia i w dalszym
ciggu upewniat dziewczynke:

— Nie rusze sie stad. Bede siedziatdniami i nocami.

— Wiec ¢6z mam uczyni¢? — rozgoryczonym
tonem zawotata Ala.

— Co ci sie tylko spodoba— powiedziat lokaj
i zaczat pogwizdywac.

— Nie warto z nim gada¢—zdecydowata. Na
pewno warjat, co najmniej idjota.

Zniecierpliwiona postanowita dziata¢ samodziel-
nie. Energicznym ruchem nacisneta klamke, drzwi
sie otworzylty. Ala weszta do duzej kuchni, peinej
dymu. Posrodku, na tréjnogiem krzesle, siedziata
ksiezna, nianczac dziecko. Kucharka stata przy ko-
minie, zawziecie mieszajgc jakis ptyn w rondlu.

— Stanowczo za diizo pieprzu w tej zupie —
powiedziata do siebie Ala, kichajgc mocno.

Pieprzu byto rzeczywiscie za duzo. Ostry jego
zapach unosit sie w powietrzu, draznigc powonienie.
Od Kkichania nie mogta sie ustrzec nawet ksiezna,



Dla ksiezny zaproszenie od krélowej na partje krokieta. (Str. 69.)
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a c6z dopiero dziecko. Kichatlo ono raz po raz,
w krotkich za$ przerwach przejmujgco wyto. Spo-
kojnie zachowywaty sig w kuchni tylko dwa stwo-
rzenia: kucharka i duzy kot, ktéry siedzial na przy-
piecku i szczerzyt zeby od ucha do ucha.

— Przepraszam cie, ksiezno, czyby$ nie chciata
mi powiedzie¢, dlaczego ten kot szczerzy zeby —
zapytata Ala niesmiato, gdyz nie byla pewna, czy
wszczynanie rozmowy z tak dostojng osobg nie be-
dzie brane za oznake ztego wychowania.

— To kot z Cheshire— powiedziata ksiezna—
a to c6z nowego! — Prosie!

Ostatnie stowo wyleciato z ust ksiezny z wiel-
kim impetem. Ala podskoczyta z wrazenia, gdyz sg-
dzita, ze odnosi sie do niej.

Wkroétce przestrach minagt, ksiezna zwracata sie
do dziecka. Dziewczynka nabrata odwagi i znow
moéwita do ksiezny.

— Nie wiedziatam, ze kot z Cheshire moze
szczerzy¢ zeby. Nawet nie przypuszczatam, aby koty
wogoble mogty to robic.

— Wszystkie one mogg i nieraz to czynig —
odpowiedziata ksiezna.

— Nie widziatam tego nigdy — zauwazyta Ala,
rada, ze rozmowa sie nie urywa, przeciwnie nawet,
ozywia sie.

— Cbz ty o tern mozesz sgdzi¢ — powiedziata
ksiegzna — wszak wiesz tak mato.
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Ostatnia uwaga ksiezny niemile dotkneta
dziewczynke, w dodatku wypowiedziana byta bar-
dzo szorstkim tonem. Ala postanowita zmieni¢ przed-
miot rozmowy. Gdy sie nad tern namyslata, ku-
charka odsuneta z ognia rondel z ptynem i zaczetla
z rozmachem ciska¢ wszystko, co miata pod reka,
w strone ksiezny i dziecka.

Najpierw rzucata fajerke za fajerkg, potem jaka
pociski leciaty wszelkie pokrywy od rondli, jeszcze
chwila, a w powietrzu zaczety fruwaé juz rondle,
potmiski, tace... Ksiezna na te kanonade nie zwra-
cata najmniejszej uwagi, chociaz i w nig od czasu
do czasu trafiat jaki pocisk. Dziecko ciggle wyda-
wato gtos zatosny, przeciggty i tak jednostajny, ze
trudno byto wywnioskowacé, czy rzucane przedmioty
trafiaty w nie, czy tez nie. -

— Zmituj sie, daj pokdj — wotata blagalnie Ala,
wyciggajac obronnie rece i podbiegajac petna sza-
lonego leku o dziecko. — Uwazaj! nos — krzykneta
w chwili, gdy jaka$ rynienka przeleciata tuz koto
dziecka i prawie dotkneta jego nosa.

— Gdyby kazdy myslat o sobie—powiedziata
ksiezna, a gtos jej byt podobny do psiego warcze-
nia — Swiat krazytby znacznie szybciej, anizeli
obecnie.

— Korzys¢ z tego bytaby niewielka— zawotata
Ala, niezmiernie rada, ze moze sie pochwali¢ swojg
wiedzg — pomysl, ksiezno, ileby to byto kilopotu
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z dniem i nocg. Wiesz zapewne, ze ziemia zu-
zywa dwadzieScia cztery godziny na obrét koto
swej Osi.

— O osi moéwisz? wal nig w jej teb! — wrza-
sneta ksiezna.

Ala spojrzata z trwogg na kucharke, czy ta nie
spetni rozporzadzenia ksieznej, lecz kucharka znéw
pracowicie mieszata w rondlu i na nic nie zwracata
uwagi.

Dziewczynka sie uspokoita i w dalszym ciggu
wyjasniata:

— Dwadziescia cztery godziny, czyli po dwa-
nascie, uwazam...

— Oh, nie nudz mie! — zawotata ksiezna —
nigdy nie znositam cyfr—i zaczeta kotysa¢ dziecko,
$piewajagc mu co$ w rodzaju kotysanki, a wysoka nuta
przy koncu kazdej zwrotki przechodzita w ostry trel.

Surowo méw do swego chiopca
1 bij go, kiedy kicha —
Umyslnie poto ci dokucza,
By ci nawazy¢ licha.
Chor: Au! au, au!

(Kucharka i dziecko taczyty swe glosy z chérem.)

Gdy ksiezna $piewata druga zwrotke, tak moc-
no potrzgsata dzieckiem, ze ono bez przestanku
ciggle jeczato. Wrzask w kuchni byt ogtuszajacy
tak, ze do uszu Ali ledwie doszty stowa drugiej
zwrotki:
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Surowo taje swego chiopca
I bije go, gdy kicha,
Bo wielkg rozkosz mu to sprawia
Gdy pieprzem nos zapycha.
Chor: Au, au, au!

— Poniancz je teraz troche, oczywiscie, jezeli
chcesz — powiedziata ksiezna, rzucajac jednoczesnie
dziecko w jej strone—mato juz mam czasu, a mu-
sze sie ubra¢, by p6js¢ do krélowej na partje kro-
kieta — i wybiegta z kuchni. Kucharka rzucita za
nig patelnie, lecz nie trafita.

Ala pochwycita dziecko. Nietatwa byta z niem
sprawa, gdyz krecito sie na wszystkie strony, wy-
machujac rekami i nogami we wszystkich kierun-
kach. ,Istna morska gwiazda“, pomyslata dziew-
czynka, mocujac sie z niem, aby je utrzymac. Bied-
ne, mate stworzenie chrapato i sapato niczem lo-
komotywa, skrecato sie nagle, a potem gwattownie
rozprostowywato. Ala starata sie je unieruchomic, ale
dopiero po pewnych usitowaniach udato sie jej je
skrepowac. Postanowita wynieS¢ je na Swieze po-
wietrze.

— Jezeli go stad nie zabiore — powiedziata—na
pewno je usmiercg, jezeli nie dzi$, to jutro. Gdybym
je tu zostawita, przyczynitabym sie do morderstwa.

Ostatnie stowa wypowiedziata zupetnie gtosno,
a mate stworzenie chrzagkneto w odpowiedzi. Po
wyjsciu z domku przestato kichac.



77

— Nie chrzagkaj — upominata Ala — nie wy-
pada tego robié.

Dziecko znéw chrzakneto. Ala niespokojnie
spojrzata mu w twarz, aby zobaczy¢, co sie z niem
dzieje. Nie ulegato watpliwosci, dziecko sie zmie-
niato, miato dziwnie podniesiony nos, do ryjka po-
dobny, oczki mate, za mate stanowczo na oczy czio-
wieka. Pozatem caty wyraz fizjonomji byt dziwnie
niemity. Na czem on polegat, narazie nietatwo byto
okreslic.

— Moze ono w ten sposob placze — po-
cieszala sie Ala — i znow zajrzata mu w twarz,
chcac sprawdzi¢, czy tzy z oczu ptyna. Nie byto ich
widac.

— Oh! ale jezeli ty naprawde zmieniasz sie
w prosie — powiedziata smutnie Ala — c6z moge
mie¢ z tobg wspolnego, pomysl tylko.

Stworzonko tymczasem ciggle kwiczato, czy tez
szlochato, trudno byto to okreslic. Ala szfa z niem,
milczac, przez czas pewien.

Idac, rozmys$lata nad tern, co zrobi z dzieckiem
po powrocie do domu. Nagle szloch zmienit sie
w energiczne chrzgkniecie. Ala raz jeszcze z prze-
strachem spojrzata na to, co trzymata... Nie ulegato
najmniejszej watpliwosci, ze byto to, ni mniej ni wie-
cej, tylko najzwyklejsze prosie. Zrozumiata, ze pia-
stowanie go dtuzej byto najzupetniej bezcelowe. Po-
stawita zatem prosigtko na ziemi, ono pobiegto do
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lasu, krecagc ogonkiem i radosnie pokwikujac. Ala
odetchneta z ulga.

— Jako dziecko, byto bardzo brzydkie i, gdy-
by tak wyrosto, przykroby byto na nie patrze¢! Jako
prosie jest bardzo mite — pocieszata sig, idac.

Potem zaczeta m3rSle¢ o innych dzieciach nie-
zawsze przyjemnych, te réwnie dobrze mogtyby
tez by¢ prosietami wedtug jej pojecia, dla swojego
niechlujstwa lub tez przywar.

— Gdyby tylko wiedzie¢, co nalezy uczynic,
aby sie przemienity w prosieta, mogtyby wtedy by¢
zupetnie mite — powiedziata gtosno.

Nagle drgneta. Niedaleko, na gatezi wysokiego
drzewa, siedziat kot z Cheshire i szczerzyt zeby.—
Nie ma groznej miny — pocieszata siebie — po-
mimo to nalezy byC¢ ostrozng... ma takie ostre pa-
zury i takie $piczaste zeby — postanowita nie draz-
ni¢ go.

— Kocie z Cheshire — rzekla z pewng nie-
$miatoscig, gdyz nie wiedziata, jak nalezatlo zwracac
sie do niego, aby go nie obrazic.

Kot szczerzyt zeby, zdawato sie nawet Ali, ze
znacznie szerzej, anizeli dotad. ,,Chyba obtaskawio-
ny“ pomyslata z pewna ulgg i Smielej juz zapytala.

— Czy nie chciatbyS mi powiedzie¢, ktoredy
stad mogtabym sie wydostac.

— To zalezy, oczywiscie, od tego, dokad chcia-
tabys$ dojsé.
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— Wszystko mi jedno, dokad — wyznala.

— Zatem powinno ci by¢ obojetne, ktorg dro-
ga pojdziesz.

— Chodzi mi tylko o to, abym doszta dokad-
kolwiek — objasnita Ala.

— Na pewno dojdziesz, jezeli dostatecznie diugo
bedziesz szia.

Ala pojeta, ze kot igrat stowami, postanowita
wyrazniej sie wypowiedzie€.

— Co za stworzenia najblizej stad mieszkajg? —
zapytata.

— W tym kierunku — odpowiedziat kot, skingw-
szy tapg — mieszka kapelusznik, a w tamtym —
powiddt drugg tapg—mieszka zajagc Marzec. Obydwaj
sg niezupetnie zdrowi na umysle, a wiec wszystko
jedno, do ktérego z nich sie udasz.

— Alez ja sie boje takich chorych — zawo-
tata Ala.

— Juz na to nic ci nie moge poradzi¢ — thu-
maczyt kot—tu przebywajg tylko umystowo chorzy.
Ja jestem chory, ty$ niezupetnie zdrowa na umysle.

— Pleciesz, sam nie wiesz co—wrzasneta ziry-
towana Ala— jakie prawo masz tak mowic?

— Gdybys$ byfa zupetnie zdrowa—tu kot wy-
szczerzyt zeby — na pewnoby$ tu nie byta.

— Oh, to nie racja i nie dowod — odmrukneta
niezadowolona, lecz pytata w dalszym ciggu. —
A powiedz mi, dlaczego ty masz mie¢ bzika?
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— Przypomnij sobie jakiegokolwiek psa.

— Przypomniatam, i co?

— A wiec — wyijasnial kot — pies warczy
I szczerzy zeby, kiedy jest zty, a macha ogonem,
kiedy jest zadowolony, prawda? Ja zndéw czynie
odwrotnie, warcze, Kkiedy jestem zadowolony t. j.
szczerze zeby, a macham ogonem, kiedy jestem zly.
Oto jest dowdéd mej choroby.

— Ty nie warczysz, ty mruczysz, zle mowisz.

— Wida¢ gorzej zachorowatem, a wreszcie na-
zywaj to sobie, jak chcesz — powiedziat kot. — Czy
bedziesz dzisiaj u krolowej na partji krokieta?

— Chetniebym tam poszia, ale nie otrzymatam
zaproszenia — poskarzyta sie Ala.

— Spotkamy sie tam — powiedziat kot i znik-
nat.

Nagte znikniecie kota niebardzo zaskoczyto dziew-
czynke, gdyz tyle najdziwniejszych rzeczy |
spotkato tego dnia. Zanim zdazyta skierowa¢ wzrok
na co innego, kot zndéw sie ukazat na tern samem
miejscu.

— Ale, ale! — zawotat — zapomniatem sie za-
pyta¢, co sie stato z dzieckiem?

— Poszto do lasu, ale jako maty wieprz — od-
powiedziata Ala zupetlnie spokojnie, jakby to byto
najzwyklejsze zdarzenie pod stoncem.

— Bylem pewien takiego kohca — powiedziat,
i juz go znébw nie bylo.



...widziata, jak kapelusznik i zajac Marzec usitowali wpakowaé susta
do imbryka. (Str. 94.)
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Ala przeczekata chwile, mys$lac, ze wkrétce sie
ukaze, lecz, gdy sie nie zjawit, poszta Sciezkg w kie-
runku, w ktéorym, wedtug wskazowek kota, miat
mieszkaC zajac Marzec.

— Chocby tam nie wiem jaki ciekawy byt kape-
lusznik, zawsze to tylko cziowiek — ttumaczyta sobie
Ala. — Zajagc Marzec bedzie wiecej interesujacy, tylko
zeby nie byt bardzo poirytowany, ale to juz maj,
wiec powinien by¢ spokojniejszy.

W tej chwili mimowoli spojrzata wgore. Na
gatezi wysoko siedziat kot.

* — Nie jestem pewien, jakie$ powiedziata stowo;
W co sie zamienito dziecko? jaki to byt wyraz;
»wieprz“, czy tez ,pieprz“?

— Najwyrazniej powiedziatam, ze zrobit sie
z niego maly wieprz. Pozatem za$ prositabym cie
stanowczo, aby$ mi sie nie pokazywat i nie znikat
tak nagle, tego nie wypada czyni¢ statecznemu
kotowi.

— Dobrze — zgodzit sie kot, i tym razem zni-
kat stopniowo, powoli. Naprzéd przestat by¢ wi-
doczny ogon, nastepnie zniknat kadtub, potrochu
bladta gtowa, plowiata, wreszcie znikla zupetnie.
Szczerzace sie w usmiechu zeby byty widoczne naj-
diuzej.

— Widziatam koty, ktére nigdy nie szczerzyly
zebow, ale ciekawam, czy tez kto kiedy widziat
szczerzace sie zeby bez kota? Oh, to chyba najcie-

Ala w krainie czaréw. 6
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kawsze z tego wszystkiego, co widziatam tuta) —
zdecydowata i szia dalej.

Po dluzszym spacerze drozkg wsrod lasii, do-
szta wreszcie do niewielkiej polany. Na niej stat
dosy¢ duzy domek. Ala domyslita sie odrazu, ze
nalezat do zajgca Marca, gdyz kominy miaty ksztatt
zajeczych uszu, a dach byt poszyty futrem. Dziew-
czynka byta bardzo mata, znacznie mniejsza, anizeli
mieszkancy domku, wiec, przez uprzejmos¢ dla go-
spodarza, postanowita sie powiekszy¢. W tym celu
ugryzta kawatek grzyba z lewej reki, potkneta go
i wkrotce wyrosta do dwuch stop wysokosci. Po-
mimo to do domku zblizata sie z wielkim lekiem.
— Moze zajac ma dzisiaj napad furji? — myslata.—
Dlaczeg6z nie posztam z wizytg do kapelusznika?



SZALONY PODWIECZOREK.

Nawprost domu, pod drzewem, stat stét, nakryty
do podwieczorku, a przy nim siedzieli: zajagc Marzec
i kapelusznik. Pomiedzy nimi suset zajmowat miej-
sce na krzeSle. Sasiedzi, troche bezceremonjalnie, wi-
da¢ dla wiekszej wygody, mieli oparte na nim fokcie
i rozmawiali ponad jego gtowa.

— Niezbyt to wygodne dla susta— powiedziata
Ala—widac jednak, ze mu to obojetne... Nie nalezy
sie miesza¢c do nie swoich rzeczy — dodata ciszej
troche, wida¢ jako przestroge dla siebie.

Stot byt duzy, lecz cata tréjka siedziata przy
jednym jego koncu.

— Niema miejsca, niema miejscal — zawotali
siedzacy, gdy zobaczyli Ale.

— Niema miejsca? — zawotata obrazona — alez
kilkanascie o0sOb jeszczeby sie zmiescito. — Mowigc
to, usadowita sie wygodnie tuz koto zajgca Marca.

— Mozebys$ sie napita wina? — zapytat gospo-
darz domu bardzo uprzejmym tonem.

Ala spojrzata uwaznie na stot. Oprdocz herbaty,
mleka, chleba i masta, nic na nim nie bylo.

— Nie widze tu wina — zauwazyia.
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— Bo tez go i niema—powiedziat zajgc Marzec.

— Jakze$ mie mogt niem czestowac! — zawo-
tata gniewnie Ala.

— Czy to byto grzecznie zajagé miejsce przy
nas bez zaproszenia? — bronit sie zajgc Marzec.

— Nie przypuszczatam, aby to byt stét tylko
dla was. Jest was trzech, a nakryC jest kilkanascie.
Czyz mogtam przewidzie¢, ze przy nich mozesz za-
siadaC tylko ty i twoi goscie.

— Powinna$ mie¢ obciete wiosy — niespodzie-
wanie zupeinie odezwat sie kapelusznik, ktory od
samego poczatku pilnie przygladat sie dziewczynce.

— Czy nie wiesz o tern, ze podobne uwagi
sg dowodem braku wychowania—natychmiast udzie-
lita mu nagany.

Kapelusznik otworzyt szeroko oczy, zaskoczony
uwaga, stropit sie nieco, wreszcie zapytat:

— Czem sie rozni kruk od biurka?

Ali zabtysty oczy z radosci. ,Widaé w tym
domu moéwig zagadkami“ pomyslata. Lubita je nie-
zmiernie i zawczasu juz sie cieszyta mysla ustyszenia
zupeinie dla siebie nowych.

— Przyznaje, ze nie umiem ci na to odpowie-
dzie¢ — odrzekta po chwilowym namysle na pyta-
nie kapelusznika.

— Myslisz, ze nie mozesz znalez¢ na to od-
powiedzi — powiedziat zajgc Marzec.

— Tak, istotnie — odrzekia.

— W takim razie powiedz, co myslisz o tern.



85

— Wiasnie méwie to—zawotata z pospiechem —
przynajmniej mysle, co moéwie, czyz to nie to samo?
— Oh, zupetnie nie — powiedziat kapelusznik.

— Przyznaj, czy bedzie to dla ciebie wszystko
jedno, jesli powiem: »wszystko widze, co jem“,
czy tez »jem wszystko, co widze".

— Mogtaby$ w takim razie utrzymywac¢ — do-
dat zajagc Marzec— ze ,lubie to, co dostaje" jest to
samo, co i ,dostaje to, co lubie".

— W takim razie roéwnoznaczne bylyby tez
okre$lenia—dorzucit suset jakby przez sen—,,0ddy-
cham, kiedy $pie” i ,Spie, kiedy oddycham".

— Okreslenie na ten raz trafne — powiedziat
kapelusznik, i na tern rozmowa narazie sie urwala.

Zebrani przez diuzszg chwile siedzieli w milcze-
niu. Ala przypominata sobie wszystko, co kiedykol-
wiek styszata o biurkach i o krukach, lecz nie zna-
lazta w pamieci nic takiego, coby dato jej moznos¢
rozwigzania zagadki.

Kapelusznik pierwszy przerwat milczenie.

— Ktérego dzisiaj mamy? — zapytat, zwracajac
sie do Ali. Jednocze$nie wyjat zegarek z kieszeni
i patrzat nan niespokojnie, potrzasajac nim od czasu
do czasu i zblizajgc go do ucha.

Ala pomyslata chwile i powiedziata:

— Czwartego.

— A wiec dwa dni roznicy — westchnat kape-
lusznik. — Mowitem ci, aby$ nie pakowat do Srodka
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masta. To nie jest dobre lekarstwo na niedomagania
zegarOw — dodat, rzucajagc gniewne spojrzenie na
zajgca Marca.

— Byto to najlepsze masto — tlumaczac sie,
powiedziat zajac.

— By¢ moze, ale musiaty by¢ w niem okru-
chy—sarkat kapelusznik—mnie trzeba byto naktadac
go nozem, ktérym przedtem krajate$ chleb.

Zajac Marzec, zgnebiony wyrzutami, wziat zega-
rek, ze smutkiem spojrzat na niego, zanurzyt w her-
bate, wyjat, znow popatrzat i usprawiedliwial sie
pokornie. — To byto najlepsze masto...

Ala zdaleka przygladata sie uwaznie zegarkowi.

— Co za oryginalny zegarek! — zawotata —
oznacza dzien miesigca, nie wskazuje zato godziny.

— Dlaczeg6z ma koniecznie wskazywaé go-
dzine? — mruknat kapelusznik. — Czy twoj zegarek
powie ci, ktéry jest teraz rok?

— Oczywiscie, ze nie — powiedziata dziew-
czynka — lecz c6z w tern dziwnego, rok i bez ze-
garka mozna pamietac.

— To tak, jak u mnie — powiedziat kapelusznik.

Ala nic nie mogta zrozumieé, to byto bez sensu
zupetnie. ,,Przeciez on mowi po ludzku® pomy-
Slata, a gtosno powiedziata z catg uprzejmoscia;

— Daruj, lecz nie moge cie zrozumiec.

— Suset znéw zasnagt — odezwat sie kapelusznik
I nalat mu troche mleka na nos.
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Suset wstrzgsnagt niecierpliwie gltowg 1 powie-
dziat, nie otwierajgc oczu:

— Wiasnie to samo chciatem zauwazyé.

— Czy odgadtas juz zagadke? — zapytat ka-
pelusznik dziewczynke.

— Nie, lecz powiedz, jaka jest odpowiedZz —
prosita Ala.

— Nie mam najmniejszego pojecia — przyznat
si¢ pytajacy.

— Ani ja— pospieszyt zapewni¢ zajac.

Ala zniechecona westchneta.

— Mysle, ze moglibyScie zuzytkowac czas na
co$ lepszego, anizeli na dawanie zagadek, na ktére
niema odpowiedzi.

— CO0z tak zapanbrat jesteS z czasem? Gdyby$
go znafa tak dobrze, jak ja go znam, na pewno, mo-
wigc o nim, dodawataby$ zawsze wyraz szanow-
ny — prawit kapelusznik.

— Nie wiem, co masz na mysli — powiedzia-
fa Ala.

— Zupetnie naturalne, ze nie rozumiesz — trium-
fujaco wotat kapelusznik. — Powiedz, czy$ ty kie-
dy rozmawiata z czasem? Pewien jestem, ze nigdy.

— Gawedzi¢ z nim? — nie gawedzitam nigdy,
i powiedz, dlaczeg6z mam mu dawacC tytut sza-
nownego, mam go codzien wiecej, niz chce, do
zbytku go posiadam, nudzi mie nieraz, nie wiem, co
z nim robi¢ — dowodzita podrazniona.
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— Nie powinnas go tak lekcewazy¢, badz
z nim zawsze w zgodzie. On moze ci duzo pomac,
zrobi naprzyktad wszystko, co zechcesz, z zegarem.
Przypusémy, jest godzina dziewigta rano, nie masz
checi do nauki, spogladasz na zegar, mitosiernie
wzdychajgc do czasu, a on popchnie ci wskazowke
na godzing drugg — czas na obiad!

— Chciatbym, aby i u nas tak byto — westchnat
zajac Marzec.

— Jakzezby to byto cudownie! — zachwycata
sie Ala.— Lecz wtedy nigdy nie bytabym gtodna.
Ciagle obiad?

— Gdyby ci sie to nie podobato, czas moégh-
by zmieni¢ godzine druga na pierwsza, lub tez obiad
mogtby by¢ o trzeciej. Mogtaby$ prosi¢ o zatrzy-
manie godziny na tak dtugo, jakby$ chciata... i gtod-
na moglabys by¢ dowoli, jezeli za tern przepa-
dasz — wyjasniat kapelusznik.

— A co sie dzieje u was? — zaciekawita sie
dziewczynka.

— Oh! u nas jest bardzo zle, gorzej chyba by¢
nawet nie moze — skarzyt sie ptaczliwym gltosem
kapelusznik. — MySmy sie poktécili z czasem. Byto
to w dniu ostatnim Marca, on miat atak wsciektosci —
dodat, pokazujac tyzeczka na zajgca Marca — byliSmy
na wielkim koncercie, urzadzonym przez krélowe
Kierow. Ja wtedy S$piewatem:
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,»OCZy mruz, oczy mruz, nietoperzu maty,
Jakiz dziw, jakiz dziw, ze$ tak duchem S$miaty“!
— Znasz moze te piesn?

— Slyszatam co$ w tym rodzaju — powie-
dziata Ala.
— A konczy sie... — kapelusznik $piewat da-

lej, konczac wysokag nuta:
»Wznosisz lot, wznosisz lot wgore ponad Swiaty,
Niby lekka para z imbryka herbaty*.
Suset w tej chwili drgnat i zaczat nucic

przez sen:
,»,OCzZy mruz, oczy mruz,

mruz, mruz, mruz“..

Nucit, nucit, az znudzit i zmeczyt stuchajgcych.
Kapelusznik i zajac uszczypneli go, aby zmusi¢ do
milczenia.

— WyobraZ sobie, zanim skonczylem pierwszg

zwrotke — zalit sie kapelusznik — krolowa Kierow
krzykneta: ,,Marnuje czas, precz z jego gtowa"!
— Oh! jakzez to nietadnie! — zawotata Ala.

— Czas to ustyszat i bardzo sie obrazit— opo-
wiadat w dalszym ciggu kapelusznik. — Nigdy obec-
nie nie chce spetni¢ tego, o co go prosimy. Upart
sie, | teraz ciggle jest godzina szOsta.

Nareszcie Ala pojeta wszystko.

— To dlatego macie tyle przyboréw do herbaty?

— Oczywiscie, tu zawsze jest podwieczorek,
nie mamy nawet czasu na mycie naczyn — tluma-
czyt ze smutkiem kapelusznik.
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— Posuwacie sig, gdy trzeba? — zapytata zain-
teresowana Ala.

— Tak, gdy zbrudzimy te nakrycia, co przed na-
mi stoja, posuwamy sie dalej — wyjasniat kapelusznik.

— A kiedy juz wszystkie zbrudzicie? — pytata
Ala, ktéra lubita zawsze wiedzie¢ wszystko do-
ktadnie.

— Oh! zmieAmy lepiej przedmiot rozmowy —
zawotat zajagc Marzec, ziewajgc. — Mam juz dosy¢
tego. A teraz opowiedz nam jakg bajke — prosit
Ale uprzejmie.

— Nigdy nikomu nie opowiadatam zadnych
bajek — bronita sie dziewczynka, zaskoczona propo-
zycja.

— To niech suset opowie —rozporzadzili oby-
dwaj biesiadnicy. — Obudz sie, suslel — zawofali,
szczypiac go rownoczes$nie. Suset powoli otworzyt .
oczy.

— Nie spalem — powiedziat stabym, ochryp-
nietym gtosem — styszalem kazde wasze stowo.

— Powiedz nam bajke! — powtérzyt zadanie
zajac Marzec.

— Prosze cie bardzo, opowiedz— dorzucita swg
prosbe Ala.

— Zaczynaj czem predzej — wotat kapelusz-
nik— zobaczysz, znowu zasniesz, zanim rozpoczniesz
opowiadanie.
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— Kiedys... kiedys... bardzo dawno zyly trzy
mate siostry — zaczat suset, zrazu powoli, a potem
coraz szybciej — i mieszkaty na dnie studni...

— Czemze sie one zywity? —zapytata zacieka-
wiona Ala, ktora zawsze interesowata sie kwestjg
odzywiania.

— Czem sie zywity? pytasz—powtérzyt suset
zapytanie, i po pewnym namysle odpowiedziat: —
melasa.

— Oh, nieprawda! —wykrzykneta— sam wiesz
dobrze, ze odrazuby sie rozchorowaty.

— No, to ciaggle chorowatly — powiedziat su-
set — nawet bardzo byty chore.

Ale narazie zdziwita odpowiedZz, i rozmyslata
nad tern, czy mozna byto diugo zy¢ w podobnych
warunkach. Wkrotce data temu pokoj, gdyz byta
ciekawa dalszego ciagu bajki.

— Powiedz mi, dlaczego one mieszkaty na dnie
studni? — zapytata.

— Czy nie zyczysz sobie wiecej herbaty? —
naraz zapytat Ale zajagc Marzec bardzo powaznym
tonem.

— Nie poczestowaliscie mie nig dotgd — skar-
zyla sie obrazona — wiec nie moge chcie¢ wiecej.

— Rozumiem, ze nie moglaby$ chcie¢ mnigj
herbaty, anizeli nic—tlumaczyt z powaga kapelusz-
nik — lecz chcie¢ wiecej, to nie jest niemozliwa
sprawa.
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— Nikt sie o panskie zdanie nie pytal — wy-
krzykneta oburzona.

— A KktOz teraz czyni osobiste uwagi? — z wiel-
kiem zadowoleniem zapytat kapelusznik.

Ala nie mogta narazie znalez¢ na to odpowie-
dzi, nalata sobie herbaty, wzieta chleba i zaczeta jesé
podwieczorek. Po chwili znobw zwrdécita sie z zapy-
taniem do susta:

— Dlaczego one mieszkaty na dnie studni?

Suset myslat kilka chwil, poczem oznajmit:

— To byfa studnia z melasa.

— Oh! niema takich na Swiecie — zaprotesto-
wata Ala.

Kto$ z pozostatych stuchaczy zawotat gniewnie:

— Sama koncz bajke, jezeli nie umiesz stuchac
spokojnie.

— Wiec prosze, moOw dalej — prosita Ala ze
skruchg — juz ci nie bede przerywac, nawet prawie
jestem pewna, ze mogta by¢ taka studnia.

— Bezwatpienia byta — twierdzit oburzony su-
set, lecz dat sie przebtagac i tak opowiadat dalej:—
Wiec... te trzy mate siostry uczyly sie wyciggac.

— Co wycigga¢? — zapytata znéw Ala, zapo-
mniawszy najzupeiniej o obietnicy.

— Melase — odpowiedziat suset bez namystu.

— Chce mieC czystg filizanke — przerwat Kka-
pelusznik — posunicie sie wszyscy o0 jedno miejsce.
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Moéwiagc to, przesiadt sie na sasiednie krzesto.
Suset posunat sie za nim. Zajagc Marzec znalazt sie na
miejscu susta. Ala mimowoli zajeta miejsce zajaca
Marca. Kapelusznik jedynie co$ zyskat na zamianie
miejsc. Ali zmiana nie wyszta na dobre, dostata na-
krycie zajgca Marca, ktory tylko co wylat filizanke
mleka na spodek.

Ala ciekawa byta dalszego ciggu bajki. A ze
nie chciata obrazi¢ susta, zapytata ostroznie:

— Nie pojmuje, jak one mogly wyciggaC me-
lase?

— Mozesz wycigga¢ wode ze studni z wodg? —
ttumaczyt kapelusznik — wiec rozumiesz chyba, ze
mozna wycigga¢ melase ze studni z melasag. Widze,
ze nie jeste$ pojetna.

— Lecz przeciez one byty wewnatrz — dziwita
sie Ala, zwracajgc sie do susta, a pomijajac zupetnie
milczeniem ostatnig uwage kapelusznika.

— Oczywiscie, ze byly — potwierdzit suset. —
Na pewno byly wewnatrz.

Ostatnia odpowiedz tak stropita Ale, ze przez
pewien czas nie przeszkadzata sustowi w jego opo-
wiadaniu i nie pytata o nic.

— One uczyly sie ciggna¢é — mowit suset, zie-
wajac i przecierajgc oczy, gdyz byt bardzo $pigcy —
i wyciggaty rézne rzeczy... Wszystko, co sie zaczyna
od m.

— Dlaczego od m? — pytata Ala.



94

— Dlaczeg6zby nie! — zawotat zajagc Marzec.

Ala zamilkia.

Suset tymczasem skorzystat z przerwy, zamknat
oczy i zapadt w drzemka. Kapelusznik, ciekawy dal-
szego ciggu bajki, uszczypnat go mocno. Suset pod-
skoczyt ze stabym okrzykiem i mowit dalej:

— A wiec wszystko, co sie zaczyna od m:
mysz, miesigc, motyka, mniemanie, mnostwo... Praw-
da?... mowicie nieraz o wielu rzeczach ,wielkie
mnostwo*, a czyScie widzieli kiedy taka rzecz, jak
wyciggniecie ,,mnostwa“? Co myslisz o tern?

— Mnie pytasz? — rzekta Ala bardzo stropio-
na — ja wecale nie mysle.

— Jezeli tak, to nie wtrgcaj sie do rozmowy
i milcz — pisnat zajac Marzec.

Ala juz dosy¢ wystuchata impertynencyj i nie
chciata sie naraza¢ na wiecej przykrosci. Wostata
wiec z wielkim niesmakiem i odeszta. Suset zasnat
w tej chwili, a zaden z pozostatych uczestnikdéw
podwieczorku nie zwrécit uwagi na jej odejscie.
Spojrzata poza siebie raz i drugi, miata nadzieje, ze
;9 przeproszg i przywotajg, ale oni juz o niej zu-
petnie prawie zapomnieli. Gdy sie odwrocita po raz
ostatni, widziata, jak kapelusznik i zajagc Marzec usi-
towali wpakowa¢ susta do imbryka.

— Oh! nigdybym juz tu nie wrocita — mo-
wita do siebie, idgc lasem i szukajgc drogi. —
To byt ,szalony podwieczorek", inaczej nazwa¢ go
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nie mozna. Nigdy dotad nie widziatam czego$ po-
dobnego.

Nagle, mijajac jedno z drzew, zauwazyta, ze
w szerokim jego pniu sg niewielkie drzwi, prowa-
dzace do S$rodka.

— Ciekawam, co tam by¢ moze? — powie-
dziata. — Wszystko tu jest nadzwyczajne, wiec nie
pozatuje pewnie, gdy wejde do S$rodka, znéw zo-
bacze co$ ciekawego. — Nacisneta klamke, drzwi
otworzyty sie, weszia.

Po raz drugi tego dnia znalazta sie Ala w przed-
sionku, tuz przed matym, szklanym stotem, na kt6-
rym, tak samo, jak i tam, lezat maty, ztoty kluczyk.
Pochwycita gc i otworzyta drzwiczki, prowadzgce
do ogrodu.

Niestety, znéw byla zbyt duza. Na szczesScie,
miata jeszcze zachowane obydwa kawatki grzyba.
Zaczeta nadgryza¢ jeden z nich i jadta dopoty, do-
poki nie stala sie jednostopowa istotkg. Witedy
z wielka tatwos$cig przeszta przez drzwiczki, prze-
biegta korytarzyk i nareszcie znalazia sie w pieknym
ogrodzie, wsrdd Slicznych kwietnikow i szemrza-
cych wodotryskow.



KROKIET U KROLOWEJ.

Niedaleko wejscia do ogrodu rést duzy krzak
rézany, obsypany pieknemi, biatemi kwiatami. Trzech
ogrodnikéw stato koto niego i wszyscy byli zajeci
$piesznem malowaniem biatych kwiatdbw na kolor
czerwony. Zajecie to niezmiernie zaciekawito Ale.
Przyblizyta sie wiec troche, aby moc lepiej sie
przyjrze¢, i wowczas ustyszata, jak jeden z ogrodni-
kow zawotat:

— Dwadjko! co robisz, pryskasz farbg, patrz,
poplamite§ mi ubranie.

— Oh! nic nie jestem winien. Sidédemka po-
tragcit mie w tokiec.

Siédemka spojrzat na nich i powiedziat:

— Ma racje, ty, Piatko, jeste$ zbyt pochopny
w sadach, chociaz, coprawda, ta wada jest ogolna.

— Nie gadaj zbyt duzo — powiedziat Pigtka —,
mys$l lepiej o sobie. Niedalej jak wczoraj krélowa
wydala na ciebie wyrok.

— Za co?—zainteresowat sie Dwojka.

— CO0z cie to moze obchodzi¢ — powiedziat
Siodemka.
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— Przeciwnie — tlumaczyt Pigtka — i wiasnie
dlatego powiem mu zaco, uwazaj... za przyniesie-
nie do obiadu cebulki tulipanowej, zamiast zwykiej.

Siodemka cisnagt z wsciektoscig pendzel i za-
wotat:

— Alez to ze wszystkich najwiekszych nawet
niesprawiedliwosci...

Nagle wzrok jego padt na Ale, pilnie sie przy-
stuchujgcg. RoOwnoczesnie dwaj inni jg spostrzegli
I wszyscy nisko jej sie ukionili.

— Powiedzcie mi, prosze — nieSmialo zapyta-
fa — dlaczego malujecie te réze?

Pigtka i Siédemka milczeli, spogladajac na
Dwojke. Dwojka wyjasnit cichym gtosem:

— Dlaczego?... Oto rozkazano nam posadzic¢
w tern miejscu krzak czerwonej rozy, przez omyike
posadziliSmy krzak biatej rozy. Jezeli krolowa to
zauwazy, kaze nam niezawodnie poscina gltowy..«
pojmujesz wiec...

Wtem Piatka, ktory przez caty czas rozmowy
poprzez liscie drzew pilnie obserwowat ogréd,
krzyknat gtosem pelnym leku: , Krolowa, krélowa
idzie!* Trzej ogrodnicy natychmiast padli twarzami
do ziemi. Wdali dat sie stysze¢ szmer licznych kro-
kow, zmieszany z gtosSnym gwarem rozmoOw. Zacie-
kawiona Ala spojrzata ku nadchodzgcemu dworowi,
bardzo rada z tego, ze pozna krolowe.

Ala w krainie czaréw. , 7
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Pochdd rozpoczynato dziesieciu zotnierzy z ha-
labardami w reku — byty to trefle. Wszyscy byli tego
samego wzrostu co i ogrodnicy. Korpusy ich byty
ksztaltne, chociaz prostokatne, tylko najzupetniej
ptaskie. Rece i nogi sterczaty po rogach. Za nimi
szto dziesieciu dworzan, wspaniale ubranych, dia-
menty I$nity na ich szatach, kiery zdobity ich pla-
szcze. Wszyscy szli dwoéjkami i otwierali droge kroé-
lewskim dzieciom. Dzieci byto dziesiecioro. Para za
parg, szty strojne, radosne, w podskokach. Na suk-
niach ich byt bogaty haft z kierbw. Za dzieCmi
postepowali goscie. Przewaznie byli to krolowie
i krolowe. W$rdd zaproszonych znajdowat sie takze
biaty krolik. Byt podrazniony, zdenerwowany, co$
opowiadat i $miat sie ze wszystkiego, co ktokolwiek
moéwit. Przechodzit bardzo blisko Ali, lecz jej nie
zauwazyt. Za gosémi kroczyt dostojnie walet Kiero-
wy. Nidst on na aksamitnej, karmazynowej podu-
szce krolewska korone. Dopiero za nim zjawita sie
dostojna para: krél i krolowa Kierdw.

Ala nie znata dworskiego ceremonjatu, nie wie-
dziata, czy nasladowa¢ ogrodnikéw i pas¢ twarzag do
ziemi na widok dworu... Moze to byt dworski
ukton? A jezeli tak, to czy jg tez obowigzuje?
Osobiscie bardzo chetnie stanetaby na boku i obser-
wowata przechodzacy orszak.

— Ktbézby ich mégt podziwia¢ — powiedziata
do siebie — gdyby wszyscy padali przed nimi na
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twarze—i zostala na swem miejscu, by przypatrze¢
sie nieznanemu widowisku.

Przechodzacy mimowoli spojrzeli na Ale, za-
czeli sie jej przypatrywaC i orszak stangt. Krdlowa
spojrzata i dos¢ ostro zawotala:

— Kto to jest?

Wszyscy milczeli, a walet kierowy, do ktorego
byto zwrdcone zapytanie, nie odpowiadat, tylko kia-
niat sie ciggle i Smiat. '

— lIdjotal — krzykneta krolowa z gniewem,
potem zwrdcita sie do Ali i zapytata gtosem troche
mniej ostrym: — Jakzez ci na imie, dziecino!

— Na imie mi Ala, jezeli tak sie podoba Wa-
szej Kroélewskiej Mosci — uroczyscie odpowiedziata
dziewczynka, dumna ze swej odpowiedzi (czytywata
podobne w ksigzkach), a. pocichu juz dodata:
— Alez to sg tylko karty, talja kart, nic wiecej,
czeg6z mam sie ich obawiac?

— A ci znbw co za jedni?—spytata krélowa,
pokazujac na trzech ogrodnikow, lezacych pod ro-
zanym Kkrzewem.

Kto zacz oni, rzeczywiscie domysle¢ sie byto
trudno, gdyz wida¢ tylko byto ich odwrotng strone
3. ta byla dla catej talji jednakowa. Kt6z wiec mogt
wiedzie¢, czy byla to [stuzba, czy tez panowie?
Mogli to by¢ takze cztonkowie rodziny krélewskiej.

— Skadze moge wiedzie¢ — odpowiedziata
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Ala, zachwycona jednocze$nie swojg odwagg. — Nie
jestem obowigzana wiedzie¢ o wszystkiem.

Krélowa sponsowiata z gniewu, z dzikg wscie-
ktoScig popatrzyta na nig i wrzasneta:

— Precz z jej gtowa!

— Ghlupstwo! — rzekta Ala bardzo gto$no
i z wielkg pewnoscig siebie. Krélowa zamilkia.

Krdl dotknat sie ramienia krolowej w celu zwro-
cenia jej uwagi i powiedziat:

— Pamietaj, to jeszcze dziecko.

Krélowa z gniewem odwrocita sie od matzonka
I rozkazata waletowi:

— Przewrdé¢ ich na druga strone.

Walet uczynit to, dosy¢ lekko odwracajac ich noga.

— Wstancie! — wrzasneta krolowa.

Ogrodnicy powstali natychmiast i zaczeli sie
ktania¢ krélowi, krélowej i gosciom.

— Dajcie pokdéj! — krzykneta krélowa — w gto-
wie mi sie od tego kreci! — Potem spojrzata na
krzak rozy i zapytata: — CosScie tu robili?

— Wasza Kroélewska Mos¢—powiedziat Dwoj-
ka, przyklekajac na jedno kolano — malowalismy.

— Widze to.—Raz jeszcze spojrzata badawczo
na krzak, dojrzata biate i czerwone roze, przypomniata
co$ sobie i wykrzykneta: — Precz z ich gtowami!

Pochéd ruszyt dalej, zostato tylko trzech zot-
nierzy, aby spetni¢ rozporzadzenie krolowej. Skaza-
ni podbiegli do Ali, u niej szukajgc ratunku i opieki.
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— Nie bedziecie Scieci — pocieszyta ich Ala
i wsadzita calg trojke do wysokiej doniczki, stoja-
cej niedaleko.

Zotnierze przypatrywali sie temu z podziwem,
prébowali wydoby¢ winowajcow, lecz do $rodka
doniczki dosta¢ sie nie mogli. Po namysle poszli
z& innymi.

— Gdziez sg ich glowy — krzykneta krélowa.

— Zniknety, wedtug rozkazu Waszej Krolew-
skiej Mosci! — odkrzykneli zotnierze.

— To dobrze! — wrzasneta, jak tylko mogta
najgtosniej, krélowa. — Czy potrafisz gra¢ w krokieta?

Zotnierze milczeli i patrzyli na Ale, pytanie wi-
da¢ skierowane byto do niej.

— Tak—tym samym tonem odpowiedziata Ala,
niezmiernie rada, ze, bez uchybienia etykiecie, bedzie
mogta swobodnie sie wykrzyczec.

— ChodZ z nami — zaprosita krzykliwym gto-
sem krolowa. Ala przylaczyta sie do orszaku, bar-
dzo ciekawa tego, co jg spotka.

— Prawda, ze dzisiaj jest bardzo pieknie? — nie-
$miato odezwat sie jakis cichy gtos tuz koto Ali.
To mowit biaty krolik, ktéry, idagc tuz obok niej,
spogladat na nig od czasu do czasu.

— Bardzo pieknie, przeslicznie— potakiwata mu
Ala. — Gdziez ksiezna? — zapytata.

— Na mito$¢ boska, ciszej — btagat lekliwie
biaty krdlik, ogladajac sie trwoznie naoko6t, czy
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aby ich kto nie podstuchuje. Po chwili wspigt sie
sie na palce, by w samo ucho jej szepna¢:

— Pod sadem.

— Zaco? — spytata Ala.

— Zal ci jej, prawda? — zapytat krolik.

— Niebardzo, lecz powiedz zaco?

— Whytargata krélowg za uszy — zaczat biaty
krolik...

Ala rozeSmiata sie serdecznie, na szczescie nie-
zbyt gtosno.

— Zmituj sie! ciszej — szepnat wystraszony
biaty krolik — krélowa cie ustyszy... Ksiezna sie
spoznifa i krolowa krzykneta...

— Na miejsca! — rykneta krolowa grzmigcym
gtosem.

Wsrdd wielkiego pospiechu i wielkiej bieganiny,
potragcajac sie wzajemnie 1 wzajemnie sobie prze-
szkadzajgc, w przeciggu paru minut wszyscy sie ja-
ko$ ustawili, i gra sie rozpoczela.

Najwiecej zdumiewat Ale plac, przeznaczony na
gre. Nie byt on réwny, brézdy gtebokie przecinaty
go w najrozmaitszych kierunkach, miejscami wzno-
sity sie pagorki, gdzie indziej znbw widoczne byty
mniejsze 1 wieksze wgtebienia. Po tym terenie spa-
cerowaly jeze z nastawionemi kolcami — bytly to
kule krokietowe. Pod drzewami przechadzaty sie
zOrawie, grajacy chwytali je i uzywali jako miotki
do gry. W regularnych odstepach stali zoinierze
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w patak zgieci, dotykajgc gruntu rekami i nogami—
to byty bramki.

Narazie Ala nie umiata da¢ sobie rady z zéra-
wiem. Po pewnej dopiero chwili wynalazta sposob.
Wepchneta oto ptaka sobie pod pache tak, ze nogi
wystawaly ztytu. Szyje mu wyprostowata, a gtowe
przeznaczyta do uderzania kul. W chwili jednak,
gdy miata popchng¢ kule, zoraw skrecit swg gietkg
szyje i z komicznie zaambarasowang ming zajrzat
jej w oczy. Ala nie wytrzymata i parskneta S$mie-
chem. Zanim przywrdcita miotek do pierwotnego
stanu, jez poszedt na spacer.

Bardzo predko Ala przyszta do wniosku, ze
gra jest ucigzliwa. Utrudniato jg bardzo to, ze wszys-
cy grali jednoczesnie, nie czekajagc na swojg kolej,
ktocac sie ciaggle i bijac o jeze. Krolowa bardzo
predko stracita cierpliwo$¢. Raz po raz rozlegaty sie
jej krzyki: ,,Precz z jego gtowa, precz z jej gtowa“

Ale ogarniat coraz wiekszy lek. Jak dotad,
nie miata coprawda powaznego zatargu z krélowa,
lecz kazdej chwili mozna byto sie spodziewaé wiek-
szego lub mniejszego nieporozumienia.

— A wtedy c6z stanie sie ze mng — szeptata
cichutko—jesdli tu z takg tatwoscig zdejmujg ludziom
gtowy. Podziwiam i tak, ze tyle ich jeszcze siedzi
na karkach.

Ala, rozmyslajgc o grozagcem niebezpieczenstwie,
potrochu zaczeta obmysla¢ ucieczke i szuka¢ naokot
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drogi, ktorag mogtaby sie niepostrzezenie oddalic,
lecz nic narazie nie mogta wynalez¢. Nagle zauwa-
zyta nieokre$lone jakie$ zjawisko w powietrzu. Co$
sie dziato, co$ sie stawato. Narazie odczuta po-
wiew, potem jakby musniecie, co$ zlekka zamaja-
czyto w powietrzu, co$ zabielato. Stopniowo to
co$ sie zaznaczytlo mocniej, coraz wyrazniej. Po
pewnej chwili dopiero Ala zrozumiata, ze przed nig
zjawiajg sie zeby.

— A wiec to zbliza sie kot z Cheshire!l — zawo-
tata i ucieszyta sie niezmiernie. Przychodzit przyjaciel,
z ktérym mozna bylo porozmawia¢ swobodnie.

— Jak ci sie powodzi? — pytat kot, gdy juz
caty pyszczek byt widoczny.

Ala narazie milczata i ani drgneta. WKkrotce
ukazaty sie oczy, wtedy pieknie sie uktonita.

— Z mowieniem poczekam az sie chociaz jed-
no ucho pokaze — powiedziata.

Niezadlugo potem ukazata sie jej cala kocia
glowa. Ala -z wielkiego wrazenia puscita zérawia
i zaczela z zapatem opowiada¢ swe przygody, rada
ze kto$ chce ja stuchac.

— Zeby$ ty wiedziat, co to za niezno$na gral—
poczeta sie zalic. — Ciggle sie kidca, krzycza, wza-
jemnie sobie przeszkadzajg. Jeden drugiego zrozu-
mie¢ nie chce. Czasami choéby chciat—nie moze,
gdyz taki tu panuje wrzask. Nie wiem nawet, czy
majg jakie prawidta gry? Jezeli je majg, nikt ich






105

nie wypetnia. A te kule! te miotki... bramki!... Po-
mys$Il! chcesz kule przeprowadzi¢ przez bramke, tym-
czasem bramke zawotano na inne miejsce. Jez Su-
nie do jakiego$ dotu, a z6raw wybiera sie na spa-
cer i ginie w alei. Mite? Co?

— A jak ci sie podoba krolowa? — zapytat
kot przyciszonym gtosem.

— Oh! nie, najzupetniej nie — odpowiedziata
Ala. — Ona jest tak nadzwyczaj... — w tej chwili
zauwazyta krélowe, stojgca tuz obok: zdaje sie, pod-
stuchiwata...— pewna, ze wygra—dokonczyta Ala—
ze nie mam nawet checi konczy¢ gry.

Krolowa rozeSmiata sie i odeszia.

— Z kim ty rozmawiasz? — zapytat krol, prze-
chodzac wpoblizu i patrzac ciekawie na kocig gto-
Wwe, unoszacg sie w powietrzu.

— To moj przyjaciel, kot z Cheshire — powie-
dziata Ala.—Pozwoli Wasza Krolewska Mos¢ przed-
stawi¢ go sobie?

— Jego wyglad najzupeiniej mi sie nie podo-
ba— powiedziat krél —pomimo to moze mie pocato-
wac w reke, jezeli mu to sprawi przyjemnosc.

— Najmniejszej — zauwazyt kot.

— Nie badz impertynentem — obrazit sie krol —
I nie patrz tak na mnie — dodat, chowajgc sie
za Ale.
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— Kot ma prawo patrze¢ na kréla — powie-
dziata Ala— czytatam to w jakiej$ ksigzce, ale w ja-
kiej, nie pamietam.

— Niech idzie sobie precz—rozkazat krol i za-
wotat do krélowej, przechodzacej niedaleko:

— Moja droga! — wydal tego kotal

Krélowa umiata w jeden tylko sposéb zatatwiac
wszelkie sprawy, zaréwno powazne, jak i drobnostki.

— Natychmiast precz weZcie jego gtowe! —
krzykneta, nie zatrzymujac sie ani chwili.

— P6jde po specjaliste — zaofiarowat sie krol
I odbiegt.

Ala ustyszata wsciekty wrzask krélowej. Juz
nieraz podczas zabawy krélowa rozporzadzata sie
gtowami grajacych, kazac je ,,zdejmowacé precz” ja-
ko  kare zaopieszato$¢ lub niedbalstwo w grze.
Ala, lekajac sie o swojg gtowe, postanowita na
wszelki wypadek poszukaé swego jeza.

Znalazta go w chwili, gdy byt zajety walka
z innym jezem. Ucieszyta sie niezmiernie, gdyz
byla to doskonata okazja do skrokietowania obcej
kuli. W tej chwili dopiero przypomniata sobie, ze
nie ma miotka. Poszta zatem szuka¢ zérawia, kto-
ry zdazyt juz odejs¢ dosy¢ daleko.

Znalazta go na drugim konhcu ogrodu, gdy
podskakiwat gwattownie, chcagc sie dosta¢ do wne-
trza jakiego$ drzewa, lecz tylko ttlukt sie o nie bo-
lesnie.
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Schwycita Zorawia i posSpieszyta do jezy.
Niestety, te juz skonczyly swag walkg i gdzie$ prze-
padlty wsréd nieréwnego terenu.

— Napro6znom sie fatygowata— pomyslata, gdyz
wiasnie i bramki odchodzity w przeciwnym Kkierun-
ku. Na wszelki wypadek wepchneta zoérawia pod
pache i powrécita do kota, by z nim pogawedzic.

Naokoto kociej gtowy, unoszacej sie w po-
wietrzu, zobaczyla zebrany wielki tlum, a ws$réd
niego krola, krolowg i kata, kidcacych sie o co$
zawziecie. Thum miat miny zasepione.

Gdy Ala sie ukazata, polecono jej natychmiast
rozstrzygna¢ kwestje. Jakg? — narazie nie zdawata
sobie sprawy, gdyz wszyscy moéwili, ttumaczyli co$
niewyraznie, przerywali sobie nawzajem, tak, ze
trudno byto coskolwiek zrozumiec.

Wreszcie pojeta. Oto kat utrzymywat, ze nie
jest mozliwe uciecie komu$ gltowy, gdy niema
ciata, od ktérego moznaby jg odcig¢, a poza tern
dowodzit, ze przez cale swoje dtugie zycie nigdy
czego$ podobnego nie widziat.

Krol stawiat kwestje w ten sposéb, ze wszyst-
ko, co ma gtowe, moze tej gtowy by¢ pozbawione,
a reszta jest drobnostka.

Krélowa irytowata sie zwiokg i krzyczata, ze,
jezeli natychmiast sporna kwestja nie bedzie roz-
strzygnieta, wszystkim kaze poscina¢ gtowy. Ala
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wreszcie zrozumiata, dlaczego wszyscy mieli takie
smutne miny.

Jakaz byla na to wszystko rada? Cbéz tu byto
do powiedzenia? Nic, zupetnie nic, lecz oto przy-
szedt jej do glowy szczeSliwy pomyst, i wofla:

— Te sprawe moze rozstrzygnaé jedynie ksiezna.

— Ona siedzi w wiezieniu— powiedziata krolo-
wa i kazala jg katowi przyprowadzi¢. Ten pobiegt
jak strzata.

Tymczasem gtowa kota zaczeta ptowieé, pto-
wie€ i, zanim kat wrécit z ksiezna, zupetnie znikne-
ta. Naprézno biegali i krél, i kat, chcac ja odnaleZc.
Tymczasem reszta towarzystwa wrocita do gry.



HISTORJA FALSZYWEGO ZOLWIA.

— Nie masz nawet pojecia, jak bardzo sie cie-
sze, ze znOw cie widze — powiedziata ksiezna do Ali.
Mowigc te stowa, ujeta Ale pod reke i poprowa -
dzita na spacer.

Dziewczynka byta niezmiernie rada z dobrego
usposobienia tak dostojnej osoby. Przyszio jej na-
wet na mys$l, ze moze pieprz byt jedynie przyczyng
ztego jej humoru podczas pierwszego ich spotkania.

— Gdybym byta ksiezng— powiedziata do sie-
bie (fonem beznadziejnym)—nie chciatabym pieprzu
mie¢ w swojej kuchni. Zupa jest dobra i bez niego,
on wywotuje, zdaje sie, rozdraznienie... — rozwijata
swoj nowy poglad na ludzi, niezmiernie rada, ze
znow z innego punktu widzenia moze spojrze¢ na
nich i wytlumaczy¢ sobie niektore watpliwosci.

— Ocet znOw jest przyczyng kwasnych uspo-
sobien, rumianek daje gorycz w stosunku do innych,
a cukier i wszelkie smakotyki nas, dzieci, czynig fa-
godnemi i spokojnemi... Ciekawam, czy starsi o tern
wszystkiem wiedzg? — zapytywata sie w mysli — my-
$le, ze nie, bo gdyby wiedzieli, byliby mniej oszczed-
ni w dawaniu smacznych rzeczy.
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Rozumujgc tak, zapomniata najzupetniej o ksiez-
nej. Do przytomnosci przyprowadzit jg krzykliwy
gtos towarzyszki.

— Myslisz 0 czem$ i przez to zapominasz
0 bawieniu mie, moja droga. Przytoczytabym ci mo-
rat, jaki sie z tego wyprowadza, ale go narazie za-
pomniatam.

— By¢ moze, ze niema zadnego— odwazyla sie
Ala odpowiedziec.

— Pst, pst, dziecie—tagodniejg zgromita— ze
wszystkiego mozna wyciggnag¢ morat, jezeli sie tylko
potrafi. Tu przytulita sie mocniej do jej boku.

Ali niebardzo podobata sie ta serdecznosc, gdyz
ksiezna byta bardzo brzydka. Pozatem, przytulajgc
sie do niej, niemitosiernie kiuta ja w ramie ostrym
podbrodkiem. Dziewczynka, nie chcac bycC * nie-
grzeczna, starata sie by¢ cierpliwa.

— Pod koniec gra, zdaje sig, ozywita sie — po-
wiedziata, chcac podtrzymaé rozmowe.

— Tak jest — potwierdzita ksiezna — a morat
z tego wyprowadza sie taki: ,,To jest mito$¢! to jest
mitos¢, ktéra zmusza Swiat do krgzenia“l

— Slyszatam, jak kto$ niedawno méwit — wy-
szeptata Ala — ze nalezy, aby kazdy dbat tylko
O siebie.

— Swietnie! znaczy sie, ze jedna i te samag
mys$l mozna ubraé w rézne stowa — powiedziata
ksiezna, przytulajgc sie do Ali. Ostry jej podbrédek
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na ten raz mocniej jeszcze whbit sie w ramie dziew-
czynki. Pdzniej dodata: —a morat z tego sie wywo-
dzi: ,,Chwytaj sens, a dzwieki bedg mysle¢ same
0 sobie*.

— Jakzez ona lubi we wszystkiem wynajdywac
morat — pomyslata Ala.

— Moze sie dziwisz, ze dotad nie objetam cie
wpot — powiedziata ksiezna — obawiam sie jednak
twego towarzysza i jego ztych humoréw; a mozeby
sprobowac?... jak myslisz?

— Mogtby dziobngé — ostrzegta Ala, nie majac
najmniejszej ochoty do podobnych préb.

— Masz racje, moja droga, zéraw i musztarda
oboje gryza—ypowiedziat ksiezna— a morat z tego
sie rodzi: ,Podlty ten ptak, ktory wiasne gniazdo
kala®.

— Alez musztarda nie jest ptakiem — zauwa-
zyta Ala.

— Masz racje, jak zwykle — przyznata ksiezna—
jakzez ty jeste$ logiczna i rozsadnie stawiasz kwestje.

— To jest minerat, mysle— ttumaczyta sie Ala.

— Na pewno minerat — upewniata ksiezna, ktora
obecnie gotowa byta zgodzi¢ sie na wszystko, co
mowita Ala— nawet tu gdzie$ niedaleko jest musztar-
dziana ruda, a morat z tego wyprowadza sie taki,
ze ,rudo$¢ zawsze jest gorsza od czarnosci“.

— Juz wiem!—-rados$nie wykrzykneta Ala, ktora
zupetnie nie stuchata tego, co mowita ksiezna. —To
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jest rodlina, ktora nie wyglagda jak roSlina, ale
nig jest.

— Zupeinie zgadzam sie z tobg — powiedziata
ksiezna — a morat z tego wywiedziesz taki: ,,Badz
tern, czem chciatby$ sie zdawaé byc¢“. Mogtabys to,,
jezeli chcesz, wyrazi¢ prosSciej: ,,Nigdy nie wyobra-
zaj sobie, ze$ czem innem, anizeli tern, czem wy-
dajesz sie innym, to jest, czem bytas, lub mogta-
by$ -byc*.

— Mysle, ze mogtabym to zrozumieC lepiej—
upewniata Ala uprzejmie — gdybym to miata napi-
sane, gdyz nie moge zupeinie uchwyci¢ sensu tego,
co mowisz.

— To jeszcze nic, w poréwnaniu z tern, co
mogtabym powiedzie¢, gdybym chciata — odpowie-
dziata ksiezna wielce zadowolonym tonem.

— Prosze, nie trudz sie dtuzszem wyjasnieniem
tego — perswadowata jej Ala.

— Oh, praca jest dla mnie drobnostka, ofiaruje
ci to wszystko, com powiedziata dotgd — zawotata
ksiezna.

— Wspanialy prezent! — pomyslata Ala—jakzez
rada jestem, ze takich nie ofiarowuj? na imieniny —
jednak nie odwazyta sie tego powiedzie¢ gtos$no.

— Zndw sie zamyslasz — zawotata ksiezna, i Ala
poczuta ukitucie ostrego podbrédka.

— Mam prawo do myslenia — zaprotestowata
Ala, gdyz miata juz dosyC i ksiezny, i tej rozmowy-



Péjde po specjaliste — zaofiarowat sie krol i odbiegt. (Str. 106.)
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— Akurattakie same prawo—zawotata ksiezna—
jak Swinia do fruwania, a m...

Gtos ksiezny zamart niespodziewanie na pierw-
szej literze jej ulubionego stowa ,,morat“, réwno-
cze$nie Ala poczufa, jak ramie jej towarzyszki, sple-
cione z jej ramieniem, zadrzato. Podniosta wzrok...
przed niemi stata krolowa, rece miata skrzyzowane
na piersiach, wzrok ciskat btyskawice, jako burza
gromowa.

— Piekny dzi$ dzien... Wasza Krolewska WYy-
soko$¢ — trzesagcym sie, rozdygotanym gtosem za-
czeta ksiezna.

— Uprzedzam cie, korzystaj z chwili — krzykneta
krolowa, tupiac gwattownie nogg.— Wybieraj! Ty, lub
twoja gtowa natychmiast muszg iS¢ precz.

Ksiezna wolata odejs$é, anizeli poswieci¢ gtowe;
za chwile juz jej nie byto.

— Chodzmy do grajacych — zakomenderowata
krolowa. Ala postusznie poszta za nig, lekajac sie
chociaz jednem stowem zaprotestowac.

Tymczasem goscie podczas nieobecnosci krélo-
wej odpoczywali w cieniu drzew. Gdy zdaleka doj-
rzeli monarchinie, czem predzej pospieszyli do gry,
gdyz dobrze pamietali jej zapowiedz, ze chwile bez-
czynnos$ci moga przeptaci¢ zyciem.

W toku gry krélowa ciggle sie kiécita z part-
nerami, krzyczala, irytowata sie i raz po raz rzucata
rozkaz: ,precz z jej gtowa”, ,precz z jego gtowg“.

Ala w krainie czaréw. 8



114

Skazanych zotnierze natychmiast odprowadzali
na odwach. Bramek stopniowo bylo coraz mniej.
Po godzinie bramki nie byto ani jednej, a wszyscy
grajacy, oprocz krélowej, kréla i Ali, byli na odwa-
chu pod strazg zotnierzy i pod grozg natychmiasto-
wej egzekucji.

Krolowa ze zmeczenia zaledwie mogta oddy-
cha¢, méwita zas stabym, ochryptym glosem.

— Czy widziatas fatszywego z6twia? — szepneta
do Ali.

— Nie— odpowiedziata Ala— nawet nie wiem,
co to jest falszywy zo6tw.

— To jest to, z czego sie robi zotwiowa zu-
pa — objasnita krélowa. — Ma cielecg gtowe, zamiast
zwyktej.

— O niczem podobném nie styszatam i nic
podobnego nie widziatam — dziwita sie Ala.

— A wiec chodz ze mng — wyszeptata krolo-
wa—a on ci opowie swojg historje.

Gdy odchodzita, ustyszata, jak krol powiedziat
cicho, zwracajgc sie do podsgdnych:

— Ogodlna amnestjal

— Prosze, to bardzo szlachetnie! — powiedziata
dziewczynka szczerze ucieszona, gdyz szczerze wspot-
czuta obwinionym.

Ala z krolowa bardzo predko doszty do gryfa,
wylegajacego sie na storicu i pogrgzonego w gle-
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bokim $nie. (Jezeli nie wiecie, co to za stworzenie,
spojrzyjcie na obrazek.)

— Leniuchu, wstan! — dobywajac resztek gtosu,
krzykneta krolowa.—Wstan natychmiast i zaprowadz
te mtodag dame do falszywego zOtwia, niechaj jej
opowie swojg historje. Musze wracac, aby przypil-
nowac¢ wykonania wyrokow. — Odeszta, zostawiajgc
Ale samg z gryfem.

Ali najzupetniej nie podobata sie powierzchow-
nos¢ nowego znajomego, lecz, wybierajac jedno
z dwojga, wolata gryfa, anizeli dzika krélowe, wiec
pozostata.

Gryf wstat, przetart oczy, dtugo spogladajac za
krolowg, dopoki mu nie zniknela z oczu, a wtedy
parskngt Smiechem.

v — Zabawni sg oni wszyscy! — zawotat napot
do siebie, napét do Ali.

— Dlaczego zabawni? — zapytata Ala.

— Najs$mieszniejsza ona — odpowiedziat gryf.
— Ciggle jej sie co$ zdaje, toz tam nigdy nie byto
zadnej egzekucji, niczyja gtowa nie ,poszta precz“
— Tu zndéw pogardliwie sie zaSmiat.  No, chodZz —
wreszcie zawotat Ale.

— Kazdy tu wota ,,chodz” buntowata sie
Ala, lecz poszta wolno za gryfem. — Nikt nigdy
mng sie tak nie rozporzadzat — uzalata sie nad
soba.



116

Wkroétce woddali zobaczyli fatszywego zétwia,,
siedzgcego samotnie na matym wystepie skaty. Byt
tak smutny, ze Ale odrazu ogarneto dla niego gte-
bokie wspétczucie.

— Czegbz on sie tak martwi? — zapytata gryfa..

Gryfodpowiedziatlekkim, troche drwigcym tonem.

— To wszystko bujna imaginacja, nie ma po-
waznej przyczyny do zamartwiania sie, chodz dalejf

Wkrotce podeszli do falszywego zétwia. Ten
patrzyt na nich wielkiemi, petnemi tez oczami, lecz
nie odzywat sie.

— Ta miodziutka dama chce poznac twojg hi-
storje, rozumiesz, chce tego.

— Opowiem jej — powiedziat fatszywy z6tw
gtebokim, gluchym gtosem. — Siadajcie oboje i nie
odzywajcie sie, dopdki nie skoncze.

Usiedli... Milczenie trwato dosy¢ diugo.

— Nie rozumiem, czy bedzie mogt kiedykol-
wiek skonczyé, jezeli zaczagé nie zechce—pomyslata
Ala, lecz czekata cierpliwie.

— Niegdy$—powiedziat wreszcie fatszywy z6tw
z giebokiem, cichem westchnieniem — byltem praw-
dziwym zétwiem.

| znéw nastapito dluzsze jeszcze, niz przedtem,,
milczenie, przerywane jedynie od czasu do czasu
jakby przypadkowym krzykiem gryfa ,,Hjckrrh®
oraz ciggtem, ciezkiem szlochaniem fatszywego
z6hwia.
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Ala byta prawie zdecydowana wstaC i powie-
dzie¢: ,,Dziekuje ci za tak interesujgce opowiadanie®,
pomimowoli jednak w duszy jej kietkowata staba
nadzieja, ze moze wreszcie ustysze¢ co$ ciekawego,
wiec narazie zmuszala sie do wytrwania na miejscu.

— KiedySmy byli mali — nareszcie falszywy
z6tw zdecydowat sie mowi¢ dalej juz spokoj-
niej, lecz ciagle napo6t szlochajgc — posytano nas
w morzu do szkoty. Nauczycielem naszym byt stary
20tw, nazywalisSmy go szyldkretem.

— Dlaczego nazywaliscie go szyldkretem, jezeli
nim nie byl? — spytata Ala.

— Nazywalismy go szyldkretem, poniewaz nas
uczyt, to profesorski tytut — powiedziat gniewnie
fatszywy z0tw. — Naprawde jeste$ bardzo nudna!

— Czy sama sie tego nie wstydzisz, ze zada-
jesz tak glupie pytania? — dodat gryf.

| dlugo potem obydwaj siedzieli, milczac i pa-
trzac na Ale, ktora naprawde gotowa byta ze wsty-
du zapas¢ sie w ziemie. Wreszcie gryf powiedziat
do falszywego zOtwia:

— Opowiadaj dalej, stary towarzyszu, nie ma-
rudz z tern, gdyz trwa¢ to moze przez caly dzien,
zanim skonczysz.

Fatszywy zétlw mowit:

— A wiec chodziliSmy w morzu do szkoty, cho-
ciaz nie chciatas da¢ temu wiary—dodat z westchnieniem.

— Nic podobnego nie méwitam — bronita sie Ala.
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— Mowitas! — upart sie falszywy z6tw.

— Nie sprzeczaj sie — zawotat gryf, zanim
Ala zdazyta sie odezwaé. Fatszywy zoétw opowiadat
dalej:

— To byla najlepsza szkota, chodziliSmy do
niej codzien.

— Chodzitam i ja do porannej szkoty — po-
wiedziata Ala — nie masz znéw z czego by¢ tak
dumny.

— Uczyli w niej z dodatkami? — zapytat z6tw
troche zaniepokojony.

— Tak — powiedziata Ala — sadze, ze myslisz
o francuskim i muzyce.

— A pranie? — zainteresowat sie z6tw.

— Pranie? c6z znowu, co za pomyst, oczywi-
$cie, ze prania nas nie uczyli.

— Oh, znaczy to, ze moja szkota byta lepsza—
wykrzyknat fatlszywy zotw z wielkg ulgg — w na-
szych rachunkach zawsze byto dodane na koncu:
nfrancuski, muzyka i pranie osobno®

— CO6z wam na tern zalezato, wszak mieszka-
liscie na dnie morza...

— A jednak — z zalem tlumaczyt fatszywy
z6lw — nie mogtem pobiera¢ dodatkowych lekcyj,
uczeszczatem tylko na obowigzkowe przedmioty.

— Czegoscie sie tam uczyli? — dopytywata
sie Ala.
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— Niezbyt dobrze pamietam, to tak dawno
juz byto... moze co$ sobie przypomne. Tak... mie-
liSmy ksigzki, a w nich byly jakies znaczki, one
nam co$ mowity, a mysmy to gtosSno powtarzali
lub tez pisali na papierze. Ciezko, prawda, byto,
ale z tern dawatem sobie jako$ rade. Trudniejsze
byly specjalne przedmioty, naprzykiad wszystkie
liczcby — to bylo co$ bardzo ciezkiego. Trzeba to
byto dolewacd, odlewaé¢, monolic¢ i rozlewac. Myli-
tem sie bardzo czesto. Na szczeScie, szyldkret byt
bardzo cierpliwy, i wody bylo duzo, to byto po-
glagdowe nauczanie.

— Co to znaczy monoli¢? — skorzystata z prze-
rwy Ala, by zapyta¢é—nigdy czego$ podobnego nie
styszatam!

— CO6z znowu! o monoleniu nie styszatas$?
a o fantazji, spodziewam sie, styszatas$?

— Mysle, ze jest to jakby upiekszenie, przy-
najmniej umiejetno$¢ tego, czy nie? — prébowalta
ttumaczy¢ sie Ala.

— W takim razie, jezeli nie wiesz, co znaczy
monoli¢, to jesteS mato inteligentna.

Komplement gryfa zniechecit Ale do wszelkiej
z nim rozmowy, zwrOcita sie wiec do falszywego
z6twia z dalszem pytaniem.

— Czego$ sie jeszcze uczyd?

— Opowiadano nam jeszcze histerje — chwalit
sie w dalszym ciggu z6tw — histerje nowoczesng
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I starozytng z choreografjg. Poza tem jeszcze stary
wegorz morski przychodzit raz w tygodniu i uczyt
nas starunku. ,Starajcie sig, starajcie® — wotat
zawsze.

Na duzych, biatych kawatach papieru staraliSmy
sie mazaC¢ kolorowemi i czarnemi patyczkami wszyst-
ko, co tylko nam do gltowy przyszto. Czasami
zndéw robiliSmy to samo czem$ zupetnie na czarno.
»,Gwasz to bedzie* moéwit. Kiedy indziej zndéw ge-
stym kolorowym olejem pendzlowalismy drzewo
lub ptétno. On niezawsze byt z nas zadowolony
i kazat nam wtedy drzwi i okna malowaé, ach tak,
juz przypominam sobie, to sie nazywalo starunek
i farbiarstwo—triumfujgco zawotat fatlszywy z6tw.

— Nas tego nie uczg — zawotata Ala — moze
sie mylisz, moze to inaczej sie nazywaio.

— By¢ moze, zapomniatem juz. Nie umiatbym
ci dobrze tego wytlumaczy¢ lub pokaza¢. Do tego
potrzebne bytyby narzedzia, trzebaby sie schylac.
Juz stary jestem, sztywny, a on — tu pokazat na
gryfa — nigdy sie tego nie uczyt.

— Nie miatem na to czasu— bronit sie gryf—
chodzitem na specjalne lekcje do starego kraba, a byt
to wielki nudziarz i mruk.

— Ja znéw do niego nie mogtem chodzi¢ — po-
wiedziat fatszywy z6tw z ciezkiem westchnieniem —
on uczyt skaka¢ i ptakaé. SkakaliSmy na wysoka
nute, czy jak tam sie mowito, i nisko. PlakaliSmy



— Leniuchu, wstai! — dobywajac resztek gtosu, krzykneta krélowa.
(Str. 115)
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znOw na rozne gtosy, najczesciej basami... Wesoto
nam tam byio.

— O tak, o tak — potwierdzit gryf — ale to
byto bardzo dawno.— Tu obydwa stworzenia ukryty
twarze w fapach, smutnie rozmys$lajagc o minionych,
Swietnych czasach.

— lle godzin mieliscie dziennie lekcyj? — spy-
tata Ala, aby oderwac strapionych od rozmyslan.

— Dziesie¢ godzin pierwszego dnia — powie-
dziat falszywy zo6tw — dziewie¢ nastepnego i t. d.

— Nadzwyczajny program — zdumiata sie Ala.

— | dlatego nazywali to lekcjami, rozumiesz,
z kazdym dniem lekcej i lekcej.

»  Taki rozktad zaje¢ byt tak bardzo nowy dla
Ali, ze przez jaki$ czas milczata pogrgzona w roz-
myslaniu i dopiero po niejakim czasie zapytala:

— A wiec jedenasty dzien byt dniem $wig-
tecznym?

— Oczywiscie, ze byt—potwierdzit z6tw.

— A coscie robili z dwunastym? — zapytata
pospiesznie Ala.

— Dosy¢ juz o lekcjach! — przerwat gryf —
méwmy teraz o zabawach i grach...



KONTREDANS KRABOW.

Falszywy z6lw westchngt gleboko, przestonit
tapg oczy, popatrzyt znéw na Ale, sprobowat moé-
wié, lecz przez dtuzszag chwile gwattowny szloch nie
pozwolit mu przyjs¢ do stowa.

— Zupetnie, jakby sie dtawit—powiedziat gryf
i wstrzgsat raz po raz nieszcze$liwcem, chwilami znow
uderzat go mocno w plecy. Wkrétce fatszywy zotw
odzyskat gtos, lecz wcigz jeszcze ptakat, tylko juz
cicho, a tzy sptywaly mu po twarzy. Wreszcie tak
zaczat mowic:

— Ty moze nie mieszkatas nigdy w morzu...

— Ani jednego dnia i godziny nawet — zawo-
tata Ala.

— To moze nigdy nie byfas przedstawiona
krabowi?

— Kiedy$ tatus przynioést w pud... — tu spo-
strzegta sie i czem predzej zawotata—to nic, omyli-
fam sie, masz racje, nie bylam nigdy przedstawiona
krabowi.

— A wiec nie mozesz nawet mie€ pojecia, jak
cudownie piekny jest kontredans krabéw — mowit
26tw z zachwytem.
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— Najmniejszego nie mam pojecia — zgodzita
sie natychmiast Ala. — Cézto za taniec?

— Wspaniaty, postuchaj — wotat gryf. — Rozpo-
czyna sie od tego, ze wszyscy ustawiajg sie wzdtuz
morskiego brzegu w dtugi szereg...

— W dwa szeregi— krzyknat fatszywy z6tw.—
Foki, z6twie, tososie i inne ryby...—a kiedy juz od-
dzielono wszystkie galaretowate i usunieto je z drogi...

— To wszystko zajmuje sporo czasu — dodat
gryf-

— Posuwasz sie naprzéd raz, dwa...

— Kazdy z krabem w parze! — krzyknat gryf.

— Oczywiscie — potwierdzit fatszywy zé6tw —
posuwasz sie znOw naprzéd, podchodzisz do tych
zprzeciwka...

— Zmiana krabow i powr6t w tym samym po-
rzgdku — moéwit dalej gryf.

— Wiec rozumiesz — krzyknat fatszywy z6tw —
ty rzucasz...

— Kraby — wotat gryf, skaczac dogory...

— Tak daleko do morza, jak tylko ci starczy sit.

— Ptyniesz za niemi — wrzasnat gryf.

— Fikasz koziotka w morze — krzyknat fatszy-
wy z0tw, podskakujgc z dzikg uciecha.

— ZnO6w zmiana krabow! — zawyt gryf.

— Wracamy na lad, i oto skonczona pierwsza
figura— zakonczyt w szybkiem tempie fatszywy z6tw,
raptownie zmieniajagc krzyk na ciche szeptanie.
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| oto dwa wielkie potwory, ktore skakaty przed
chwilg, jak szalone, siedziaty cicho, spokojnie, pa-
trzac na Ale oczami, w ktérych tkwit wielki smutek.

— Musi to by¢ bardzo piekny taniec— zauwa-
zyta Ala, chociaz, mys$lagc o nim, nie mogta sie po-
zby¢ pewnego leku.

— Mozeby$ chciata zobaczyé¢, jak sie go tan-
czy — zaproponowat fatszywy zo6tw.

— Bardzo chetnie — zgodzita sie Ala.

— A wiec chodz, gryfie, sprébujemy pierwszg
figure — zachecat z6tw. — Mozemy jg zatanczy¢ bez
krabdw, kt6z bedzie $piewal?

— Spiewaj ty—zdecydowat gryf—zapomniatem
stow.

| oto zaczat sie uroczysty taniec naokoto Ali.
Oba potwory krecity sig, to predzej, to wolniej, ma-
chaty swemi wielkiemi tapami, wybijajgc takt. Cza-
sami zndéw ciezka stopa ktorego z nich przydeptata
drobng nozke Ali. Falszywy zo0tw S$piewat bardzo
powoli i smutnie...

.»Chcesz zatanczy¢ nieco zwawiej? —
Rzekt biatoryb do $limaka

— Patrz, na ogon mi tu wlazta
Swinka morska! Swinia taka!

Raki morskie tam i zélwie

Chcg i$¢ z nami z swego szanca

| czekajg na kamieniach:

Chcesz-li z nami i$¢ do tanca?
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Chcesz, czy nie chcesz, chcesz, czy nie chcesz,.
Mow, przylaczy¢ sie do tanca?
Chcesz, czy nie chcesz, chcesz, czy nie chcesz.
Moéw, przytaczy¢ sie do tanca?

Ty pojecia nie masz o tem,

Jak rozkoszne to by¢ moze,

Gdy nas one stagd wyciagng

| przerzucg nas na morze.

Slimak rzecze: — To dalekol

Czy mnie masz za oblgkanca? —
Grzecznie rzekt do biatoryba,

Ale nie chciat i$¢ do tanca.

Nie chciat, nie mdgt, nie chciat, nie mogt,
Nie przytgczyt sie do tanca.

Nie chciat, nie mogt, nie chcial, nie mogt,
Nie przylaczyt sie do tanca.

— | ¢0z stad, ze to daleko —

Rzekt 6w, patrzac w morskie tonie

— Toc¢ tam inne jest pomorze,

Tam po drugiej $wiata stronie.

Tam jest blizej Francji brzegu,

Tu jest blizej Anglji kranca,

Wiec sie nie boj nic, slimaku,

Ale przylacz sie do tanca.

Chcesz, czy nie chcesz, chcesz, czy nie chcesz,
Moéw, przytaczy¢ sie do tanca?

Chcesz, czy nie chcesz, chcesz, czy nie chcesz,
Mow, przylaczy¢ sie do tanca? —

— Dziekuje wam, to wielka’przyjemnos¢ patrze¢
na wasz taniec — dziekowata Ala, rada niezmiernie,
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Ze juz jest po przedstawieniu.— Ta piesn o Slimaku
niezmiernie mi sie¢ podoba. Ale nie lubie Slimakow,
wole S$ledzie.

— Widywatas je czesto? — zapytat falszywy
z6tw.

— O tak! — pospieszyta z odpowiedzig — naj-
czesciej je widywatam przy ob... — tu sie ugryzia
pospiesznie w jezyk.

— Nie mam pojecia, gdzie moze by¢ o b — po-
wiedziat falszywy zé6tw — lecz jezeli go widywatas
tak czesto, wiesz na pewno, jak on wyglada, on
I cata jego rodzina.

— Oczywiscie, ze wiem — pos$pieszyta pochwa-
lic sie Ala. — Ogony zawsze majg wtedy w pa-
szczach i sg obsypani bulka tarta.

— Co do butki tartej, to sie mylisz — powie-
dziat fatszywy zé6tw —morze zmyloby ja, co za$ do
ogondw, to moze tak by¢, czesto majg je w pa-
szczach i to nie bez racji.

Tu fatszywy z6tw poteznie ziewnat i zamknat oczy.

— Powiedz jej o przyczynie, no i o0 tern
wszystkiem — powiedziat do gryfa.

— Przyczyna jest ta—wyjasniat gryf—ze Sle-
dzie takze chciaty koniecznie tanczy¢ z krabami
i zOlwiami, wiec zostaly wyrzucone z morza...
miaty dalekg powrotng droge, wiec wziety mocno
swe ogony w zeby, potem znOw nie mogty ich
wyciagnac... no i tak zostato... oto wszystko.
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— Dziekujg ci, to bardzo ciekawe — powie-
dziata Ala jak jednak dotgd mato wiedziatam
o Sledziu.

— Jezeli on cie interesuje, moge o wiele wie-
cej ci 0o nim powiedzie¢— proponowat gryf. — Czy
wiesz, naprzykiad, dlaczego on sie nazywa S$ledz?

— Nie, nigdy mi to pytanie nawet do gltowy
nie przychodzito — dziwifa sie Ala.

— A wiec stuchaj— powaznie powiedziat gryf.
Nazwa $ledZ pochodzi od zmeczenia.

— Co? jak? wykrzykneta nigdy czego$ po-
dobnego sie nie spodziewatam — od zmeczenia?

Gdy sie zmeczysz diugiem bieganiem, to co
robisz zwykle? - zapytat gryf.

— Co robie? - -coraz wiecej dziwita sie Ala
alez siadam.

A widzisz!  triumfowat gryf  modwisz do
siebie ,siedZ“, to samo byto ze Sledziem... Kiedy
go pierwszy raz zrobiono, byt bardzo zmeczony...
Widzisz, dilugo go wykonczano, tuski trzeba byito
przylepia¢, przyczepi¢ ogon... to zmudna praca. Juz,
juz miat wyptyna¢ z warsztatu na petne morze, gdy
majster ulitowat sie nad nim i zawotat: ,siedz, po-
czekaj troche, odpocznij“, i od tej pory wszyscy
wotajg na niego S$ledz.

— Warsztat, w ktérym $ledzia robiono? M~ zdu-
miewata sie Ala.
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— No tak, przeciez wszystko kiedysS pierwszy
raz musiato by¢ zrobione — ttumaczyt gryf — muszg
byC takie warsztaty.

Ala niebardzo mogta zgodzi¢ sie z tern wszyst-
kiem, co opowiadat gryf, ale nie chciato sie tez jej
spiera¢, wiec zamilkia.

Tymczasem falszywy zétw zdazyt sie juz troche
przespaC i zndéw zaczgt gawedzi¢ z gryfem o tern,
Cco juz dawno bardzo sie dziato. Wreszcie nagadaw-
szy sie dosyta, zwrdcili sie do Ali z propozycja.

— Opowiedz nam coskolwiek ze swoich
przygod.

— Chetnie bardzo —zgodzita sie natychmiast —
ale moge wam opowiada¢ tylko o dzisiejszym dniu,
wczoraj bytam zupetnie kim innym.

— Jakiez to dziwne! — prosze, wyttumacz to
nam — blagat fatszywy zo6tw.

— Daj pokdj, te ttumaczenia tyle zawsze czasu
zabierajg, ciekawsze sg przygody—powiedziat gryf.

Ala zaczeta wiec opowiada¢ swoje przejscia,
poczawszy od chwili, gdy pierwszy raz zobaczyta
biatego krélika. Narazie byto jej nieprzyjemnie tro-
che, opowiadanie szto ciezko, gdyz obydwa potwory
przysiadty sie tuz, tuz przy niej, otworzyly szeroko
usta i oczy, jakby im to mogto utatwi¢ stuchanie.
Stopniowo przyzwyczaita sie do tego, i juz spokoj-
nie opowiadata.



— Przepraszam Wasza Krdlewska Mo$¢ — zaczat. (Str. 137.)
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Stuchacze siedzieli, milczac, dopdki Ala nie do-
szta do swej rozmowy z gasienicg i nie zaczeta de-
klamowac¢: ,,Ty$ stary, ojcze Kubo“ Tak sa-
mo jak i przedtem, deklamacja byta zla, a wiersz
niewlasciwie powiedziany. Falszywy z6tw gieboko
odetchnat, zdziwit sie i powiedziat: ,,To jest bardzo
ciekawel”

— To jest najciekawsza rzecz, jaka tylko moze
by¢ pod stoncem — zawotat gryf.

— Mylnie wszystko powiedziane — rozmyslat
gtosno falszywy z6tw, mocno zamyslony.

— Chciatbym, aby raz jeszcze sprobowata co$
powiedzie¢, tylko co innego i to od samego po-
czatku — mowit blagalnie, patrzac na gryfa, jakby
tylko od niego mogta zaleze¢ deklamacja dziew-
czynki.

— Wstan i powiedz nam—rozkazat gryf: ,, To
mowit leniuch®.

— Prosze, co za profesor! — z irytacjg po-
wiedziata Ala — tu kazdy chce mnag rzadzi¢, juz
wolatabym by¢é w szkole — dodata. Pomimo to
wstata i zaczeta deklamowaé. Tak bardzo jednak
utkwit jej w glowie taniec krabéw, ze pozmieniata
wszystko i powiedziata co$ bardzo dziwacznego:

To moéwit morski rak. Styszatem jego gtos.

— Upiektem sie na ciemno, musze ocukrzy¢ wiosi—
Jak nurek w swa powieke, tak on w swoj wiasny nos
Przybrat swoj pas, guziki, palce nog i trzewikil

Al* w krainie czaréw. 9
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Gdy piasek bywa suchy, wesoty jest jak ptak —

| o zartaczach groznych z pogardg mowi rak.
Lecz gdy nadchodzi przyptyw i wkoto sg zarfacze,
Gtos jego bywa drzgcy—i rzekibys, z trwogi ptaczel

— Zupetnie inaczej nas tego uczono, gdy by-
tem matem dzieckiem — zauwazyt gryf.

— O biczem podobném nie styszalem dotgd —
dziwit sie falszywy zdétw. — Jakie$ szalone glupstwa.

Ala siedziata, milczac. Twarz ukryta w dtoniach
i ze wstydem rozmyslata nad tern, czy juz zawsze
wszystko bedzie sie dziato inaczej, anizeli tam, na
gorze.

— Chciatbym, aby mi ona to wszystko wy-
tlumaczyta — powiedziat fatlszywy z6tw — widzisz...

— Ona ci nie moze tego wyttumaczy¢— prze-
rwat gryf. — Mow dalej — zwrdcit sie do Ali.

— Lecz co do jego bucikow — nalegat fatszywy
z6klw—jak on mogt je przybra¢ swoim whasnym no-
sem? — Nie rozumiem zupetnie.

Ala starata sie wyttumaczyc:

— To zdarza sie, wiasciwie od tego zaczyna
sie taniec — platata sie w wyjasnianiu.

Dziewczynke zmeczyta rozmowa i zasmucity te
wszystkie glupstwa, ktore mimowoli powiedziala,
chciata, bardzo chciata zmieni¢ przedmiot rozmowy,
by zwierzeta zapomniaty o jej wierszu, ale zaden
szczesliwy pomyst nie przychodzit jej do gltowy.
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— Zadeklamuj co innego! —zndéw nalegat z6tw.

Zabrakto Ali odwagi do niepostuszenstwa, cho-
ciaz byta pewna, ze znéw powie jakies glupstwo,
i zaczeta mowi¢ drzacym gtosem:

Sztam koto jej ogrodu sztachety

| widziatam jedna oka potowa,

Jak pantera ze sowsg

Dzielity swietny pasztet nad pasztety!
Pantera wzieta sobie pokrywe ciastowg

I podlewe, i mieso, i nadzienie wszystko,
A sowa zostata z miska.

Taki dziat jej uczty tzawyl

Kiedy za$ pasztet zniknat, jako dar taskawy,
Sowa mogta do worka wzig¢ tyzke, i juz,
A pantera zabrata widelec i noz,

| uczta sie skonczyta tern, ze...

— Oh! znéw bez sensu! — zawotat fatlszywy
z0tw—a wogole, c6z mi z tego, ze zawsze Zle po-
wiesz, jezeli nie wiem, dlaczego to robisz. Czy ci
czasami nie wstyd tego?

— Masz racje, lecz daj juz temu wszystkiemu
pokoj — zakonczyt gryf catg sprawe. To niezmier-
nie Ale ucieszyito.

— A teraz moze zatanczymy drugg figure kon-
tredansa — zaproponowat gryf. — Zaspiewaj, kole-
go, jaka piesn.

— Oh, tak, prosze, zaspiewaj co, tak bardzo
lubie $piew — pospieszyta z prosbg Ala. Ten po-
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$piech bardzo urazit gryfa, ktory z przekasem po-
wiedziat:

— Hm! rézne sa gusta, lecz w takim razie za-
$piewaj jej, kolego, ,Zbékwiowa zupe*.

Falszywy z0tw gleboko westchngt i zaczat
$piewac. Nie przychodzito mu to tatwo. Od czasu
do czasu gieboki szloch wyrywat mu sie z gardia.

O cudna zupo, wonna od ziela,
Rozkosz sie z wazy twojej wydziela.
Chylimy gtowe przed tg skorupa,
Zupo wieczorna, o cudna zupol

O cu-udna zu-upo

O cu-udna zu-upo

Zu-upo wie-e-czo -orna

O cudna, cudna zupol

Gdy, cudna zupo, bucha won twa,
O jakie$ inne jadto ktéz dba?
Odda to wszystko za pare groszy,
By cie smakowa¢, petna rozkoszy
Zupo wieczorna, o cudna zupol

O cu-udna zu-upo

O cu-udna zu-upo

Zu-upo wie-e-czo-orna

O cudna, cudna zupol

PrzySpiewek nucity obydwa potwory.
~ Wtem zdaleka rozlegto si¢ donosne wotanie:
»Sledztwo sie zaczyna!*

— ChodZ! — krzyknat gryf, schwycit Ale za
reke i pobiegt, nie czekajgc na dalszy cigg piesni.
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— Co to za Sledztwo? — zapytata Ala, ledwie
dyszac ze zmeczenia.

Gryf powtoérzyt raz jeszcze ,chodz“ i biegt
z nig dalej, a zoddali ptynely ciszej, coraz ciszej
stowa piesni, petne melancholji:

Zu-upo wie-e-czo-orna,
O cudna, cudna zupol



KTO UKRADL TORTY?

Gryf z Alg weszli do sali sgdowej. Krdl i kro-
lowa Kierow siedzieli na podwojnym tronie, oto-
czeni Switg. Byla to przewaznie talja kart, pomie-
szana z liczng czeredg wszelakich stworzen. Walet
kierowy w kajdanach na rekach i nogach stat przed
dostojng parg, otoczony strazg. Blisko krola zaj-
mowat miejsce biaty krélik, z wielkg trgbg w jednej
rece i ze zwojem pergaminu w drugiej. Na Srodku
sali stat stot, a na nim, na porcelanowych podsta-
wach, byly umieszczone torty. Mialy one tak bar-
dzo smakowity wyglad, ze Ala poczuta gtdéd i po-
czeta rozmyslaé nad tern, jak bytoby dobrze, gdyby
juz zaczeli roznosi¢ stodycze.

— Niechby to badanie juz sie skonczyto! —
pomyslata— i niechby nam dali te torty do zjedzenia.

Narazie nikt o tern nie mys$lat. Z nudéw po-
czela przyglada¢ sie wszystkiemu naokét.

Nigdy dotad nie byla na rozprawie sadowej,
lecz czytywala nieraz opisy czego$ podobnego w ksigz-
kach. Dzieki temu, niewszystko byto dla niej obce,
i to sprawiato jej wielkg przyjemnosc.
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— To jest sedzia — powiedziata do siebie —
gdyz ma takg wielka peruke.

Sedzig byt krél, wiec na sedziowskag peruke
natozyt jeszcze korone. Ala zauwazyla, ze nie byito
mu w tern do twarzy.

— To musi by¢ tawa przysiegtych — pomysla-
ta—a dwanascioro tych stworzen (nazwala ich stwo-
rzeniami, gdyz wsréd ptakéw zasiadaly i zwierzeta),
to sg, przypuszczam, przysiegli... sedziowie przy-
siegli... — powtorzyta raz jeszcze, wielce zadowolona
ze siebie, ze wpore przypomniato jej sie tak madre
okreslenie. Byla pewna, ze wiele dzieci w jej wieku
o czem$ podobném nie miatlo najmniejszego po-
jecia.

Dwunastu przysiegtych pisato co$ pracowicie
na tabliczkach.

— Co tez oni moga pisac? — zapytata szeptem,
wielce zdziwiona — wszak przed rozpoczeciem spra-
Wy nie majg co notowac.

— Pisza swoje imiona i nazwiska — odszepnat
gryf — mogliby zapomnie¢ je ze strachu podczas
sgdzenia sprawy.

— Ghupie stworzenia— wyrwato sie gtosno Ali.
Powiedziata to zupetnie niechcacy, bardzo zdziwiona
tern, ze mogg byC takie niemadre stworzenia na
Swiecie. Duzoby jeszcze chciata do tego dodaé, ale
musiata sie powstrzymaé, bo oto biaty krélik zawo-
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tat wielkim gtosem: —Prosze o ciszg! —a krol nato-
zyt na nos binokle i z lekiem spogladat po sali,
chcac zobaczy¢, kto jest tym Smiatkiem, ktéry prze-
rywa cisze.

Ala siedziata znacznie wyzej, anizeli sedziowie
przysiegli, i mogta widzie¢ wszystko, co oni pisali.
Jakiez byto jej zdumienie, gdy na kazdej prawie
z tabliczek mogta odczyta¢ swojg uwage. Zauwazyta
nawet, ze jedno ze stworzen nie bylo pewne, jak
ma napisa¢ ,,gtupie”, i pytato sie sasiada.

— Groch z kapustg bedzie na tych tabliczkach
przy konhcu posiedzenia — pomyslata.

Otdéwek jednego z przysiegtych przerazliwie
skrzypiat. Skrzypienie to rozlegato sie na calg sale
I niemitosiernie draznito stuch zebranych. Ala n;e
mogta wytrzymac. Wstata, obeszia sale, staneta przy
piszacym i, korzystajagc z pierwszej odpowiedniej
chwili, zabrala mu otéwek, a uczynifa to tak niespo-
dziewanie 1 predko, ze pokrzywdzone stworzenie
nie mialo nawet czasu spostrzec, co sie z nim stato.
Poniewaz za$§ musiato pisa¢ w dalszym ciggu, czynito
to palcem, pomimo iz korzysci z tego nie bylo
zadnej, i tabliczka pozostawata niezapisana.

— Heroldzie! czytaj, prosze, akt oskarzenia —
zawotat krol.

Na to wezwanie biaty krélik zatrgbit trzy razy,
rozwingt pergamin i przeczytal nastepujace oskar-
zenie:
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Kroélowa kier przygotowata ciastka
Na letni dzienn weselnyl
A walet kier wykradt te ciastka
ukradt w sposéb bezczelny.

— Wygtoscie swojg opinje! — powiedziat krol
do przysiegtych.
— Zawcze$nie, za wczeShie — uprzedzat biaty

krolik — jeszcze mnostwo rzeczy przedtem nalezy
uczynic.

— Wezwij pierwszego Swiadka! — wydat krol
rozkaz.

Biaty krolik zatrgbit trzy razy i zawotat:

— Pierwszy Swiadek ma gtos!

Pierwszym Swiadkiem byt kapelusznik.

Kapelusznik zjawit sie na posiedzeniu z filizanka
w jednej rece, a kawatkiem chleba w drugiej.

— Przepraszam Waszg Krdlewskg Mos$¢ — za-
czal—ze z tern przyszediem, alem jeszcze nie skon-
czyt podwieczorku, gdym otrzymat wezwanie.

— Powinienes juz byt skohczy¢é — powiedziat
krol. — Kiedy$ zaczal?

Kapelusznik popatrzyt na zajgca Marca, towa-
rzyszagcego mu do sgdu wraz z sustem, przytulonym
do ramienia.

— Zdaje sig, ze czternastego marca — powie-
dziat kapelusznik.

— Pietnastego — poprawit go zajagc Marzec.

— Szesnastego — uzupetnit suset.
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— Zapisa¢ to! — rozkazat krol przysiegtym.

Ci zapisali wszystkie trzy liczby, nastepnie pod-
kreslili, podsumowali i dopisali: ,,szylingdw i pensow*.

— Zdejmij kapelusz —rozkazat krél kapeluszni-
kowi.

— To nie mdj kapelusz— bronit sie kapelusznik.

— Ukradziony?! — wykrzyknat krol, zwracajgc
sie do przysiegtych, a ci natychmiast zanotowali
stowa kréla.

— On jest do sprzedania, na wystawie — dodat
kapelusznik, tlumaczac sie pospiesznie — nie mam
wiasnego kapelusza, jestem kapelusznikiem.

Krolowa w tej chwili przytozyta binokle do
oczu i zaczela pilnie przygladaé¢ sie kapelusznikowi,
ten za$ naprzemian to bladti, to czerwieniat.

— Co wiesz o tortach? — zapytat krol i do-
dat: — Co ci jest, czego$ taki rozdrazniony, uspokdj
sie natychmiast, w przeciwnym razie grozi ci kara
Smierci.

Ostatnie stowa krola nie dodaty Swiadkowi
odwagi, przeciwnie, bladt coraz wiecej, lub tez fala
krwi zalewata mu twarz raz po raz. Byt tak niespo-
kojny, ze usta¢ nie mogt na miejscu, przestepowat
Z nogi na noge i patrzat wcigz z lekiem na krélo-
wa. A nie zdajagc sobie sprawy z tego, co robi,
ugryzt mimowoli duzy kawatek filizanki, zamiast
chleba z mastem.
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W tej chwili Ala poczuta, ze co$ sie z nig
zaczyna dziaC. Narazie nie mogta zrozumie¢, co to
jest, i ogarnat ja lek. Trwato to krotko, gdyz zro-
zumiata wkroétce, ze zaczyna rosna. Z poczatku
chciata wsta¢ i opusci¢ sale, lecz potem sie rozmy-
$lita i postanowita zosta¢ dotad, dopoki starczy dla
niej miejsca.

— Och, nie przyciskaj mie tak mocno— prosit
suset, siedzacy tuz przy Ali — zaledwie dech moge
zkapad.

— Nic nato nie poradze — tlumaczyla sie
Ala — rosne.

— Tu nie masz prawa rosng¢. — Suset bronit
sie, jak tylko mogt.

- Nie ple¢ — zawotata coraz Smielsza Ala-
przeciez wiem dobrze o tern, ze i ty rosniesz.

— Rosne, ale rozsadnie rosne, tak jak wszyscy,
ty gtupio, Smiesznie to robisz— pisnat rozgniewany
na serjo suset i przeszedt do innej czesci sali.

Krélowa tymczasem ciagle przygladata sie ka-
pelusznikowi, a w chwili, gdy suset przenosit sie
na inne miejsce, powiedziala do jednego z woznych
sgdowych:

— Przynie§ mi liste $piewakdéw z ostatniego
koncertu.

Przestraszony kapelusznik mocniej zaczat prze-
stepowaC z nogi na noge i w tern zmieszaniu z trze-
sgcych sie ndg pospadaty mu pantofle.
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— Co6z wiesz o tortach? Skiadaj natychmiast
zeznanie — wotat gniewnie krél. — Cozto! juz nie
wiesz nawet, co sie z tobg dzieje!

— Oh! jakzem biedny i nieszczesny cztowiek,
btagam o taske Waszej Krélewskiej Mosci — zaczat
kapelusznik drzgcym, niepewnym gtosem. Tu mysli
mu sie zupeinie poplataty, i juz bez sensu mowit
w dalszym ciggu.

— Nie jestem nic winien temu, zaczatem od
herbaty... juz pije ja dluzej niz tydzieh... o tak,
a co do chleba z mastem, smarowanem tak cienko,
I mruganiem herbaty...

— Mruganiem czego? — powtérzyt krol.

— To sie zaczeto od herbaty—powiedziat ka-
pelusznik.

— Mruganie zaczyna sie od m — zaprzeczyt
krol ostrym tonem. — Co6z ty sobie myslisz! Mow
dalej.

— Jestem niewinnym cziowiekiem  usprawie-
dliwiat sie kapelusznik— musi potem wszystko mru-
gac... tylko zajac Marzec powiedziat...

— Nic nie mowitem —przerwat kapelusznikowi
zajac Marzec z wielkim po$piechem.

— Mowite$ — upierat sie kapelusznik.

— Zaprzeczam temu—ybronit sie zajagc Marzec.

— Slhyszysz, ze zaprzecza temu — powtorzyt
krol — daj mu pokoj!
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A wiec to suset powiedziat poprawit sir;
kapelusznik, spogladajgc bojazliwie naokoto, czy
aby znéw suset nie zaprzeczy. Na szczescie, suset
niczemu nie przeczyt - suset spat.

— Potem — mowit kapelusznik ukrajatem
troche wiecej chleba z mastem...

Lecz c6z susel powiedzial? — zapytat jeden
z przysiegtych.

Musisz sobie przypomnie¢ — zgromit krol
kapelusznika  czyz chcesz by¢ ukarany?

Nieszczesnemu kapelusznikowi wypadia z re-
ki filizanka i chleb z mastem. Drzacy ze strachu,
przyklekngt na jedno kolano i btagat:

Wasza Krdélewska Mos$¢! jestem tylko nedz-
nym cztowiekiem — zaczat.

— Ze$ nedzny moéwca, wiemy o tern, mowisz
bez sensu powiedziat krol.

Jednej ze Swinek morskich ta uwaga tak bar-
dzo sie podobata, ze parskneta Smiechem. Jeden
z woznych sadowych natychmiast przywotat jg do
porzadku. Nieraz Ala czytata w gazetach w spra-
wozdaniach sadowych: ,na sali powstal $miech,
wozni sadowi przywotali zebranych do porzadku“.
Obecnie mogta widzie¢, jak to sie zatatwia. Ot6z
wozni mieli przygotowany duzy brezentowy wor,
§ciggany u gory-sznurami. Do niego wsuneli $win-
ke morska gtowa naddt, a nastepnie Sciggneli sznu-
rami worek i siedli na nim.
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Jestem rada, zem to zobaczyla pomyslata
Ala — dotad tylko czytywatam o tern w gazetach,
a teraz dowiedziatam sie, jak to robia.

— Jezeli to juz wszystko, co$§ mogt w tej
sprawie powiedzie¢, to siadaj! — rozkazat krol.

— Nie moge siada¢, nie mam na czem thu-
maczyt sie kapelusznik.

— No, to st6j! — zniecierpliwit sie krol.

Tu zndw druga $winka rozeSmiata sie i zostata
natychmiast przywotana do porzadku.

— Ze Swinkami juz dali sobie rade, ciekawam,
czy z nami pojdzie im fatwiej — pomyslata Ala.

— Woypitem juz herbate  powiedziat kapelusz-
nik, z lekiem spogladajac na krélowg, ktora prze-
gladata tymczasem liste Spiewakow.

— Mozesz i$¢- uwolnit go krol, a kapelusznik
wybiegt z sali sagdowej z takim pospiechem, ze za-
pomniat o wiozeniu pantofli.

Precz z jego gtowa wrzasneta krolowa
do jednego z woznych, lecz, zanim ten doszedt
do drzwi, kapelusznika juz nie byto widac.

Wezwij nastepnego $wiadka — rozkazat krol.

Nastepnym Swiadkiem byfa kucharka ksiezny.
Ala poznata jg po tern, ze wraz z nig wptynat do
sali ostry zapach pieprzu. Publicznos¢, znajdujaca
sie na sali blizej drzwi, zawziecie kichata.

— Niech S$wiadek zlozy zeznanie! odezwat
sie krol.
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Nie moge — odparta kucharka.

Krol popatrzyt bojaZliwie na biatego krolika...
Krolik przyciszonym gtosem szepnat:

— Wasza Krolewska Mo$¢! temu Swiadkowi
trzeba zadawac krzyzowe pytania.

Ha, jezeli trzeba  powiedziat krol ze smut-
ng ming to trzeba. — Skrzyzowawszy rece na
piersiach i otworzywszy oczy tak szeroko, ze le-
dwie mu z orbit nie wyskoczyly, z calg powaga,
na jaka go tylko byto sta¢, krél zapytat glebokim,
gtuchym gtosem:

— Z czego torty byty zrobione?

— Przewaznie z pieprzu — odpowiedziata ku-
charka.

Z melasy cichy gtos za nig dopowiedziat.

Precz z jego glowag!—wrzasneta krélowa
ztapcie tego susta, wyrzuécie go precz, przyduscie
go, uktujcie go, precz z jego wasami!

Caly prawie sad, wraz z publicznoscig, zajat sie
wyrzucaniem susta. Zrobit sie tumult. Gdy wszystko
sie uspokoito, zauwazono, ze kucharka zniknela.
Chciano ja gonic.

— Dajcie pokoj! - zawotat krol z wielka ulgg. -
Wezwac nastepnego Swiadka  rozkazat pewnym gto-
sem, a nastepnie pochylit sie ku krolowej i szep-
nat.: — Moja droga, nastepnego Swiadka ty pytaj
nakrzyz, mnie rozbolata od tego glowa.
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Ala przypatrywata sie biatemu krolikowi, gdy
przegladat liste, niezmiernie zaciekawiona, kto bedzie
nastepnym Swiadkiem. Jak dotad nie majg zad-
nych prawie zeznan szepneta do siebie. Zdumie-
nie jej byto wielkie, gdy biaty krolik wysokim fal-
setem, najwyzszym, na jaki tylko mogt sie zdobyé,
wywotat:

Teraz Swiadczy Alal



...cala talja kart podskoczyta wgére i runeta na nig. (Str. 153)



ZEZNANIE ALL

— Jestem! — zawotata Ala, pospiesznie zry-
wajac sie z siedzenia. W tem szybkiem poruszeniu,
najzupetniej zapominajac o tem, ze bardzo w ostat-
nich chwilach wyrosta, zawadzita rgbkiem spddnicy
0 sedziowska tawe, powodujac nagte jej przychyle-
nie. | oto wszyscy przysiegli podskoczyli wysoko,
a nastepnie posypali sie na $rodek sali, na gltowy
publicznosci. Za chwile lezeli rozciggnieci na podto-
dze. Ala przypomniata sobie w tej chwili zdarzenie
z przed kilku dni, Kkiedy to niechcacy przewrécita
kule szklang ze ztotemi rybkami, a one powypadaty
na dywan.

— Przepraszam najmocniejl—wykrzykneta i po-
$piesznie zaczela zbiera¢ oszotomionych niezwykig
przygoda, by ich posadzi¢ na fawie, stojacej na pew-
nem wzniesieniu. Poplatata w mysli rybki i se-
dziow. Jak tamte do wody, tak tych sadzata na
tawie, gdyz bata sie, by nie posneli.

— Sprawa nie moze by¢ sgdzona — powie-
dziat krol z wielkag powaga — dopoki wszyscy przy-

Ala w krainie czaréw- 10
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siegli nie bedg na swoich miejscach — Wszyscy! —
podkreslit, nie odrywajac oczu od Ali.

Ala spojrzata na tawe przysiegtych i zauwazyla,
ze w pospiechu umiescita jaszczurke ogonkiem do-
gory, gdy glowa smetnie zwisata pod tawa. Ja-
szczurka nie mogta nawet drgna¢, wttoczona pomie-
dzy sasiadow. Ala usadowita porzadnie jaszczurke,
mruczac jednak do siebie: ,,czy ogon, czy gtowa—
jedno i to samo majg dla sprawy znaczenie.”

Gdy oszotomienie przeszto, odnaleziono otowki
i wreczono je przysiegtym. Ci za$ czem predzej za-
brali sie do opisania przygody. Wszyscy pisali, précz
jaszczurki. Ta nie powrdcita do réwnowagi, ciggle
byla jeszcze przestraszona i niezdolna do zadnego czy-
nu, siedziata przeto z otwartg buzig i patrzyta w sufit.

— Co masz do zeznania? — zapytat krél Ale.

— Nic — odpowiedziata.

— Pomimo wszystko, nic? — nalegat krél.

— Pomimo wszystko, nic— odpowiedziata Ala.

— To duzo znaczy — podkres$lit krél, zwracajac
sie do przysiegtych. Oni skwapliwie poczeli to no-
towaé, gdy biaty krdlik sie odezwat.

— To nic nie znaczy; sadzi oczywiscie Wasza
Krélewska Mosé—powiedziat to petnym szacunku
tonem, lecz réwnoczesnie mruganiem i minami sta-
rat sie zwrdci¢ uwage krola.

— Nic nie znaczy, bezwatpienia tak, a nie ina-
czej sadzitem — powiedziat krol pospiesznie, a pot-
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gltosem wcigz sobie powtarzat: ,,znaczy“, ,nie zna-
czy“, ,znaczy“, ,nie znaczy“, wyprobowywat, co
Z tego jest racjonalniejsze.

Cze$¢ przysiegtych napisata ,,znaczy“, czes$é
za$ ,nie znaczy“. Ala wszystko widziata, co pisali,
gdyz obecnie siedziata bardzo blisko sedziowskiej
fawy. Pomyslata jednak sobie, ze wiasciwie niema
to zadnego znaczenia, gdyz cala sprawa jest to
wielkie gtupstwo.

W tym momencie krél, ktéry co$ pilnie pisat
W notesie, zawotat:

— Prosze o cisze! — i przeczytat: — Prawo
czterdzieste drugie: Wszystkie osoby, majace wiecej,
anizeli jedng mile wysokosci, winny natychmiast
opusci¢ sale!

Wszyscy patrzyli na Ale.

— Do pét mili daleko - zauwazyita.

Wiecej, niz mila — upierat sie krol.

Nawet dwie mile wysokosci — krzykneta
krolowa.

Ille mam, tyle mam, w kazdym razie stad
sie nie rusze — zirytowata sie Ala — poniewaz to
nie jest porzadne prawo, ono dopiero teraz zostato
wynalezione.

— To jest najstarsze prawo w notesie! — zawo-
fat krol.

A wiec powinno by¢ oznaczone numerem
pierwszym - triumfowata Ala.
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Krol zbladt i pospiesznie zamknat notes.

Ogtoscie swdj werdykt — powiedziat do
przysiegtych cichym, drzacym gtosem.

Wasza Krélewska Mos¢ — tu jest jedno
jeszcze piSmienne zeznanie — zawotat biaty krolik,
pospiesznie podbiegajagc —ta wihasnie koperta zostata
tylko co podniesiona z podtogi.

— Co zawiera? — zapytata krélowa.

Nie otworzytem jej jeszcze — powiedziat
biaty krolik lecz zdaje mi sie, ze jest to list, wie-
zien musiat go do kogo$ napisac.

— Tak jest na pewno — powiedziat krol -
wszak wiecie, ze nigdy nie piszg listbw do nikogo.

Do kogo jest adresowany? — zapytat jeden
z przysiegtych?

— Jest bez adresu— powiedziat biaty krolik-
to jest: na kopercie nic niema.

Méwiagc to, rozdart koperte, roziozyt arkusz,

wyjety z niej, i dodat jeszcze:

— To nie jest wogodle list, to sg jakie$ wiersze.

— Czy sa pisane reka wieznia?—zapytat kto$
zposrdd przysiegtych.

— Nie jego — powiedziat biaty krolik — i to
jest wiasnie najdziwniejsze w tern wszystkiem.

Wszyscy przysiegli mieli zafrasowane miny.

— On pewnie nasSladowat czyjs charakter pi-
sma— domyslit sie krol.  Przysiegtym rozjasnity sie
twarze.
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Wasza Krolewska Mos$¢ — powiedziat walet
kierowy — ja ich nie pisatem, a poza tern, nikt mi
nie moze dowie$¢, abym byt ich autorem. Sg tez
one bez podpisu.

— Jezeli$ tego nie podpisat— mdwit krél—tos
zawinit ciezej. Zaden uczciwy cziowiek nie wstydzi
sie podpisa¢ swego nazwiska.

W odpowiedzi na stowa kréla, rozleglty sie
huczne oklaski, wszak to byto pierwsze madre zda-
nie, wygtoszone przez niego w tym dniu.

— To wszystko przemawia za tern, ze on jest
winny — dodat zadowolony z siebie krol.

Biaty krélik natozyt binokle i zapytat:

— Skad mam zaczgé, Wasza Krélewska Mos¢?

Zaczynaj od poczatku — powiedziat powaz-
nie krél — i czytaj dotad, dopdki nie dojdziesz do
konca, wtedy sie zatrzymaj!

Biaty krolik czytat:

Oni mowili, ze ty byte$ u nigj
» I wspomniate$ mu o mnie —

Ona mi przyznata dobrg dusze,

Ale powiada, ze nie umiem ptywac.
Postata im stowo, ktdrego nie mowitem
(My wiemy, ze to prawda),
Gdyby zas$ ona chciata popchnac te sprawe,
To c06z stanie sie z tobg?

Ja powiedziatem jej jedno, oni jemu drugie,

Ty powiedziates nam trzecie i wiecej:
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Wszystkie te stowa wrdcity od niego do ciebie,

Choé¢ przedtem byty mojemi.
Gdybysmy, ja lub ona, mieli przypadkiem
Weciagnieci by¢ w te sprawe,
On wierzy, ze ty ich uwolnisz,
Tak, jak my byliSmy wolni.

Moje zdanie jest, ze wyscie

(Zanim ona powzieta ten zamiar)

Byli przeszkodg, co staneta miedzy

Nim — i nami — i owem.
Nie dozwdl mu wiedzie¢, ze ona go bardzo lubi,
Gdyz to musi pozosta¢ na zawsze
Tajemnicg, poza wszelkim warunkiem —
Miedzy nami — miedzy mng a toba.

— Oh! to jest najwazniejsze zeznanie, jakieSmy
tutaj ustyszeli — zawotat krél, zacierajac rece — co
modwig na to przysiegli?

— Ciekawam, czy ktéry z nich potrafi to wy-
ttumaczy¢? — powiedziata Ala gtosno (byta juz bar-
dzo duza i nie obawiata sie nikogo). — Jezeli znaj-
dzie sie taki, dam mu w nagrode sze$¢ pensow. Nie
wierze, aby w tern wszystkiem byta cho¢ odrobina
sensu.

Wszyscy przysiegli zapisali na tabliczkach: ,,ona
nie wierzy, aby w tern byla cho¢ odrobina sensu“,
lecz zaden z nich nie poS$pieszyt z wyjasnieniem
wierszy.

— No, jezeli niema w tern sensu, to nie
wielkie zmartwienie, chwata Bogu, nie potrzebujemy



— 151

g0 szukat. Co za$ do mnie — tnowtf w daissytti

ciggu krol, rozktadajgc papier na kolanach i patrzac

nan jednem okiem — to mnie sie zdaje, ze, pomi-
mo wszystko, troche sensu w tern mozna znalezc,
.powiedziata, ze nie umiem ptywac" — ty

nie umiesz ptywaé, czy tez umiesz? — dodat, zwra-
cajac sie do waleta.

Walet potrzasnagt smutnie gtowa.

— Czyz wygladam na niezdare? — powiedziat.

(Kfamat, nie umiat na pewno, gdyz byt zrobiony
z tektury.)

— Dotad wszystko w porzadku — powiedziat
krol i zaczal, czytajac potgtosem, przegladaé dalej
wiersze: ,,(My wiemy, ze to prawda) —tu mo-
wa o przysiegtych, niewatpliwie.— ,,Gdyby zas
ona chciata popchng¢ te sprawe“, — a tu
0 krolowej — ,,To cb6z stanie sie z tobg? —
Sam jestem ciekawy. ,Ja powiedziatem jej
jedno, oni jemu drugie““——-co takiego? Tu musi
by¢ mowa o tern, co on zrobit z tortami.

— Lecz tam dalej jest powiedziane: ,,Wszyst-
kie te stowa wrécity od niego do cie-
bie* — powiedziata Ala.

— Nie stowa, nie stowa, méwie ci, lecz torty,
oto sg one — z triumfem zawotat krdl, wskazujac
na torty, znajdujace sie na stole. — To jest najzu-
pelniej jasne, céz dalej — ,,Zanim ona powzie-
ta ten zamiar® — mysle, ze nigdy podobny
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zamiar nie przyszedici do gtowy — powiedziat do
krolowe;j.

— Przenigdy! — krzykneta gniewnie krélowa,
rzucajac ze ztoScig katamarzem w jaszczurke. Bied-
ne to stworzenie od poczatku zebrania siedziato
bezczynnie, gdyz jemu to wiasnie Ala zabrata
skrzypiacy otéwek. Prébowatlo pisa¢ palcem, lecz
predko zaniechato, gdyz zadnych $ladow nie by-
to na tabliczce. Obecnie skorzystato skwapliwie
ze strugi atramentu, ktora sptywata mu z glowy,
i poczeto pospiesznie notowaé, i czynito to dotad,
dopoki starczyto ptynu.

— Uwazacie zatem, ze stowa te nie sg dobrze
wyjasnione? — powiedziat krol, spogladajac z usmie-
chem po zebranych.

Zapanowata Smiertelna cisza.

— Alez to tylko zart! — gniewnie zauwazyt
krol, i wszyscy sie rozweselili.

— Niechaj przysiegli wygtoszg swojg opinje —
zawotat krél po raz co$ dwudziesty tego dnia.

— Nie! — zawotata krélowa — wyrok naj-
pierw, motywy pdzniej.

— Gtupstwo! — zawotata Ala — najpierw wy-
rok a potem opinja?

— Milcz! — wrzasnat krol, ponsowy z gniewu.

— Precz z jej glowa — rykneta krélowa, lecz
nikt nawet nie drgnat, aby wykona¢ rozkaz.
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— A ktézby sie miat liczy¢ z tobg! wotata
w dalszym ciggu Ala, ktéra juz osiggneta swoj
zwykty wzrost I z wami wszystkimi — toz je-
stescie tylko taljg kart, niczem wiecej!

W odpowiedzi na to, cata talja kart podskoczy-
fa wgore i runeta na nia.

Alalstabo krzykneta, napoty ze strachu, napoty
z gniewu, i starata sie je odrzuci¢, poruszyta sie,
spojrzata... | przetarta oczy ze zdziwienia. Zaczarowany
kraj zniknagt przy Swietle zachodzacego stonca, a ona
lezy na tawce z gtowg opartag o kolana siostry, kto-
ra delikatnie zdejmuje z jej twarzy zeschnigte liscie.
Przedwieczorny wiatr zabierat je drzewom i sypat
na twarz Ali.

. 7~ Obudz sie, kochanie — powiedziata siostra—
jakzez dtugo spatas!

— Co za cudowne rzeczy mi sie $nity — za-
wotata Ala i opowiedziata siostrze wszystkie swoje
przygody, o ktérych tylko coscie czytali. Przyczem
starata, sie 0 wszystkiem pamieta¢, niczego nie opu-
§ci¢. Gdy skonczyta, siostra jg pocatowata w czoto
i powiedziata:— Masz racje, to byt Sliczny sen, a te-
raz pobiegnij czem predzej na wieczerze, juz bar-
dzo pézna pora.

Ala wstata i poszta wolnym krokiem, rozmysla-
jac ciagle o krainie cuddéw, ktorg zwiedzata pod-
czas snu.

*
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Siostra Ali pozostata na miejscu, wieczor jg roz-
marzyt, podparta gtowe dtonig, wpatrzyta sie w za-
chéd stonca i rozmyslata o ukochanej dziewczynce
i o tych wszystkich zadziwiajgcych przygodach
ktore jej sie $nity. Marzyta dotad, dopdki nie wpa-
dfa w potsen, i oto zdawato jej sie, ze Ala tuz, bli-
sko, oparta swe szczupte rgczki o jej kolano, wpa-
trzyla sie w Swiat daleki btyszczacemi oczetami,
a twarzyczka jej tak mita i tyle zycia ma w sobie.
Jasne blond wilosy raz po raz zagladajg jej do oczu,
a ona niecierpliwym, zwyktym u niej ruchem od-
rzuca je wtyt i czego$ stucha, co$ do niej o czems
moéwi. Stopniowo, stopniowo cata przestrzen zalud-
nia sie dziwnemi tworami ze snu Ali.

Oto pobiegt wdat biaty krolik, zakotysata sie
u jej stép potrgcona przez niego trawka. W stawie
pluskata sie myszka, przestraszona swym upad-
kiem do wody. Tam znéw brzeknety filizanki, za-
dzwieczaty tyzeczki, podczas nigdy niekonczacego
sie podwieczorku w domu zajgca Marca. Ustyszata
krzykliwy gtos krélowej, wydajacej wyroki $mierci.
Raz jeszcze dziecko - prosie kichneto na kolanach
ksieznej, podczas gdy tace i potmiski roztrzaskiwaty
sie naokot. | dobiegat jg jeszcze krzyk gryfa, skrzy-
pienie otdbwka jaszczurki i pisk przyduszonej $winki
morskiej. Zadrgato powietrze, zmieszato sie z ply-
nacym zdata $Spiewem nieszczesnego, falszywego
z6twia.
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Tak siedziata z zamknietemi oczami i napét
wierzyta sama w kraing czar6w, zwiedzang przez
Ale. Chociaz byta pewna, ze niech tylko otworzy
oczy, wszystko zndéw sie zamieni w zwyktg rzeczy-
wistos¢, tak bardzo powszednia. Trawe bedzie ko-
tysat wiatr. W stawie bedg szumiaty trzciny. Szcze-
kanie naczyn zamieni sie w dzwieczenie dzwonecz-
kow, przywigzanych u szyi baranéw. A przenikliwy
gtos krélowej zamieni sie w nawotywanie pastusze.
Kichanie dziecka i krzyk gryfa, i wszystkie inne od-
glosy zamienig sie (wiedziata o tern) w rdéznorodng
wrzawe pracowitego, wiejskiego zycia, poddwczas,
gdy ryk bydia, dochodzacy z oddali, zastgpi ciezkie
szlochanie fatszywego zo6twia.

Wkoncu za$ wyobrazita sobie, jak taz sama
siostrzyczka, beadc juz dorostg kobietg, chcia-
taby zachowaé¢ w dojrzatych latach proste i kocha-
jace serce z dziecinnych lat i jak chciataby zebrac
naok6t siebie gromadke dzieci i wywota¢ w ich
oczetach btyski zaciekawienia i iskry zachwytu przez
opowiadanie cudownych basni, by¢ moze swego
snu 0 wedréwce po krainie czaréw, i jak chciataby
ona odczu¢ ich proste smutki i radosci, przezywajac
poprzez nie raz jeszcze swoje wiasne dziecinstwo
i szczesliwe dnie.



WIGILIJNE ZYCZENIA WROZKI DLA DZIECKA.

O pani, jesli wrézek korowody
Mogg porzuci¢ na krétkie chwil mgnienia
Swoje igrzyska i swe elfie gody,
To w szczesny dzien Bozego Narodzenia.

Wiedzg to dzieci ludzkiego plemienia,
Ach, dzieci grzeczne, nasze ukochanie,
Ze dawno w dzien Bozego Narodzenia
Z nieba na ziemie przyszio Zwiastowanie.

1 co rok, kiedy btysnie czas Koledy,
Wspomnienie owej gwiazdy dzieciom gwoli
Radosnem echem rozchodzi sie wszedy:
— Pokdj na ziemi ludziom dobrej wolil —

Lecz niechaj serca stang sie dziecinne
Na owo gosci niebieskich zjawienie,
Bo pdki serce, jak w dziecku, niewinne,
Caty rok bywa Boze Narodzenie. —

Wiec, porzuciwszy dzi§ wrozek ziudzenia,
Prawde jedyna, pani, mamy w oku:

Zycze ci szczeScia w ten dzien Narodzenia
| w dzien Nowego Roku.



